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दो श्रब्द 
मेरें सात एकाकी नाटक आपके सामने हैं | इन नाटकों की रचना 
में आप सात अरूग-अलूग दृष्टिकोण पावेगे | मैंने मानव जीवन की 


अन्तव्यापिनी समवेदनाओं को घटनाओ के सघर्ष में उभारने की चेष्टा 
की है | सवादों की रूपरेखा एकमात्र मनोविज्ञान द्वारा खींची गई है। 


इन मे प्रायः सभी नाटक अमिनय की कसोंटी पर कसे जा चुके 
हैं। कुछ तो रेडियो द्वारा प्रसारित भी हुए हैं, “ध्वनि नास्य? के 
रूप में भी ये नाटक मान्य हुए, हैं । अपने पिछले नाटकों की अपेक्षा, 


इन नाठको में मैंने रगमच की सुविधा का अधिक ध्यान रकवा,है। 
मैं इस सबध मे अपने मान्य कलछाकारो की सम्मति चाहता हैँ। 


नेशनल इन्फरमेशन ऐंड पब्लिकेशन्स लिसिटेड,का' मैं 
कृतज्ञ हूँ जिसके द्वारा मेरे नाटकों का यह सग्रह अत्यत आकषैक 
और सुरुचिपूर्ण ढग से प्रस्तुत किया जा रहा है। 


साकेत, प्रयांग । 
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पात्र परिचय : हे 


( राजरानी सीता--महाराज राम की पत्नी 
| मन्दोदरी--राजा रावण की पत्नी 


| विचित्रा-- ] 
स्री पात्र 4 सौदामिनी-- | 
| चित्रा-- / राजा रावण की दासिया 
| सुलेखा-- | 
( त्रिजटा-- 


पात्र ऑछेसान--महायजा राम के दूत 
4५% रावण--लछका का अधिपति 


स्थान--- अशज्ञोक बाटिका 


[ अशोक वृक्ष के नीचे महारानी सीता शोकमस्न मुद्रा मे बैठी हुईं हे | उनके 
समीप एक दासी, विचित्रा, बैठी है| नेपथ्य मे शख और घटों की ध्वनि हो रही है । 
आज रावण ने एक बहुत बडा महोत्सव भगवान शकर के मदिर में किया है। धीरे 
धीरे यद्द ध्वनि क्षीण होती है और फिर सम्मिलित स्वर में सुनाई पडता है * 
महादेव शकर की जय! भगवान त्रिपुरारी की जय! महाराजाधिराज रावण 
की जय! यह ध्वनि धीरे धीरे मद होती हुईं वायु में विकीन हो जाती है। ऐसा 
ज्ञात होता है जैसे जय ध्वनि करनेवाले मदिर से बाहर जा रहे है | जय ध्वनि के 


वायु में बिलीन होते-होते महारानी सीता के कठ से एक गहरी सिसकी निकल 
उठती है | 


विचित्रा : महारानी, आज महादेव शफ़र के मद्रि में महाराजाधिराज 
रावण ने दसवॉ उत्सव मनाया है। आपने राजाधिराज रावण की जय 
नहीं बोली ? [ महारानी सीता फिर सिसकी भरती हे और सिसकी मरते हुए 
करुण शब्दों में कहती है ] महा , राजाधिराणज राम की, , जय ! 

विचिज्रा-महाराजाधिराज राम की जय | अब भी आपने महाराजाधिराज 
राम की जय कहना नहीं छोडा ” आज दस मास बीत गये । आपको 
पाने के लिए महाराज ने भगवान शेकर के मदिर में दस उत्सव किये, 
आपने दस बार क्या, एक बार भी महाराज रावण की जय नहीं कही १ 

सीता : कपट म्ग के पीछे महाराज श्री राम जिस प्रकार धनुष बाण लेकर 
दोडे थे-भोहे कसी हुईं थीं, नेत्र कुछ-कुछ छाछ हो रहे ये, दृष्टि 
स्थिर थी, नीचे का होठ दातों से दबा हुआ था, छुख परू कुछ पसीने 
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के बिन्दु झलक रहे थे-ऐसे श्रीराम की शोभा की-ऐसे श्रीराम की 
जय | एक बार नहीं-दस बार जय ! 

विचितन्ना : आप जानती हैं इस हठ का क्‍या परिणाम होगा ? 

सीता + में उस परिणाम के लिए, ब्याकुल हूँ बहिन ! यदि शरीर से श्रीराम 
के दर्शन न कर सकू तो प्राण से ही उनके समीप पहुँच सकूँ | महाराज 
श्रीराम से जाकर कौन कहें कि तुम अभी तक नहीं आए. ओर सीता 
तुम्हारे विरह् में .. सिसकियों ] 
[ दीन दासियों का प्रवेश | इनका नाम क्रश सौदामिनी, चित्रा और 

सुलेखा है| ] 

सौदामिनी : महारानी, महाराज रावण इधर ही आ रहे है। विचित्रा, 
तू बाहर जाकर महाराज का स्वागत कर। 

विचित्र * बहुत अच्छा | [ प्रस्थान ] 

चित्रा : [ महारानी सीता से ] महारानी, आप सिसकियों क्‍यों भर रही है! 
आज तो उत्सव का दिन है | महाराजा रावण ने आज भगवान शकर 
की पूजा कर स्वयं वेद-पाठ किया है । ु 

सुलेखा : और पूजा करने के पूर्व महाराज ने आज्ञा की थी कि आज 
महारानी सीता का शुंगार हो | 

स्तीता * जिसके हृदय में राम है, उसके शुगार की आवश्यकता नहीं है । 

सोदामिनी. राम का स्मरण करते हुए आप थकती नहीं ? आज आप 
इस नाम को भूल जायें। इस समय महाराज रावण का नाम सबसे ऊचा 
है। ओफ, आज महाराज की कितनी भव्य मूर्ति थी मस्तक पर 
त्रिपुड, मोहों में कितनी कमनीयता, जैसे यज्ञ के धुए की काली रेखाएं 
हों! नेत्र यज्ञ के धुए से कुछ कुछ छाल थे। हाथ में चन्द्रहास तलवार 
थी। क्यों चित्रा ? 

चित्रा $ ओर जब उन्होंने चन्द्रहस से अपना मस्तक काट कर भगवान 
शंकर के सामने अर्पंण किया तो उनके कटे हुए सिर के मुख पर 
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कितनी मधुर मुस्कान थी ! 

- खुलेखा ओर चित्रा, कितने आश्चर्य से हम छोगो ने देखा कि कटे हुए, 
मस्तक के नीचे से दूसरा सिर फिर से महाराज के गले पर सुसज्जित हो 
गया है, यह प्रताप भगवान शकर का है। क्यो सौदामिनी ! 

सोदामिनी : महाराज की भक्ति का नहीं है # वे कितने बड़े मक्त है 
यह तो सारा ससार जानता है । जब उन्होंने एक बार शझ्ठु सहित सफेद 
केलास पबत उठाया तो ऐसा मार्म हुआ जैंस आकाश रूपी नीले 
सरोवर में महाराज के हाथ रूपी कमछ पर हस शोभायमान हो रहा 
है। बिना ऊँची भक्ति के भला कोई भक्त भगवान शभ्न को केैलास 
पबेत सहित उठा सकता है ? 

चित्रा : यह तो महाराज का बल है सोदामिनी, महाराज की शाक्ति 
ओर श्यरवीरता तो इतनी अधिक है कि जब उन्होंने अपने हाथ से 
अपना सिर काट कर अग्नि में होम किया तो ब्रह्मा के लिख हुए. मस्तक 
के छेख महाराज ने अपने नवीन मुख से पढे | उनमे लिखा हुआ था 
कि तुम्हारी मृत्यु नर के हाथो से होगी। महाराज अट्टहास कर हँस 
पडे | कहने लगे-बूढे ब्रह्मा की बुद्धि भी भ्रष्ट हो गई है। जब शक्तिशाली 
देवता भी मेरे वश में है तो नर की शक्ति ही कितनी कि बह मेरे 
सामने खडा हो सके ?१ 

सतोदामिनी : महारानी सीता, ऐसे शक्तिशाली महाराज की बात स्वीकार 
करने में तुम्हें सकोच हें 

सीता ' बडे से बडा जुगनू भी चन्द्रमा की समानता नहीं कर सकता | 
[ तीज्र खर मे |] मे महाराज राम के अतिरिक्त किसी का नाम नहीं 
सुनना चाहती । 

खुलेखा : महारानी, सावधान! ऐसा हठ मैने जीवन में पहली बार देखा । 
देव-कन्या, यक्ष-कन्या; गधवे-कन्या, नर-कन्या, नाग-कन्या ऐसी कितनी 
ही सुदरियों ने महाराज के बाहु-बल पर मोहित हो कर आत्म-समर्पंण 
कर दिया, किन्तु आपने 
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सीता : [ सोचते हुए धीरे धीरे ] इनमे कोई विदेह-कन्या नहीं रही ? 
[ नैपथ्य में महाराज रावण की जय का घोष ] 


सुलेखा : महारानी सीता, महाराज की आज्ञानुसार आप अपना श्गार 
करें। महाराज आनि ही वाले है। 

सीता : क्या महारानी मन्दोदरी के श॒गार से तुम्होर महाराज रावण को 
सतोष नहीं हुआ' ! अपनी महारानी के शंगार को छोड कर जो दृष्टि 
पर-नारी के शगार की ओर जाती है, वह दृष्टि तुम्हारे महाराज ने 
आग्र में होम नहीं की १ [ करुण खर में | बेचारी मन्दोदरी | . 
[ नैपथ्य में फिर महाराजाधिराज रावण की जय । रावण के साथ महादेवी 
मन्दोदरी और दासी त्रिजटा आती है। रावण का प्रवेश करते ही अट्टदास ] 

सोदासिनी राजावियज और महादेवी की सेवा में प्रणाम स्वीकृत हो । 

चित्रा : राजाघिराज और महादेवी की सेवा में प्रणाम स्वीकृत हो । 

खुलेखा - राजाघिराज और महादेवी की सेवा में प्रणाम स्वीकृत हो । 

रावण : राजाधिराज की सेवा में तुम्हारा अनुराग रहे | सवत्सरो तक तुम 
राजाधिराज और महादेवी की सेवा करती रहो । तुम्हारी महारानी सीता 
का शुगार हुआ १ [६ देखकर ] नही हुआ ! सोदामिनी, यह शुगार 
क्यों नहीं हुआ १ चित्रा, ठुमने महारानी को सुसज्जित क्यो नहीं 
किया ? सुलेखा, तुमने पुष्पो की मालाओं और मोतियों से महारानी के 
केश क्‍यों नहीं सजाए १ 

सोदामिनी [ नज्जता से ) महारानी की इच्छा नहीं थी | 

रावण : [ दुहराते हुए ] महारानी वी इच्छा नहीं थी | सोच कर ] ह 
महारानी की इच्छा सर्वोपरि है | त्रेलोक्य-सुंदरी महारानी सीता 
इच्छा का आदर होना चाहिए | अच्छा, जाओ | तुम छोग महारानी 
सीता को प्रणाम कर यहाँ से जाओ । 

तीनों ः [ सम्मिलित खर में ] महारानी सीता को प्रणाम । 


(ओता कुछ उत्तर नहीं देती, दासियो का प्रस्थान ] 
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रावण ४ प्रणाम का कुछ उत्तर नही दिया महारानी सीता ने ! | भट्टदास ] 
ठीक है। कहा त्रैछोक्य की शोभा का शुगार और कहो ठुच्छ दासियोँ | 
प्रणाम का उत्तर भी कैसे हो सकता है ? हाँ, अगर महंदेवी मन्दोदरी 
प्रणाम करें तो समवतः उत्तर मिले | (मन्दोदरी की ओर देख कर] महंदिवी 
मन्दोद्री ! 
मन्दोदरी : महारानी सीता को मन्दोदरी का प्रणाम । 
सीता 5४ प्रध्ुु राम अनाथों पर कृपा करें | 
( रावण मुक्त अट्टददस करता है । ] 
रावण . यह निष्ठा देखी १ महंदेवी मन्दोदरी ! एक तपस्वी के प्रति यह 
निष्ठा ! ससार में किसी नारी के पास ऐसी निष्ठा नहीं। में इसी निष्ठा 
से प्रभावित हूँ महारानी सीता ! किन्तु यह निष्ठा शगार के साथ नहीं 
है। आज तो ञगार होना चाहिए था। आज के पृण्य पवे में 
देवाधिदव शंकर स्वय आए थे। महादेवी मन्दोदरी, तुमने भगवान 
शंकर की छब्रि देखी थी ? 
मन्दोदरी में तो आपकी और भगवान शकर की छबि में कुछ देर 
तक अंतर भी नहीं देख सकी | यदि उनके हाथ में त्रियूल ओर आपके 
हाथ में चन्द्रहास न होता तो दोनों का स्वरूप एक ही था । 
[ रावण अट्ृद्यस करता है । ] 

_ रावण : ठीक है, भक्त ओर भगवान में एकरूपता तो होनी ही चाहिए! 
किन्तु आज उनकी मुद्रा कुछ उदास थी। संभवतः इसलिए कि 
महारानी सीता ने शुगार नहीं किया। [सीता जी से | महारानी, 
आपकी मलछीनता का क्षोम देवाधिदेव शकर को भी होता है। आपको 
आज शुंगार करना चाहिए । 

([ सीता सिसकियों भरती है | ] 
शावण : ये आसू ! ये आसू ! येतो आपके सौंदर्य के अनुरूप नहीं हैं, 
महारानी सीता ! और आपके सिर पर केशो की एक हो वेणी, यह 


ह 
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मैली साडी, ये भूमि पर गडे हुए नेत्र, यह उदासी ! जैसे चन्द्र के साथ 
अन्धकार हो | क्यों महादेवी ? चन्द्र के साथ अन्धकार केसे निवास 
करता है ! 

मन्दोदरी : चन्द्र के साथ नहीं, चन्द्र के मीतर अंधकार निवास करत 
है, महाराज ! 

रावण : वह अघकार नहीं है, महादेवी | वह तो मेरा आतंक है जो 
चन्द्रमा सदेव अपने हृदय पर लिए फिरता है। ससार के छोग उसे 
कलक कहते हैं। किन्तु वह चन्द्र के हृदय मे राजाधिराज रावण का भय 
है, आतंक है। पर इस समय जाने दो इन बातो को | मुझे तो इन 
नेत्रों से त्रेलोक्‍्य के सोदर्य को देखना है, महारानी सीता ! . ... 
[ सीता मौन रहती दै ] आज सोंदर्य मे वाणी नहीं है, पुष्प में सुगंधि 
नहीं है, चन्द्रमा में किरण नहीं है। मैने सारे भूमडल का पर्यटन किया, 
स्वर्ग के देवताओं को जीता, पातालूपुरी के नागो को अधीन किया, 
किन्तु ऐसा दिव्य सोदये कहीं नहीं देखा ! अभी तक में समझता था 
कि मेरी महादेवी ही सौंदर्य की स्वामिनी है, किन्तु आज . 

मन्दोद्री ४: महाराज, आप मुझे ब्यर्थ आदर दे रहे है। 

शावण : तब महादेवी, ठम भी यह स्वीकार करती हो कि महारानी सीता 
ठुमसे अधिक सुंदरी है ! 

मन्दोद्री : मै इसे स्वीकार करती हूँ, महाराज ! 


रावण * तब तो महादेवी, तुम्हे महारानी सीता की सेवा करनी चाहिए। 
[ सीताजी से ] सुनिए महारानी सीता! यदि आप एक बार भी मुझ पर 
कृपाछ हो जावे तो सेँ महादेवी मदोदरी से लेकर सभी रानियों को 
आपकी अनुचरी बना दूँगा | बोलिफ, आप महादेवी मन्दोदरी की 
सेवा स्वीकार करेगी ! 

सीता : महादेवी मन्दोदरी, में आपसे केवछ एक तृण चाहती हैँ। 

रावण : दृण] केवछ तृण ? क्‍यों ? किसलिए, ? महादेवी, इन्हे एक सोने 
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का तृण छाकर दो | महारानी उससे अपनी स्वीकृति लिखेगी। साथ 
ही काले पत्थर की एक कसोटी भी | कसौटी पर बह स्वर्ण रेखा जैसे 
अधकार पर सूर्य की किरण के समान होगी | वही महारानी की कृपा 
की स्वीकृति होगी | 

सीता : नहीं महादेवी, मैं केवल भूमि का तृण चाहती हू । 

रावण 5: यह किसलिए ? 

मन्दोदरी : मे जानती हूँ महाराज, किसलिए। क्‍या महारानी सीता की 
इच्छा पूरी की जाय ? 

रावण : उनकी इच्छा सर्वोपरि है| तृण को वे मेरे सामने रख कर ही बातें 
करे | मुझे इसमें कोई आपत्ति नहीं 

मन्दोद्री * ( ठ॒ण तोड कर देती है ] यह लीजिए । 

सीता : [ ठृण छेते हुए ] धन्यवाद, महादेवी ! 

रावण : महारानी, में अपने प्रस्ताव की स्वीकृति चाहता हैँ । मै कबसे 
महादेवी मन्दोदरी को आपकी सेवा मे नियोजित कर दूँ १ 

सीता : एक स्त्री का अपमान करने के बाद दूसरी स्री के अपमान करने 
का प्रस्ताव | इस मू्खता के सबंध में मैं क्या कहूँ ! क्या वेदों का पाठ 
करने वाले पडित के ज्ञान की यह विडंबना नहीं है ? 

रावण * महारानी सीता ! [ तीज खर से ] महाराज रावण का अपमान 
करने की शक्ति किसी में नही है । 

सीता : किस रावण का अपमान १ उस रावण का जो प्रभु के दूर चले 
जाने पर सूने आश्रम से मुझे हरण कर छाया है ? उस रावण का जो 
सनन्‍्यासी का वेश रख कर आया और चोर बन कर गया ? उस रावण 
का जो भिक्षा मॉय कर ससार के समस्त भिक्षुको को लज्जित कर गया १ 
आज वही रावण अपने अपमान की बात कर रहा है | उस रावण ने 
भिक्षुको तक का अपमान किया है । 

मन्दोद्री : महारानी सीता, शान्त हो ! 
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रावण . महादेवी मन्दोदरी, तुम रावण को शानन्‍्त नहीं करतीं ? आज 
पिछले दस महीनों से वह तिछू तिछ कर जल रहा है । उसने देबाधिदेव 
शकर के दस महोत्सव किए, हैं, दस बार प्राथनां की है कि महारानी 
अञ्रीता मुझ पर अनुकूल हो, किन्तु न शंकर ने ही स्वीकृति दी ओर न 
महारानी सीता ने ही। मेने दस महीनों से कुबेर की भेंट स्वीकार 
नहीं की, ब्रह्मा के कठ से वेद-पाठ नहीं सुना, सूर्य को सभा में नहीं 
आने दिया, चन्द्रमा की अमृत-वाणी नहीं सुनी, से बेमव छोड़ दिए ! 
एक मात्र इसलिए, कि महारानी सीता एक बार कृपापू्वक मेरी ओर 
मुख करें, किन्तु आज तक मैं इस सुख से वचित रहा। में कितना 
अश्यन्त हूँ, यह अग्नि की छूपटो से पूछो, रुका की सीमा पर गजना 
करते हुए सागर से पूछो ! इसे तुम नहीं जान सकतीं, महादेवी ! 

मन्दोदरी : जानती हूँ महाराज, किन्तु यदि आपकी इच्छा पर सारे वैभव 
आपको छोड दे, ब्रह्मा, कुबेर, सूर्य और चन्द्र आपके दशन का वरदान 
न पावें, तो इसमें उनका कया दोष १ दोष तो आपकी इच्छा का है | 

रावण 5: तुम मी सीता से सहानुभूति रखती हो महादेवी १ मेरे प्रताप की 
ओर से ऑख बंद कर सीता को ही निर्मीक ओर निडर बनाती हो १ 

सीता : महाराज राम के बल से कोन निर्मीक और निडर नहीं है? 
उनके प्रताप के सामने तुम्हारा प्रताप क्‍या है ? क्‍या जुगनुओं का 
प्रकाश कमी सूर्य के प्रकाश की समानता कर सकता है और उस 
प्रकाश से क्या कभी कमलिनी खिल सकती है ? ऐसे व्यक्ति का प्रताप- 
ण ४ [६ अहद्यस करते हुए ] मेरा प्रताप ! महारानी सीता | जिसके पुत्र 
ने सुरेश्वर इन्द्र को जीत कर इन्द्रजीत का नाम और यश पाया है 
उसके प्रताप के संबंध में आपको शका है ? महादेवी, समझाओ सीता 
को कि में कया हूँ ! वैलोक्य में मेरी शक्ति से छडने का साइस 
किसमें हो सकता है ! जिसके हृदय में दडी, मुंडी ओर जटदाधारी ही 
निवास करते हैं उस निशेणी . 


सीता ; [| बीच ही में ] छ्ुप रह दुष्ट | क्‍या तुझे लब्जा नहीं आती 
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कि मुझे एकान्त में पाकर के ९००० है और अपनी शक्ति का 
आइडबर मुझे दिखछाना चाहता है ” अन्यायी भी कही शक्तिशाली 
हो सकता है, पापी भी कहीं भक्त हो सकता है, कायर भी कहीं 
शूरवीर हो सकता है ? जिसने अपनी सारी छल्मा खो दी है वह 
अपने सम्मान की बात किस सुख से कह सकता है ? जिसके सामने 
सन्यासी, चोर, मिक्षुक और कायर में अतर नहीं है, वह रावण 
वह रावण प्रभु राम से... 


रावण: [बीच ही मे चिल्लाकर ] सीता .. 


सीता $+ [ मन्दोदरी से ] महादेवी ! आज मुझे जीवन के अतिम क्षण 
दीख रहे है। आप यहाँ से चली जावे तो अच्छा है । 

मन्दोदरी : | रावण से ] महाराज ! नारी पर बल-प्रयोग करना अन्याय है । 

रावण : महादेवी, में ठुमसे नीति की शिक्षा नहीं ले रहा हूं । रावण मग- 
वान शकर को छोडकर किसी को अपना गुरू नहीं मानता | यदि 
तुम्हारी इच्छा हो तो तुम यहाँ से जा सकती हो । 

मन्दोदरी : में महाराज को अन्याय करने से रोकूँगी । 

रावण : [ तीजता से ] मुझे न्याय या अन्याय करने से कौन रोक सकता है 

स्वीता * भगवान राम के बाण |! जब वे तेरे सिरो को काट कर भगवान 
के निपग में प्रवेश करेंगे तो महात्मा लक्ष्मण उनसे पूछेंगे कि अन्यायी 
के रक्त का स्वाद केसा है, तब ये बाण 

शावण : ( बीच ही मे क्रोध से | बाण नही, यह कृपाण ! देखो, यह चन्द्रह्मयस 
[ तलवार निक्रालता हे] मेरे अपमान करने वाले के शरीर में यही 
चन्द्रहस एक क्षण में चमक कर मेरे सम्मान का आदर्श जेलोक्य में 
स्थापित करता है | यह चन्द्रहास ! देखती हो ? इसने कितने अपरा- 
घियो के सिर काठ कर सारे ब्रह्माड में त्रिखरा दिए है। सिरो की 
तरह असंख्य तारो को बिखराकर दूज का चन्द्र चन्द्रहस का अभि- 
नय करता है | देखों, इस तारो भरी रात कों और इस चन्द्रहयस को | 
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मेरी मोह के सकेत पर न चलनेवाछे को चेद्रहास की धार पर चलना 
पडता है। 

सीता : [ गदरी सॉस लेकर ] चन्द्रहास | श्याम कमलों की माछा के समान 
प्रभु की भुजा ! मेरे कठ की यही शोभा है। या तो प्रश्न की शुजा हो 
या यह चन्द्रहास हो । चन्द्रहास ! चन्द्र का शीतल ह्वास ! प्रभु के 

। विरह में उठी हुईं ज्वाछा को तू क्‍यों नहीं शान्त कर देता ? तेरी धार 

कितनी शीतछः है, कितनी तीक्ष्ण है! मेरे इस दुःख को दूर कर दे । 
तू अभी तक मृत्यु का दूत है, मेरे लिए जीवन का देवदूत बन जा ! 

रावण 5; [ चिछा कर ] तब तेयार हो ! चन्द्रहास ! तुझे भी ऐसा शरीर न 
मित्य होगा । तैयार हो। वायु को कायता हुआ आकाश में चन्द्रमा 
की तरह उठ जा और उल्कापातं की तरह इस शरीर पर गिर 

मन्दोद्री : [( बीच मे उठ कर और विहृवल होकर ) महाराज, महाराज, यह 
नहीं हो सकता ! पुरुष नारीका इस प्रकार वध करे ! यह नही हो 
सकता | यह अन्याय है! यह नहीं हो सकता ! पहले मेरा वध 
कीजिए , मेरा वध... मेरा वध 

सीता : [दुख से ] महादेवी, यह क्या? 

मन्दोदरी : [ शीघ्रता से ) नही, नहीं, महारानी सीता ! [ रावण से ] 
महाराज, पहले मेरा वध कीजिए। यह अन्याय में अपने सामने नहीं 
होने दूँगी । मैं आपको पाप मे नहीं पड़ने दूँगी । 

-रावण : ६ जोर से सास छेता हुआ ] ओरे, यह क्‍या? भगवान शेकर की 
भी स्वीकृति नहीं ! मेरा त्रिपुड गीला हो गया ! उस त्रिपुड पर भगवान 
शंकर के आस गिर पड़े | प्रभु, प्रभु॒. मेरे शत्रु पर तुम्हारी इतनी करुणा 
क्यों ? तुम्हारी इतनी अनुकपा क्यों ? तुम केसे मेरे भगवान हो ! भक्त 
की इच्छा के प्रतिकूछ | तुम्हारी तो कभी ऐसी बान नहीं थी ! - प्रश्न 
शेकर ! मुझे बल दो कि में शत्रु से छड़ सकें ! चन्द्रहाम से न सही तो 
अपनी नीति से ही छड सकूँ! जिस प्रकार तुम मेरे सभी कार्यो में सहायक 
हो उम्र प्रकार इस कार्य में क्‍यों नहीं होते ? छेकिन मैं छड्ढगा | 
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[ प्रकट ] महादेवी मन्दोदरी, तुम्हारे कहने से में इस मास भी सीता को 
छोडता हूँ | एक मास क्षमा की अवधि ओर रहेगी। में ग्यारहवाँ 
महोत्सव मनाऊेंगा । ग्यारहों रुद्र उसके साक्षी होगे और यदि उस 
उत्सव पर सीता ने मेरा कहना नहीं माना तो फिर यही चन्द्रहास! 
यही चन्द्रहास होगा और उसके सामने होंगी सीता सीता. यही 
सीता जो मेरे आरा वयदेव द्वारा भी बचाई जा रही है। कहाँ हो शकर १ 
आज तुम्हारा भक्त अपमानित हो गया । ६ शीघ्रता से बाहर जाता है | 
बाहर जाते जाते शब्द धीमे होते जाते है।। इस अपमान का बदला ., . 
महाराजाधिराज रावण के अपमान. . का बदला 

मन्दोदरी : में भी जा रही हूँ महारानी सीता ! पतिदेव रुष्ट हो गए. | यह 
त्रिजदा दासी तुम्हारे समीप रहेगी | 


[ मन्दोदरी जाती है और सीता फिर एक बार सिसकी भरती है। ] 


सीता + [ चिंतित खरों में | एक मास और ग्यारहवों उत्तव, . 
ग्यारह रुद्रों की साक्षी ,, क्‍यों नहीं आज ही उस दुष्ट ने मुझे इस 
विरद दुःख से मुक्त कर दिया ! एक मास और, कैसे सहेूँ ! प्रभु के 
विरह में एक एक दिन युग के समान बीत रहा है, उस पर अभी एक 
मास की लंबी अवधि और हैं | [ सिसकी लेकर ] प्रभु, अब मै जीवित , 
नहीं रहूँगी | मै जीवित नहीं रहना चाहती | तुम्हारी होकर तुमसे इतनी 
दूर हैँ. एक एक क्षण मुझे चन्द्रहास की वार से भी अधिक तीढ्ण ज्ञात 
होता है | हाय मेरा जीवन नष्ट क्‍यों नहीं हो जाता ! मेरे ही कारण मेरे 
प्रभु को व्यग सुनने पड़ते हैं । मेरे ही कारणौसंसार देख रहा है कि में 
प्रभु की हैँ ओर प्रभ॒ अभी तक नहीं आए । में कितनी अभागिनी., 
[ सिसकियों ] 

ज्िजटा : महारानी, आप दु ख न करें। आपकी सेवा के लिए मै तैयार 
हूँ। मैं त्रिजटा हूँ। आपकी आजाकारिणी सेविका-- 

आता : [ विहवल होकर | तिजटा, तुम मेरी सेवा करोगी तो यही सेवा 
करो कि लकड़ियों छाकर मेरे लिए:-चिता बना दो और उसमे आग 
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लगा दो। अब प्रभु राम का यह विरह मुझे सहन नहीं होता। राम 
के विरह की ज्वाला से चिता कौ ज्वाला शीतल होगी। में कहों तक 
दुष्ट रावण के दुर्बचन सुनूँ | में प्रभु राम के शत को अपनी आँखों के 
सामने कैसे देखू ? मेरे प्रेप को साथक करो ओर मुझे चिता में जल 
जाने दो | मैं अपने हृदय की वेदना केसे कहेँ १ 

चिजटा + महारानी, आप इतनी दुखी क्यो होती है ? प्रभु राम आपका 
उद्घार अवश्य करेंगे | 

सीता : [ चौंक कर ] कया कहा ? फिर से कहो, देवी फिर से कहो-प्रभु 
राम ,, प्रभु राम «. 

त्रिजटा :; होॉ, हो, प्रभु राम आपका उद्धार अवश्य करेंगे | आपने ही तो 
कहा था कि प्रभ॒ राम के बाण 

सीता : ६ विहछू होकर ] हों, कहती जाओ, देवी, कहती जाओ मै प्रभु 
की बात खुनना चाहती हूँ। 

जिज्ञटा $ यही तो आपने कहा था कि भगवान राम के बाण जब रावण 
के सिरो को काट कर भगवान के निषंग में प्रवेश करेंगे तो महात्मा 
लक्ष्मण उनसे पूछेंगे कि अन्यायी के रक्त का स्वाद केसा है १ 

सीता किन्तु यह कब्च होगा देवी/जिजया ? 

बत्रिज़्टा : भगवान राम की कृपा होने में विलब नहीं लगती | 

सीता * सच है देवी, किन्तु यदि एक मास से अधिक विलंब हुआ तो 
दुष्ट रावण मुझे मार डाल्गा ओर मै प्रभु के दर्शन भी न कर पारऊँगी, 
इससे अच्छा तो यही है कि तुम मुझे अमी ही चिता में जल जाने दो । 


त्रिजटा : यह संभव नहीं है महारानी, फिर रात आधी से अधिक व्यतीत 
हो गई है | अब किसके घर आग मिलेगी ? सभी लोग भोजन कर सोः 
रहे होंगे । 

सीती : ( आइ भर कर | आइ, यह भी सभव नहीं | फिर रहेँ प्रति दिन 
की तीक्ष्म बातें, रात दिन, दिन रात ! 
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जिजटा : देवी सीता, आप पथैर्य रक्खे ! मैने एक स्वप्न देखा है कि 
आपका उद्धार होगा ! 

सीता ४ देवी, आपके वचनों से मुझे बै्य मिलता है, क्योंकि आप भी 
प्रभु राम के चरणों में प्रेम रखती है । 

ज्िजटा : मै किस योग्य हूँ महारानी, कि प्रभु॒राम के चरणों में प्रेम कर 
सके | यदि मेरे सिर की-जठाओं में आजन्म राम नाम की-नाम के 
अक्षरों की-र अ और म की रेखाएँ बनी रहे, तो इससे बड़ा सौभाग्य 
मेरा क्या होगा ? 

सीता मेरी विपत्ति की सहायिका देवी, तुम धन्य हो! 

जिजटा : धन्य तो मै तब होऊँगी जब महारानी, आपका उद्धार हो 
जायगा और मुझे विश्वास है कि दुभीग्य के बाद प्रस्ु की कृपा की 
किरणों को नहीं रोक सकते | 

स्रीता : तुम्हारा विश्वास अमर रहे ! 

बत्िज़टा : अच्छा महारानी, अब आप विश्राम कीजिए. | रात थोडी ही 
रह गई है। अब मै जाऊँगी | आप सो जाइए | 

सीता : मै क्‍या सोरऊँगी ! मेरी शैया पर तो दुभीग्य ने काटे बिछा दिए 
है, किन्तु तुम जाओ, तुम सोओ | 

भ्िजटा - प्रणाम करती हूँ, महारानी ! 

सीता प्रश्न राम अनाथों पर क्रपा करे । 

[ त्रिजटा का प्रस्थान ] 


सीता [ गदरी सॉस छेकर ] यह सहायिका भी चली गई ! विधाता मेरे 
कितना प्रतिकूल है। मागने से आग भी नहीं मिलती, जिससे मै चिता में 
जल जाऊँ ! मेरे हृदय की आग ही बाहर निककछ आए तो मै अपने 
को धन्य समझे | मे अपना शरीर जलाना चाहती हूं, किन्तु मन ही 
ज़लू कर रह जाता है। [ कुछ देर झइर कर ] रात आधी से अधिक 
बीत चुकी है! सच छोग सो रहे हैं | सोसो के आनेंजाने क्रा शब्द 
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सुनाई पड़ रहा है। . में क्या करू | भगवान राम न जाने कहो होगे। 
किस वृक्ष के नीचे बेठ कर मेरे विरह में दुखी होते होंगे! कचनमग 
का चम छाने का आग्रह करने से पहले मैने उन्हें माला गूँथ कर पहि- 
मायी थी। वह इस समय भी उनके गले में पडी होगी, उसके फूल मेरी 
ही तरह मुरझा गए होंगे, किंतु वे फूल मुझते अधिक भाग्यशाली है, 
क्योकि मुरझाने पर भी वे प्रभ्मु॒ राम के छदय से छगे हुए. है ओर 
मै यहाँ मुरक्षाई हुई दुष्ट रावण की अशोकबाटिका में हू। [ सिसकी 
भरती है ] प्रमु राम मुझे क्षमा करो! मेने कचनम्ग का चर्म ही 
क्यों मॉगा १? तुमने म्ग की ओर देख कर अपना परिकर बॉधा, हाथ 
में घनुष सेमाल कर तीक्ष्ण बाण की नोक कों गहरी दृष्टि से परखा। 
बाण की ओर देखते हुए. तुमने लक्ष्मण को रक्षा का भार सोपा और 
तीब्र गति से कंचन मृग के पीछे दोड पड़े... ससार जिनके पीछे 
दौडता है, वे मेरे प्रभ कचनमृग के पीछे दौडे . मेरे कारण ओह 
प्रभु तम कैसे हों ओर मैं कैसी हू (आज मेरा कष्ट केंचनमृग बन जाता 
और ठुम उसके पीछे दौंडते ! यह कष्ट मै कैसे सहूँ ? लक्ष्मण, तुम्हारा 
कुछ दोष नहीं | तुम कुटी से चले गए । सुझे क्षमा करो। प्रभु को 
समझा दो कि सारा दोष सीता का है। इसीलिए आज मेरें समीप 
कोई नहीं है । [ पेड के पत्तों के दिलने का शब्द ] वायु बह कर निकल 


जाती है, 27 कर मेरा संदेसा प्रश्नु के पास नहीं के जाती | 
आकाश में फेंले हुए. हैं, इनमें से कोई भी तो नीचे गिर 
जातों ! यह भी ज्वालाओं से जल रहा है गीचे की 


व ! क्या मैं इतनी अभागिनी 
हुँ कि चन्द्रमा की एक पीने की अधिकारिणी नहीं ० वृक्ष 
अशोक, त॒म्हीं मुझ पर दया करो । अपने नाप्त को साथक करते हुए 
मुझे भी अशोक बना दो | मेरा शोक दूर कर दो। ठ॒म्होरे नये नये पत्ते 


'इममास की तरह लाल हैं। इन्हीं से अभि-कण बरसा कर मेरे शरीर का 


अन्त कर दो | प्रभु राम! तुम्हारे बिरह में जल कर भी आज में जीवित 
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हूँ | मेरे जीवन को .घधिकार है [ सिसकियों ] 
[ इसी समय श्री हनुमान जी अशोक वृक्ष से श्रीराम की सुद्विका नीचे गिरा देते 
है। मुद्रिका के गिरने का गब्द होता है। ] 
सीता : [ चोक कर ) यह केंसा शब्द ? क्या आकाश से कोई तारा गिरा, 
या अशोक वृक्ष ने मेरे जलने के लिए अगार डाल दिया है . ..? 
[ देख कर ] वैसी ही तो कुछ चमक है। देखें , [सीता जी उठ कर स॒द्विका 
उठाती है ] यह क्या ? यह तो मुद्रिका हैं! यह मुद्रिका किसकी है ,.! 
अरे, इस पर तो राम-नाम अंकित है ! ओह, यहद्द मुद्रिका तो प्रश्न 
राम की है ! किन्तु यह यहाँ कैसे श यह यहा केसे आई १ 
इसे कौन छाया ? यह तो श्रीराम के हाथों में मेने पहनाई 
थी । उनसे कमी एक क्षण दूर नहीं हुई । फिर यह मुद्रिका यहाँ 
कैसे... प्रभु राम, ठुम कहाँ हो १ किसी झात्रु ने तो. ..नहीं, 
नहीं, यह नहीं हो सकता, यह नहीं हो सकता | भगवान्‌ राम को 
कौन जीत सकता हैं ? वे तो अजेय है, फिर यह सुद्रिका ... मुझे छलने के 
लिए किसी ने माया से तो इसे नहीं बना दी ? किन्तु माया से, विभुवन 
की माया से यह बनाई भी कैसे जा सकती है १ नहीं, नहीं, यह मुद्रिका 
' उन्हीं की है। मेरे प्रभु राम की है । मुद्रिके बोल, तू यहाँ कैसे आईं ! 
श्रीराम और रूक्ष्मण कुशल्पूर्वक तो हैं ? तूने राम को कैसे छोड़ 
दिया ? ओह, मेरे राम को सब छोड़ देते हैं! नगर से चलते समय 
नगर-लक्ष्मी ने उन्हें छोड दिया, बन के बीच में मेने उन्हें छोड दिया 
५ ओर अब मेरी दिशा के मार्ग मे तूने उन्हें छोड़ दिया ! अब आज. से 
नारियों पर कौन जिश्वास करेगा १ मेरे राम की मुद्रिका.. 
[श्री सीता जी सिसकियाँ छेती है, इसी समय अशोक दृक्ष पर से श्री हनुमान के शब्द] 
रघुकुल मणि रामचन्द्र, दशरथ सुत रामचन्द्र, सीतापति रामचन्द्र, 
वानर-प्रिय राम॑चन्द्र । 
सीता : [( आइचर्य से चोंक कर ] यह कौन ! 
हलुमान ४ श्री रामचन्द्र के चरण स्पर्श से अहल्या पवित्र हो गई, भरी 
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रामचन्द्र के हाथों से शिव-धनुष तिनके के समान द्वूठ गया, श्री रामचन्द्र 
की कृपा से चित्रकूट भी साकेत बन गया, श्री रामचन्द्र की शक्ति से 
खखूषण का विनाश हुआ, श्री रामचन्द्र की भक्तवत्सलता से जटायु 
ने परम गति प्राप्त की, श्री रामचन्द्र के अनुग्रह से सुग्रीव ने अपना 
खोया हुआ राज्य ग्रास किया ओर श्री रामचन्द्र की झपा से मुझे उनके 
चरणों की मक्ति ! [ कठ गदगद्‌ हो जाता है। ) 
सीता $ जिसने मेरे कानों में इस अम्रत-वाणी की वर्षा की है वह मेरे 
सामने प्रकट हो । 
[ झशोक वृक्ष से कूदकर श्री इनुमान श्री सीताजी के सामने आते है और , 
प्रणाम करते दें, श्री सीताजी आइचये चकित दो मुख फेर कर बैठ जाती है | ] 
हनुमान : मातश्री सीता ! मेरा सादर प्रणाम स्वीकार हो। में करुणा- 
निधान श्रीराम की शपथ लेकर कहता हूँ कि मैं श्रीरम का दूत 
हनुमान हैँ । आप मुझसे मुख फेर कर न बैढें। में पुत्र की भोति 
आपके दर्शन करना चाहता हैँ, मैं ही यह स॒द्रिका छाया हूँ । प्रद्ु राम 
ने महिला सेवा , आप सुझे श्रीराम-दूत मान ले, 
इसीलिये उन्होंने ट्रैका देने की कृपा की । 
सीता * नर और वानर का साथ कैसे सभव है ! 
हलुमान + माठभ्री दुष्ट रावण ने जब आपका हरण किया तो आपने 
अपने कुछ वल्र ओर आभूषण नीचे फेंक दिए थे । वे वानरराज सुग्रीय 
को ग्राप्त हुए। में वानरराज सुग्रीव का । जब लक्ष्मण सहित 
भ्रीरम आपको खोजते हुए, उस स्थान पर आए. तो दोनों में मिनता 
हुई | सग्रीव की रक्षा के लिए श्रीराम ने उसके भाई, बालि, का वध 
किया, फिर सुग्रीव करी सहायता से श्रीराम ने आपकी खोज में असंख्य' 
वानर भेजे । मैं ही इतना सौभाग्यशाली हूँ कि आज आपके चरणों के 
, देन कर रहा हूँ । में राम-दूत इनुमान हैँ, मातुश्री । 
'७ सता ६ ठम्हारे बचनों पर मुझे विश्वास होता है। ठम मन; वचन ओर 
कर से प्रभु राम के दास हो। कहो, मेरे प्रभु, राम, कैसे हैं ओर बी 


१८ 


राजरानी सीता 


लक्ष्मण कैसे है ! मेरे प्रभु तो इतने कोमल हृदय वाले हैं, कर्णासिंधु हैं, 
उन्होंने कैसे इतनी निष्ठुरता की कि अभी तक नहीं आए, १ क्या कभी 
वे मेरा स्मरण करते है ! उन्होंने मुझे बिलकुल ही भुछा दिया ! हाय, 
उन्होंने मुझे बिल्कुल ही भुल्य दिया ! 
हलुमान : नहीं माठश्री, वे आपको कमी नहीं भूल सके, वे तो आपका 
सदेव स्मरण करते है। वे सब तरह से कुझल है, यदि उन्हे दुश्ख है 
तो केवछ आपका ही दुःख है। वीर लक्ष्मण भी सकुशल हैं। आप 
किसी प्रकार की चिन्ता न करें। आपके प्रति प्रभु राम के हृदय में 
जो प्रेम है, उसकी थाह नही ली जा सकती ! 
सीता : क्या करी मेरे नेत्र उनके सुंदर श्याम शरीर को देख कर शीतल 
होंगे ? ओह, मैं कितनी अभागिनी हैँ । 
हुमान : माठश्री, प्र राम जिनका स्मरण करते रहते हैं, उनके लिए 
अभाग्य कैसा ! दुष्ट रावण का सिर काटने के छिए श्रीराम के तरकश 
में बाण कसकने छगे है । श्रीरम ने इस दिशा मे प्रस्थान कर दिया 
है। शीघ्र ही यह दुख का अंधकार दूर होगा । प्रभु राम की कृपा का 
सूर्य उदय हो चला है, आप कुछ दिन और चैव॑ घारण करे, कपि-सेना 
'के साथ ओऔराम यहाँ आवेगे और राबण को मार कर आपका उद्धार 
करेगे । 


सीता : [ आानद विहवल होकर ] श्रीराम मेरा उद्धार करेगे ! मेरा उद्धार 
करेगे । ओह, आज मै कितनी खुखी हूँ। प्रभुराम, आज मैं तुम्हारे 
आने के समाचार से कितनी सुखी हैँ ! 


[ इसी समय प्रभात का मयल वाद्य और समय की सूचना बजती है । ] 


सीता : [ असन्नता से ] प्रभात की इस मगर वेल्ग में, ग्रभात की इस 
मंगल ध्वनि मे, मेरी मंगल कामना सफल हो .! भेरे प्र राम की 
जय हो | 


[ मंगल वाद्य बजते-बजते वायु में छीन हो जाता है । ] 


१९, 


राजनीतिक दृष्टिकोण से-- 


ओरंगजेब की आखिरी रात 


पात्र-परिचय : 
आलमगी र ओरं॑गज़ेब--म्ुुगल सम्राट 
ज़ीनत उन्निसा बेगृूम--आल्मगीर औरब़ज्ेब की पुत्री 


करीम--- एक सिपाही 

हकीम ओर क़ातिब 
स्थान--- अहमदनगर का कित्य 
समय--- १८ फरवरी, सन्‌ १७०७ 


रात्रि के ४ बजे 


[ बीजाघुर और गोलकुण्डा की शिवा रियासतों पर विजय प्राप्त करने के बाद 
जब औरज्ञजेब ने मराझें का अन्त करने का निश्चय किया तो उसे' अपनी असफलता 
स्पष्ट दीख पडने रूमी | 


उसने जब छत्रपति शिवाजी के पुत्र शमांजी को सपरिवार बदी कर लिया और 
उसके सामने इस्लाम परम में दीक्षित होने का प्रस्ताव रक्‍्खा, तो शभाजी ने शणा 
के साथ प्रस्ताव को ठुकराते हुए औरज्ञजेब के प्रति अत्यत कद्ठ शब्दों का व्यवहार 
किया । कु 

फलस्वरूप शभाजी बडी निर्दयता के साथ कत्छ किया गया | उसके कत्छ होते 
ही मराझें में क्लोति की ज्वाला भडक उठी । सन्रह् वर्षों तक भयकर सधर्ष होता रहा । 
इधर मुगल सेना दिनोंदिन विलासी बन रही थी । फलस्वरूप प्रत्येक लडाई में उसे 
बहुत अधिक हानि उठानी पडती थी । 

सन्‌ १७०६ में औरइजेब ने देखा कि उसकी सेना भब अत्यत विश्वखलित 
और आल्सी हो गई है। राज़्य की आर्थिक दशा भी चिन्ताजनक हो रही है | लडाई” 
की हानि “ जजिया ” कर से भी पूरी नहीं हो रही दहै। जलालुद्दीन अकबर के समय 
से सचित आगरा ओर दिल्ली के किलों की समस्त सम्पत्ति दक्षिण की लूडाहयों 
में समाप्त हो चुकी है, तीन तीन महीनों से सिधाहियों और सिपहसाकारों का वेंतन 
नहीं दिया गया है | 

राज्य की इस दुव्यवस्था के साथ वह अब वृद्ध हो गया है | पहडे जैसी शक्ति 
अब उप्तके शरीर में नहीं रही | उसका विजयस्वप्न निराशा में तिरोहित हो चला 
है | उसकी चिल्ताएँ उसे चैन नहीं केने देतीं | अन्त में हताश होकर वह अहमदनगर 
लौट आया है | 

इस समय वह अहमदनगर के किले में बीमार पडा हुआ है। उसका शरीर 
द्रट चुका है । उसे ज्वर और खासी दै । इस समय उसकी अवस्था ८५ वर्ष की है । 
घक सपकरण से परूय पर केटा हुआ है। सिरहाने सफेद' रेशम का तकिया है, 
जिसके दोगी बाजुओं में जरी की हलकी पट्टियों हैं | 


२२ हर 


सप्तकिरण 


वह एक सफेद रेशम की चादर कमर तक ओढ़े हुये है | दुबला पतला शरीर 
कटी छठी सफ़ेद डाढी । नाक लबी किंतु बृद्धावस्था के कारण कुछ झुकी हुए | वह 
सफेद रूम्बा कुरता पहने हुये है, जो रेशमी तनी से दाहिने कन्धे पर कसा हुआ है | 
गले में मोतियों की एक बडी माझा पडी हुई है जिसके मध्य में एक बडा नीलम 
जडा है | हाथ में तसबीह है। 

आलमगीर की मुख-मुद्रा अत्यन्त मीन और पश्चात्ताप से परिपृण है| उसके 
दाहिनी ओर एक सुसज्जित पीठिका पर उसकी पुत्री जीनत उन्निसा बेगम बैठी हुईं है। 
उसकी आयु ४० वर्ष के रूयभग है । देखने में सौम्य और आकर्षक | वह नीले रह की 
रेशमी शल्वार और प्याजी रहज्ग की ओढनी से सुसज्जित है। गहछे में रत्नों की मार 
है ओर कमर में मोतियों की पेटी कसी हुई है। उसके मुख पर भी भय और आशका 
की रेखाएँ अड्लिकत हैं । 

कमरे में कोई विशेष सजावट नहीं है, किंतु सारे वायुमडल में एक पवित्रता है 
पढेंग के सिरहाने दो शमादान जल रही हैं। दूसरी ओर केवल एक है, जिससे 
आलमगीर की आँखों में चकाचोंध न हो । परूग के दाहिने ओर जीनत उन्निता की 
पीठिका के समीप ही एक बडी खिडकी है, जिससे हवा का मनन्‍्द झोंका आ रहा है। 
उससे घने अन्धकार के बीच में आाकाश के तारे दिखाई पड रहे हैं । 

आल्मगौर के सामने कोने की ओर सोने के पिंजडे में एक पक्षी बैठा हुआ है 
जो कमी-कमी अपने पस्व फटफटा देता दे | पलद्ध से कुछ हट कर सिरहाने की ओर 
एक तिपाई है जिस पर दवा की शीक्षियों रक्‍्खी हुई हैं । उसके समीप एक ऊचे स्टैण्ड 
पर रूम्बे मुँह वाली सोने की सुराही है, उसमें गुलाबजल रकक्‍्खा हुआ है। उसके पास' 
ही एक सोने का प्याला एक रेशमी कपडे से ढका हुआ है | 


परदा उठने पर आलमगीर कुछ क्षणों तक बेचेनी से खॉसता है, फिर एक गहरी 
और भारी सॉस लेकर शून्य की ओर देखता हुआ जीनत से कद्ृता है. ] 
खेॉसी, . .एक लहमें के लिए. नहीं रुकती कोई दवा उसे नहीं रोक 
सकती ज्ञीनत ! कोई दवा उसे नहीं रोक सकती ...यह मौत की 
आवाज़ है । इसे कौन रोक सकता है! [फिर खँसता है] -मौत 
की आवाज़ ! 
जीनत : [वैय के खरो में ] नहीं जहॉपनाइ! आपकी खॉली बहुत जल्द 
अच्छी हो जायगी । हकीमों ने .. 


ओरंगजेब की आखिरी रात 


ह% 

आलम : [बीच ही में | हकीमो ने हकीमो ने कुछ नहीं समझा | कुछ 
नहीं समझा, उन्होंने | यह खॉसी कोई म्ज नहीं है बेटी ! यह खाँसी 
सल्तनत के उखडने की आवाज़ है, जो हमारे दम के साथ उखडना 
चाहती है | [मुह बिगाड कर] उखडे । कहाँ तक रोकेंगे हम ! 
[ खॉसता है ] कितने बलवाइयो को नेस्तनाबूद किया, कितने गदर रोके 
लेकिन लेकिन यह खॉसी नहीं रुकती बेटी! रुके भी केसे १ 
[ शियिल खवरों में ] अब आल्मगीर आल्मगीर नहीं हैं ! 

जीनत : नहीं जहॉपनाह, आज भी हिन्दुस्तान और दकन आपके इशारे 
पर बनता और बिगड़ता है। आपके तेवर देखकर अफ़गानिस्तान 
भी घुटने टेकता है | राजपूत, जाट, मराठे और सिख आज भी 
आपसे लोहा नहीं ले सकते | 

आहरूम - लेकिन शिवाजी के सकता था | हमारी थोडी सी लापरवाही से 
वह हाथ से निकल गया ! उसकी वजह से ज़िन्दगी भर परेशान रहा 
लेकिन था बहादुर ओर दिलेर खेर, “काफ़िर ब जहन्नम रफ्त ? 
[खॉसता है] उसका बेठा शमभाजी.. [रुक जाता है और गइरी 
साम छेता है ] 

जीनत : छोड़िए इन बातो को जहॉपनाह ! ये बाते इस वक्त दिल और 
दिमाग दोनो को खराब करने वाली है । आप जेसे ही अच्छे होगे 

आलम $ [ बीच ही में | अब अच्छे नहीं हो सकते ज्ञीनत | चन्द्‌ घड़ियों 
की जिंदगी ! कोन जाने कब खामोशी आ जाय । लेकिन बेटी हमने 
एक दिन भी आराम नहीं किया | | खॉसता है ] एक दिन भी नहीं । 
राजपूत जेसी कोम पर हुकूमत करना जिन्दगी का आराम नहीं है। 
सब से बडी मेहनत है। मराठो की हिम्मत पसत करना जिन्दगी का 
सब से बड़ा करिश्मा है --वह हमने किया बेटी, वह हमने किया। 
लेकिन अब अब हम कमजोर हो गए हैं। अब कुछ नहीं कर 
सकेंगे । [ ठडी सॉस छेकर कलमा पढता है ] छा इलाहय इलंलिछाह 
मुहम्भदुर रसूल्छिह .. 


बे 


सप्तकिरण 


जीमत * आप सब कुछ कर सकेगे जहॉपनाह ! अच्छा अब आप यह 
खॉँसी की दवा खा लीजिये | [दवा देने के छिए उठती है | हकीम साहब 
दे गए हैं। 

आलरूम : [तीन खर में ] क्या हकीम साहब खुद नहीं आए १ 

जीनत ४ आए. थे | बडी देर तक आपका इंतज्ञार करते रहे। आप होश 
में नहीं थे । वे थोड़ी देर के लिए बाहर चले गए हैं । उन्होंने अभी 
फिर आने को कहा है | 

आलम $ जो दवा वह दे गए हैं, वह उन्हे चखाई गईं थी ? [ खॉसता है ] 

जीनत : जी, मेने भी चखी थी। दवा मे किसी तरह का शक नहीं है। 

आलम ४ यह अहमदनगर है बेटी ! शिया रियासत बीजापुर और गोल- 
कुडा के करीब । दुश्मनी दोस्ती मे छुप कर आती है । ज़िन्दगी मे यह 
हमेशा याद रखो | 

जीनत : आपका कहना सही है, जहॉपनाह ! लेकिन दवा मैने ख़ुद चख 
कर देख ली है । 

आलम . हमारे सामने नहीं चली गई, ज्ञीनत ! लेकिन खैर कोई बात 
नहीं | दवा खाएगे लेकिन थोड़ी देर के लिए. आराम, फिर वही 
तकलीफ़ । क्‍या करें दवा खाकर ! [जोर से खॉसी आती है] अच्छा 
ल्‍लाओ, खाए तुम्हारी दवा | आबे हयात से बढ कर | 
[ आल्मगीर हाथ बढाता है| जीनत प्याल़े में दवा डाल कर देती है । आकूम- 
गीर उसे हाथ में छेकर देखता है । सोचता हुआ एक बार रुकता हैं फिर 
थोडी-सी पीता है ] 

आलूम : [ गलरा साफ कर ] पी ली तुम्हारी दवा बेटी | इस दवा में जायके 
के साथ तुर्सी भी है। हुकूमत का प्याल्ा भी ऐसा ही होता है। 

जीनत ५: लेकिन आपने सब्र तु्शी ज्ञायके मे तबदील कर ली है । 

आलम 5 नहीं जीनत, मराठों ने ऐसा नहीं होने दिया | हम कुराने पाक: 
की कसम खाके कहते हैं कि इम मराठों का नामो निशान मिटाने मे 


ब्रज 
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अपनी सारी सह्तनत की बाजी लगा ठेते, लेकिन लेकिन अब वह 
हौसला नहीं रह गया । कमजोरी और बुढापे ने हमें बेब्रस कर दिया 
है। [ ददर कर ] हमारे बहुत से काम अधूरे पडे है ! काश, हमारी 
ज़िन्दगी के दिन अभी ख़तम न होते ! 

जीनत ४ [उत्साह से) अभी आप बहुत दिनो तक सल्मत रहेंगे, 
आल्मपनाह ! 

आलम $+ [विहल होकर] अहद , फिर एक बार कहो जीनत ! हम यह 
बात फिर से सुनना चाहते हैं । ओफ्‌ - अगर हमारी जिन्दगी के दिन 
अभी खत्म न होते | हम एक बार फिर शमशीर लेकर मेदाने-जंग में 
जाते, बागियों से कहते-कम्बख्तो! आल्मगीर कमज़ोर नहीं है । 

- उसकी तलवार में अब भी चिनगारियों हैं | घुटने टेक कर गुनाहों की 

माफी मॉगो, नहीं काफिरो | दोज्ख का रास्ता खून की नहर से है। 
हमारी शमझशीर से कटों और दोजख में दाखिल . [अभावेश में खॉसी 
रुकने पर भारी सॉस छेता है ] दोज़ख़. , में दाखिल ,हो , ! 

जीनत ४ आप आराम करें, जहॉपनाह ! नहीं तो आपकी तबियत और भी 
ख़राब हो जायगी | 

आलम : इससे ज़ियादह और क्या खराब होगी, जीनत ! जब हम मौत 
के दरवाज़े पर खड़े होकर दस्तक दे रहे है | चाहे जब खुल जाय। 
ओर आल्मगीर के लिए जल्दी ही खुलेगा । देर नहीं हो सकती | मौत 
भी डरती होगी कि देर होजानें से कहीं आलमगीर सज्ञा न दे। 
[ खोंसी ] जिन्दगी भर सजा | सज़ा ! [ रुकते हुए ] अब्बाजाम, . को . 
भी. . ऑजहानी शाहेजहा को. [ सोचता है ] 

जीनत ४ आल्मपनाह | तज़किरें न उठाएं । 

आलूम : [ भौहों में बल देकर ] क्यों न उठाएं. ? जिन्दगी भर गुनाहो का 
बोझ उठाया है तो मरते बक्त उसका तज्ञकिरा भी न उठाएं ! लेकिन 
छीन॒त | हमने सैकडों बार अपने दिल को दिलासा देने की कोशिश 
की १ हमने मुनाह कहें किए ? कुसने पाक, की रूह से, शरअ से, . 


शब्द 
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इस्क्ाम का नाम दुनिया में बुलन्द करने के लिए--जिहाद के लिए, 
जो काम हमने किए क्या उनका नाम गुनाह है ! काफ़िरों को जहन्नुम 
रसीद किया क्‍या यह गुनाह हैं? उपनिषद्‌ पढने वाले दारासे 
सल्तनत छीनी ...क्या यह गुनाह है ? नमूना-ए-द्रबार-ए-इलाही मे 
क्या मुझ से गुनाह हुए ? आल्मगीर--जिन्दा पीर ..! लेकिन कोई 
आवाज कानों मे कहती है कि आलूमगीर ! तू ने इस्छास का नाम 
लेकर दुनिया को धोका दिया हैं| तूने इस्लाम की हिंदायतों को नहीं 
समझा । ज्ञीनत ! तू [ तू पर जोर ] बतछा यह आवाज ठीक है १ क्‍या 
हमने इस्छाम के उसूलों को गलत समझा १ 
जीनत: शान्ति से ) आपसे कोई गलती नहीं हुई, जहॉपनाह ! 


आलम 5 [ शृन्य में देखता हुआ | हजारों सतनामियों को कृत्छ किया... 

दारा, शुजा, मुराद को तख्ते-ताऊस का हक्‌ नहीं दिया और बाप को 
-5 सात बरस तक हरूम्बे सात बरस तक ! 

ज़ीनत ४ लेकिन आल्मपनाह, अगर गोर से देखा जाय तो शाहशाहे 
शाहेजहों को नज़रबंद करना गलत नहीं कहा जा सकता। अपनी पीरी 
में वे अपनी आँखों से अपने बेटों का मज़ार देखते ! क्‍या उन्हें तकलीफ़ 
न होती ? आपने उन्हें उस तकलीफ़ से बचा लिया । 

आलम . लेकिन उस तकलीफ़ के पैदा करने का जिम्मा किसका है ? 
हमारा । हमने ही छाहोर में दारा की कब्र बनवाई । हमने... 
ही आगरे में मुहम्मद को भेज कर अब्बाजान का महल केंदराने में 
तब्दील कराया ! उस दास्तान को तुम जानती हो १ 


जीनत : जहॉपनाह ! झुझसे वह दर्दनाक दास्तान क्यों दुहरवाना चाहते 
हैं ? आप आराम कीजिए. | आपकी तबियत ठीक नहीं है । 

आलम 5; तो हम ही वह दास्तान कहेगे जो हमने मुहम्मद से सुनीं है । 
[ शून्य में देखते हुए ] आधी रात थी कमरे में सिर्फ़ एक शमा जरू 
रही थी , .दूसरी शमा शाहंशाहे शाहजहा की आँखों मे झिलमिला रही 
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थी। वह चारपाई पर तसवीरे-संग की तरह लेदे हुए थे। उनकी 
पथराई आँखे दूर पर दिखाई देने वाले ताजमहल पर जमी हुई थी . 
हल्की चांदनी थी। झाहशाह ने जहानारा से कहा--जहानारा, आल्म- 
गीर से पूछो, वह हमारी तरह ताजमहल को तो केद नहीं करेगा . 


ज्ञीनत : [भाशअह के खरों मे) जहॉपनाह . 


आलम $ [६ उसी खप्न मे ] बादशाह की जबान ताहू से सट गई थी - 
गछा सूख रहा था। गहरी ओर सर्द सॉस लेकर उन्होंने फ़र्माया-- 


मुमताज हमारी बेसम ! ताज हमें पत्थरों से नहीं, ऑसुओं से बनवाना 
चाहिए. था -काश, यह मुमकिन हो सकता ! 


जीनत : ६ सहानुभूति के साथ | उन्हे बहुत तकलीफ़ थी, आल्मपनाह ! 
लेकिन इस वक्त यह सब सोचना ठीक नहीं है। रात जियादह बीत 
रही है । 

आलम 5 [ चौंक कर तसबीह फेरते हुए ] क्‍या कहा १ रात जियादह बीत 
रही हैं ? आज हमारे लिए भी ज्ञायद वही मौत की रात हैं । लेकिन 
हमारे सामने कोई ताजमहल नहीं है | [ ठद्दर कर ) हम इस छायक हैं 
भी नहीं, जीनत ! जिन्दगी में हमने कुछ नहीं किया सिरफ़ छडाइया ही 
लडी है। उन्हीं मे हमने फ़तह हासिल की है, लेकिन आज , , , आज 
जिन्दगी की छडाई में हमे शिकस्त ही मिली भारी शिकस्त । हमने 
अब्बाजान को कैद नहीं किया, इस आखिर वक्‍त में अपने चैनो-सुखुन 
को ही केठ किया | आज इतने बरसों के बाद अब्बाजान की चीख हमारे 
कानों में आ रही है प्यास से उनका गला सूख रहा है। डनकी 
आवाज में कितना दर्द है. तुम सुन रही हो . १ नहीं ? उनकी 
हसरत भरी निगाहों की टक्कर से ताजमहल जैसे चूर-चूर होने जा 
रह है । 


जीनत : भत्वत सांतना के खरों में | अहापनाह ! कहीं कुछ नहीं है। 
आप सोने की कोशिश कीजिए । जो कुछ हुआ उसे भूछ .. 
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आलम ४ [ बीच ही में ] नहीं भूल सकते ज्ञीनत हमने अपनी सल्तनत 
की इमारत को रूह नीव में हफन कर खडी की है | आज रूह तडप कर 
करवट लेना चाहती है। वह चीख रही है। ठुम उसकी आवाज़ भी 
नहीं सुनना चाहती ! 

जीनत : जहॉपनाह खुदा को याद कीजिए | सोने की कोशिश कीजिए | 
रात आधी से ज़ियादह बीत चुकी है | 

आलम : ज़िन्दगी उससे ज़ियादह बीत चुकी है ! [ नैपथ्य की ओर उग़ली 
उठा कर ] देखती हो यह अंधेरा ?कितना डरावना ! कितना खोफनाक ! 
दुनिया को अपने स्याह परदे में रूपेटे हुए है। गोया यह हमारी 
ज़िन्दगी हो ! इसमें कमी सुबह नहीं होगी जीनत ? अगर होगी भी 
तो वह इसके काले समुन्द्र में ड्ब जायगी | इस अन्धेरे में सूरज भी 
निकले तो वह स्थाह हो जायगा! . रुककर ] ओह कितना अन्धेरा 
है, खुदा | हमने तेरा नाम लेकर सल्तनत पर कब्जा किया, तेरा नाम 
लेकर ओरतों और बच्चो को कैद किया, वें सब तेरे बच्चे ! तेरे बन्दों 
घर एतबार नहीं किया । तेरा नाम लेकर कुरान की कसम खाकर 
मुराद . भाई मुराद से सुछूह की और फिर ओर फिर उसका खून - 


[ खॉसी आती है और फिर निरचेष्ट हो जाता है ] 


जीनत * [ घबराहट के खरों में | जहॉपना, | जहॉपनाह ! [फिर पुकार कर] 
करीम, करीम ! 


[ करीम सिपाही का प्रवेश | वह अदब से सलाम करता है ] 


जीनत : [आदेश के खरों में | हकीम साहब को फोरन यहाँ आनेकी 
इत्तता करो | बादशाह सलयमत की तबियत खराब होती जा रही है । 
फौरन जाओ । इकीम साहब अमीरों के दूसरे कमरे में होंगे। फौरन . . 
करीम $ जो हुक्म | [ अदब के साथ सलाम कर प्रस्थान ] 


[ जीनत के मुख पर घबराहट के चिह्न ओर स्पष्ट हो जाते.है | वह-एक पखे से 
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इवा करती है| आलमगीर होश में आता है | धीरे-घीरे अपनी जोंखें खोल कर 
जीनत को घूर कर देखता है ] 


आलृम : [ कापते हुए रवरों में कौन? अब्बाजान ! [ अंखिं फाडकर ] 
तुम ? तुम ज्ञीनत हो १ अब्बाजान कहाँ गए; १ अभी तो यहाँ आए, 
थे| [सोचता हुआ] जद था उनका चेहरा आँखों में ऑसू थे। 
[ ठण्डी साँस लेकर ] इतने बडे शहंशाह की आँखों में ऑस ! उन्होंने हमारे 
सामने घुटने टेक दिए और कहा-शहँशाहे आल्मगीर ! हमें हमारा बेटा 
औरंगजेब वापस कर दो, ! बादशाही लिबास में हमारा बेटा खो गया 
है. । उसे हमें वापस कर दो .. ! [ कुछ ठहर कर ] लेकिन जीनत ! 
वह बेटा कहाँ है ? उसने तो अपने अब्बाजान को क्रेद किया हैं । 
[ इसी समय कमरे में टगा हुआ पक्षी अपने पख फडफड़ा उठता है | आलमगीर 
उसकी तरफ चौक कर देखता है] ओर यह परिन्दा अपने पर फेला 
कर हमसे कुछ कह रहा है . १ क्या कहेगा ? इसे भी तो हमने सोने के 
'पिंजडे में क़ेद किया है ! [ जीनत की ओर आम्मद्द से ] जीनत ! इस पिंजड़े का 
दरवाज़ा खोल दो | [ जीनत पिंजडे का दरवाजा खोल्ती है ] उसे निकालों + 
[ जीनत परिन्दा पकड कर निकालती है ] उडा दो उसे । [जीनत उसे 
खिडकी से बाहर उडा देती है। आलमगीर उसके उडने की दिशा में कुछ देर 
देख कर स॒तोष की गहरी सास केता है। ] आ जा. .द [ कुछ रुक कर ] 
हम अब्बाजान को इस तरह आज़ाद नही कर सके | हिन्दुस्तान के 
बादशाह को इस परिन्दे की किस्मत भी नसीब नहीं हुई ! 


जीनत : लेकिन आल्मपनाह ! बादशाह तो न जाने कब के दुनिया की 
केद से निकल कर आज़ाद हो गए।। अब किस बात का मलाल है * 
आप अपनी तबियत सँभालिए | मैने हकीम साहब को बुल्वाया है । 
वे आते ही होंगे । 


[ जीनत की बात जैसे उन्होंने छुनी ही नहीं ] परिन्दे की 
उक्त, . बादशाह की क्रिस्मत नहीं हो सकी .. ! इस अपधेरे में उस 
अऋरेदे की क्रिस्मत जगी है | वह खुश होकर शोर कर-रहा है। बचपन 
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में दारा भी इसी तरह शोर करता था | [ रुक कर ] कुछ वैसी ही आवाज 
आ रही है। [ छनते हुए | वह देखो | यह आ रही है ।[ रुककर ] केकिन 
यह आवाज कैसी है ? इस खोफ़नाक अधिरे में यह आवाज़ जैसे मुह फाड़ 
कर खाने को दौड़ रही है। यह आईं! जीनत यह आवाज्ञ 
सुनती हो ! 


जीनत : [ आश्चर्य से] केसी आवाज़ ? कोन सी आवाज़ ? जहॉपनाह ! 


आलरूम : [ अंखें फाड कर ] अरे, इतने जोर से आवाज़ आ रही है ओर 
त॒म्हें सुनाई नहीं पडती १? यह देखो। [ सुनते हुए] फिर आईं। 
यह दर लमहे तेज़ होती जा रही है। ज्ञीनत ! [ पुकार कर ] जीनत ! 
यह आवाज | [ चीख कर ] यदद खौफनाक - आवाज | 


जीनत : | चैये के खरों में] कोई आवाज़ नहीं है, जहॉपनाह ! आपकी 
तबियत में घबराहट है | इसी वजह से ऐसा खयाल पेदा हो रहा है| 


[ विश्वासपूर्वक ] कहीं कोई अवाज नहीं है । आप अपने को सेंमालने 
की कोशिश करें । 


आलरूम ; [ घबराहट से कुछ उठ कर ] नहीं, नहीं, यह आवाज़ बराबर आ 
रही है । कोई चीख रहा हैं। [ सकेत कर ] यह देखो । उधिरे में यह 
कौन झोंक रहा है? कोन ? | जोर से ]कोन ? [ पुकार कर | सिपहसालवार ? 

ज्ञीनत . [ समीप होकर ] कोई नहीं है जहॉपनाह ! सिपहसालार की जरूरत 
नहीं है । 

आलूम ; [ घवरादट से भरोए हुए स्वर में ] यह खिड़की के पास कोन है! 
[ संकेत करते हुए ] कराहता हुआ, चीखता हुआ ! ओह उसने फिर 
चीख मरी, अरे दारा. .! [ कांपता हुआ ] दारा तुम हो? हमने 
तुम्हारा खून नहीं किया! हमने नहीं किया, दारा ! हुसेनखो 
जबरदस्ती तुम्हारे कमरे में घुस गया । हमने उसे हुक्म नहीं दिया था। 
ओर. .,.-ओर. , .[ काप कर ] तुम्हारा सर कहों है दारा? तुम्हारा सर 
किधर गया ? [ आलूमगीर उठ खडा होता है | फिर <छडखडते हुए ] हम 


हर 
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खोज कर छाएंगे । हम अभी खोज कर छाएंगे। [हाथ फैछाते हुए ] 
तुम्हारा इतना खुबसूरत सर |! 


[ जीनत उसे रोक कर फिर परूग पर छिटा देती है।आलल्‍्मगीर अचेत हो 
जाता है। ] 


जीनत 5: [ अपने आचल से अपने माथे का पसीना पोछते हुए] जहाँ... 
पनाह |! 


[करीम का प्रतेश ।]  » 


करीम ' [ अदब से सलाम करके ] शाहज़ादी! हकीम साहब तशरीफ 
लाए हैं | 

जीनत : [शीघ्रता से ] फ़ोरन उन्हें अन्दर भेजो, इसी वक्‍त | 

करीम : [ सलाम कर ] जो हुक्म | [ शीघ्रता से प्रस्थान ] 

जीनत : [कम्पित सर में आँखें में ऑस भर कर] क्‍या जानती थी कि 
अहमदनगंर में यह सब होगा ! या खुदा ! [ भआालमगीर को चादर 
उढाती है। ] 
[ हृक्ीम साइब का प्रवेश ! लबी डाढी, काछा चोगा, सर पर अमामा, सफेद 
पैजामा और जरी के जूते | साथ में दवाओं का एक सदूकचा ] 


हकीम : [बादशाह को अदब से सलाम करने के बाद जीनत को सलाम करता है। ] 
आल्मपनाह ! 

जीनत : [कपित खर में ] आल्मपनाह को होश नहीं है, हकीम साहब ! 
[ उठ कर इकीम साइब के पास आती है ] आज रात को आल्मपनाह की 
तबियत बहुत ही ख़राब रही । जाने उन्हें क्‍या हो गया है ! जागते 
हुए रुवाब देखतें हैं ओर चीख उठते हैं! एक लमहा उन्हें चैन नहीं 
है| [ करुण खर में ] अब आप ही मेरे नाखुदा' हैं । तबियत घबराती 

» है। जहॉपनाह को अच्छा कर दीजिए, जल्‍द अच्छा कर दीजिए । 
इक्कीस + ज़होपनाह को होश नहीं है ! [ सम्भीर और सान्‍्लना के ख्रों में ] 


शे२ 


सप्तकिरण 


घबराइए नहीं, घबराइए नहीं शाहज़ादी! खुदा पर मरोसा रखिए,। वह 
चाहेगा तो इशाअछाह बादशाह सलामत बहुत जल्द अच्छे हो जायेंगे । 
देखिए, मैं दवा देता हूँ । बादशाह सलामत अभी होश मे आए 
जाते हैं। घबराने की कोई बात नहीं । 

जीनत : [ विकृत खवर में] मेरी समझ में कुछ नहीं आता कि मैं 
क्या करू | 

हकीम : इतमीनान के साथ आप बादशाह सलामत को पंखा झले। 
में उन्हें होश में आने की दवा देता हू । 


[ इृकीम अपने सदूकचे में से एक टिकिया निकालता है। जीनत पखा 
झलती है | 


हकीम : [ डिबिया का ढककन खोलते हुए] अब बादशाह सलामत की 
खॉसी कैसी है १ 

जीनत * खाँसी में बहुत आराम है | पहछे तो वे हर बात कहने में 
खॉँसते थे | आपकी दवा से उनकी खॉँसी बहुत कुछ रुक गई, लेकिन 
घन्रराहट बहुत ज़ियादह बढ़ गई है । [ पखा झलती है ] 

हकीम : घबराहट भी दूर हो जायगी । [ आलूमगीर की नाक के समीप बहुत 
आहिस्ते से डिबिया के जाता दै।] अभी जहॉपनाह को होश आता है। 
आप सत्र करें। 

जीनत ४ उनकी बेचेनी देखकर तो मे बिलकुल ही घबरा गई थी। 
बडी भुश्किल से अपने को काबू में रक्‍्खा | अगर मैं भी घबरा जाती 
तो फिर इधर था ही कोन ! 

हकीम * जहॉपनाह की खिदमत करना मेरा पहला फर्ज है। 

: इसीलिए, तो मैने आपके पास फौरन खबर भेजी | 

हकीम <« में ख़बर पाते ही हाजिर हुआ | [आकृमगीर पर गहरी नगर डाल कर] 
देखिए, देखिए ! बादशाह सलामत को होश आ रहा है | पखा जरा 
धीमा करें| 
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[ आलूमगीर के ओठों मे कुछ स्पन्दन होता है, जैसे वे कुछ कहना चाहते हैं । 
फिर हलकी अंगडाई छेकर आँखें खोलते दे | जीनत और हकीम के मुख पर 
प्रसन्नता की झलक ] 

जीनत . [ उत्माह से ] होश आ गया | होश आ गया | ! 

हकीम * बादशाह सछामत को आदाबअर्ज़ करता हूँ। ६ दरबारी दहन से 
सलाम करता है ] 

आलूम : [धीमे खर में |पा नी ! 
[ जीनत शीघ्रता से सराही में से शुलबजलू निकाछकर आगे बढाती है ] 

ज्ञीनत ः जहॉपनाह, यह पानी ... 
[ आल्मगीर उठने की कोशिश करता है | इकीम उसे उठने में सहारा देता है । 
आलमगीर पानी पीने के लिए झुकता है | लेकिन दूसरे ही क्षण रुक जाता है] 

आलम : [ प्रश्नतचक खवर ] यह कोनसा पानी है १ 

जीनत. नम्नता से ] वही गुलाबजल है जो आपके लिए, ख्नास तोर से 
तैयार किया गया है। 

आलम : [ सनन्‍्तोष से ] ताओ (एक घूट पीकर घबरा कर ) हमारी तसबीह 
कहों है 

जीनत : (६ पलद्क से तसबीह उठाकर ] यह है जहॉपनाह ! 

आलम ५ [बेते हुए] हमेशा मेरी ज़िन्दगी के साथ रहने वाली ! 
[ फिर शक घूट पानी पीकर हकीस साहब को घूरते हुए ] तुम कोन हो ! 
[ एक क्षण बाद जैसे स्मरण करते हुए | शायद हकीस साइबर ? 

हकीम £ ६ सलाम करते हुए ] जी, जहॉपनाह ! 

आलम : [ कातर खर में ] हमारी हालत बहुत ख़राब हैं हकीम साहब ! 
अब शायद हम न बचेंगे | £ उण्डी सोंस छेता है ] 

हकीम : ऐसी बात न फरमाएँ जहॉपनाह ! बुखार आपका अब दूर हो 

ही गया, सिर्फ कमजोरी ओर खॉसी है । खोंसी भी अब अच्छी हो 

चली है, ओर कमड़ोरी भी इशाअछाह दूर हो जायगी । 


" शेछ 


सप्तक्तिरण 


आलम ४ तो जिन्दगी भी दूर हो जायगी हकीम साहब ! इस वक्त हमारे 
लिए. कमज़ोरी और जिन्दगी दो अल्ग-अल्ग चीजे नहीं हैं । एक 
दूर होगी तो दूसरी भी दूर हो जायगी। और आल्मगगीर कमज़ोर 
होकर जिन्दा नही रहेंगे । 

हकीम : ६ अदब से |] आल्मपनाह ! आप बजा फरमाते हैं| [ दृकीम यह 
बात आदत से कह देता है लेकिन अपनी गलती महसूस करने पर घबराहट से ] 
लेकिन इसे सही नहीं मानना चाहिए, आल्मपनाह ! [ यहद्द सोच कर कि 
उसे यह भी नहीं कहना चाहिए वह और घबरा कर कहता है ] . में क्‍या 
अर्ज करूं . कुछ जवाब नहीं दें सकता। [ हाथ मरते हुए सर झुका छेता है ] 


आलम : [ गम्भीरता से ] जीनत, हकीम साहब से कहो कि वे हमे बेहोंशी 
की दवा दें । 


जीनत - < बात बदलने के विचार से ] इन्हीं की दवा से तो आप होश मे 
आए हैं, जहॉपनाह । पे 
आलम . ६ गम्भीर किन्तु रुकते हुए स्वरों मे ) लेकिन जीनत, इस होश 
से हमारी बेहोशी अच्छी है | गुनाहों की याद अब बरदाश्त 
[ रुक कर, चोंक कर, अपनी बात पलटते हुए ] हकीम साहब, कमजोरी की 
हालत अब बर्दाश्त नहीं होती । एसी दवा दीजिए कि बहोशी का 
आलूम रहे। [ रुक कर] आपके पास--शराब को छोडकर-- कोई 
ऐसी दवा है ? 
हकीम ४ जहॉपनाह! आपकी कमज़ोरी बहुत जल्द रफ़ा हो जायगी। 
आलम ' [ तीज़ता से ] हमारे सवार का जवाब दीजिए हकीम साहब ! 
आपके पास शराब को छोड़ कर कोई ऐसी दवा है ? 
हकीम £ [ घदरा कर हकलाते हुए ] जी, ऐसी दवाएँ तो बहुत हैं आल्म- 
पनाह | लेकिन आपको--अपने जहाँयनाह को केसे दे सकता हूं! ये 
दवाएं, आपके लिए, नहीं हैं, आल्मपनाह ! 
आलम +« [ आँखें फाड कर ] आल्मपनाह के लिए नहीं हैं. ! कौनसी दोल्तू, 
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है जो आल्मगीर के लिए नही है ? इस वक्त बेहोश हो जाने की दवा 
हमारे लिए सब से बडी दोलत है । हकीम साहब, हम इस वक्त वही 
चाहते हैं । 

जीनत + [ भकुटि-सचालन के साथ ] हंकीम साहब, आपके पास एक ऐसी 
दवा भी तो है जिसमे थोडी देर की बेहोशी - के बाद सारी कमजोरी 
दूर होकर तबियत में ताज्ञगी आती है | [ घूर कर देखती है ] 

हकीम : [ समर कर ] हों, हा, एक ऐसी दवा मेरे पास है। मेरे बालिद 
साहब ने मुझे वह नुसखा देकर कहा था कि जब सब दवाए बेकार 
साबित हों तब उसका इस्तेमाल किया जाय । [ दिचकते हुए] में अभी 
उसका इस्तेमाल नही करना चाहता था । 

जीनत * [आल्मगीर से] और जहॉपनाह, इस वक्त वह दवा न खाई 
जाय तो बेहतर होगा । सुबह होने मे ज़ियादह देर नहीं है। ओर अज्ञान 
का वक्त करीब आ रहा है | आप ख़ुदा की इबादत न कर सकेगे । अभी 
वह दवा रहने दे । 

आलम ' यह बात ठीक कह रही हो बेटी । अच्छा, अभी वह दवा रहने 
दीजिए, हकीम साहब । आप अज्ञान होने के वक्त तक दूसरी दवा दे 
सकते हैं । 

हकीम : बसरोचरुम । [ शाहजादी से ] शाहज्ादी, आप मुझे एक प्याला 
इनायत फ़रमावें, मे कमजोरी दूर करने की दवा अभी पेश करूँ | 

जीनत $ ] प्याला उठा कर ] यह लीजिए । 

हकीम 5: [ अपने सदूकचे में से एक दवा निकालछदे हुए] खुदा चाहेगा तो 
आपको फौरन आराम होगा। सितारों की नहूसत दफा होगी। 
[ प्यारे में दवा डालते हुए ] आल्मपनाह, हमीदुद्दीनों ने तो सितारों 
की नहूसत दूर करने के लिए. ४,००० रु, का एक हाथी आलूमपनाह 
पर तसददुक कर दिया होगा श 

आलम : [गम्भीर खर में ] नहीं । जुमेरात को हमीदुद्दीनर्खों ने नुजूमियों 
के कहने के मृतानिक तसदूदुक करने के बारे में एक दरख्वास्त जरूर 


डेद्‌ 


सप्तकिरण 


पेश की थी, लेकिन हमने उस दरख्वास्त में यह बढा दिया कि यह तो 
अजुमपरिस्तो का रिवाज है। इसके बजाय ४,००० रुपया काज़ी को 
गुरबा मे तकसीम करने के लिए, दे दिया जाय । 

हकीम . [ उत्साह से ऑखे चमकाकर ] आल्मपनाह ने क्‍या बात कही है ! 
अब तो सितारो की नहूसत दूर होने मे कोई अदेशा मी नहीं रह गया 
ओर मुझे मी यह कामिल यकीन है कि यह अरक आपको ऐसी 
ताकत देगा कि आप तन्दुरुस होकर अपनी रिआया के ददोंगम को 
दूर करते हुए. सो साछ तक सल्ममत रहेंगे। 

आलम ५ [सोचते हुए |] सो साल तक | यानी ग्यारह बरस ओर । लेकिन 
हकीम साहब, हम ग्यारह दिन भी जिन्दा नहीं रहेंगे | बेटो को भी तो 
बादशाहत करने का मौका मिले । हमारे बेटे [ सोचता हुआ ] 
मुअज़्जमण आज़म कामबरख्द 

हकीम : [दवा का प्याला सामने करते हुए ] यह सही है आल्मपनाह, लेकिन 
मुझं भी अपनी खिदमत करने का मौका दे | मेने अपनी हिकमत की 
बेहतरीन दवा आल्मपनाह के रूबरू पेश की है | 

आलम' * [ जीनत से ] अच्छा जीनत, यह दवा रख लो | इसे हम नमाज 
के बाद पियेंगे । अब आप तशरीफ ले जा सकते हैं। [ जीनत दवा का 
प्याला छे लेती है ] 

हकीम : सिरझुछा कर | जो जहॉपनाह का हुक्म । लेकिन एक 
गुजारिश है | 

आलूम ४ क्‍या? 

हकीम : [हाथ जोड कर ] आल्मपनाह कुछ न सोचें, कोई गुफ्तगू न करे। 
इस वक्‍त आराम करना खुद एक मुफीद दवा होगी । सुबह होते ही 
आलमपनाह की तब्रियत अच्छी माल्म होगी । 

आलठरूम $ अच्छी बात है, हम कुछ न सोचेंगे | कुछ गुफ्तगू न करेंगे । 
लेकिन हम अपने बेटों को खत तो छिखवा सकते हें ?...[ सोच कर ] 
वही करेंगे । हकीम साहब, अब आप तशरीफ ले जाइए. । «हमे अप्ने 
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बेटो की याद आ रही है। 

हकीम 5 जो हुक्म । [ बादशाही अदब के अनुमार सलाम करके प्रस्थान | 

आलम : [ सोचते हुए ] हकीम साहब कहते हैं कि हम कुछ न सोचे, 
कोई गुफ्तगू न करें, सुबह होते हीं तबियत अच्छी माहम होगी । 
लेकिन जीनत, हम जानते हैं कि हमारी तबियत अच्छी नहीं होगी। 
हमने अपनी किश्ती समन्द्र मे छोड दी है। अब साहिछ दूर होता 
जा रहा है | 

जीनत : तबियत में घबराहट होने की वजह से आलू्मपनाह ऐसा फरमा 
रहे है। अब आपकी तबियत अच्छी होने जा रही है । हकीम साहब 
की दवा बहुत मुफ़ीद साबित हुई है | देखिए आपकी खॉसी को कितना 
फायदा पहुँचा है। 

आलम ५ [जोर देकर ) तुम नहीं समझी जीनत ! जिस तरह सुबह होने से 
पहले रात और भी सुनसान और खामोश हो जाती है, उसी तरह 
मौत से पहले हमारी सारी शिकायतों का शोर खामोश हो गया है। 
अब हमारा आखिरी वक्‍त क़रीब है । 

जीनत + [आँखों मे ऑसू भर कर ] ऐसा न कहें आल्मपनाह ! | 

आलम 5 [गदरी सॉस छेकर ] ओर जीनत, हमारी बेटी | आज इस आखिरी 
वक्‍त में हमरे बत्रिस्तर के नजदीक हमारा एक भी बेठा नहीं है । ऐसे 
बाप को तुम क्या कहोंगी जिसने बादशाहत में खलल पड़ने के वहम से 
अपने कलेजे के हुकडों को सजा देकर हमेशा केदखाने में रक्‍्खा ! 
अपने नजदीक आने भी नहीं दिया ! [ सोचते हुए ] हमारे क्रेदी बच्चो, 
तुम बदकिस्मत हो कि आल्मगीर तुम्हारा बाप है| तुमने और कोई 
गुनाह नहीं किया । तुम लोगों का सिर्फ़ यही गुनाह है कि तुम ओरण- 
जेब के बेटे हो | आज तुम्हारा बाप मोत के दरवाज़े पर पहुँच कर 
तुम्हारी याद कर रहा है ..मुअज्ज्ञम, .आज़्म कामबख्य ! 

जीवत : [ आग्रह से ] जहॉपनाह, में उन छोगों तक आपके ये मुहब्बत 
भेरे अल्फाज़ जरूर पहुँचा दूँगी | 
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आलम ' [मतोष से ] हम अपनी क़ब्र से भी ठम्हे दुआ देंगे, बेटी ! बेटी, 
हम खुद अपने बच्चो को खत लिखाना चाहते है । इस आखिरी बक्‍त मे 
हमारी ख्वाहिश पूरी होने दो । कातिब को बुठाओं । [उडी सास छेता है] 

जीनत : आपका हुक्म पूरा होगा अब्बाजान ! [ पुकार कर ] करीम ! 


[ करीम का प्रवेश । वह सलाम करता है ] 


जीनत ५: शाही कातिब को इसी वक्‍त हाज़िर किया जाय | 

करीम £ जो हुक्म । [ सलाम कर शीघ्रता से प्रस्थान / 

आलम ५४ [ मन्द खर मे ] हम खुश हुए बेटी, हमारी दुआए तुम्हारे साथ 
रहें । आज तक हमने शायद किसी की ख्वाहिश पूरी नहीं की, हमें 
कोई हक नहीं कि किसी से भी अपनी ख्वाहिश पूरी करने के लिए 
कहे । लेकिन तुमने हमारी ख्वाहिश पूरी की । बहुत दिनो तक जियो । 

जीनत  जहॉपनाह, शाहज़ादी जहॉनारा ने अब्बाजान की केद में सात 
साल तक खिदमत की तो कया में आपकी खिदमत कुछ दिनों तक 
भी न करूँ | 

आलरूम : हमें मी केद में समझो, बेटी ! हमारे गुनाहों ने हमें चारों तरफ़ 
से घेर रक्‍्खा है। जमीर की जजीरो ने मी हमारें हाथ पैर बाघ लिये 
हैं । हम अब इस दुनियोँ को ऑल उठाकर भी नहीं देख सकते । जिस 
सल्तनत को खून से सीच सींच कर हमने इतना बडा किया है उसे 
अगर अब आसुओ से भी सींचना चाहें तो हमें एक पूरी जिन्दगी 
चाहिये । वह हमारे पास कहाँ है १ [ गला सूख जाता है। ठहर कर ] 
बेटी, पानी, पानी. गला सूख रहा है। 


[ जीनत प्याले में गुलाबजल लेकर पिलछाती है ] 


जीनत + आप थक गए हैं, जहॉपनाह। सारी यत आपको बंहुत 
बेचेनी रही । 
आलम 5: उस बेचेनी के खत्म होने का वक्‍त भी अएरहा हैं. [सिडव की 
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ओर सकेत करते हुए ] देखो, ये तारे ढल रहे हैं। रात भर इन्होंने रोशनी 
की और अब वे अपनी आखिरी घडियों गिन रहे हैं। हम भी गिन रहे 
हैं, लेकिन हमने उम्र भर अंधेरा ही फेलाया । उजाले की कोई किरन नहीं 
रही । हम मौत को ही उजाछा दे सके तो अपने को खुश किस्मत 
समझेंगे | [स्तब्धता। एक बारगी चोंक कर | सुबह होगई क्‍या? 
[ खिडकी की ओर देखता है ] 

जीनत : ६ उती ओर देखती हुई ] हा, जहॉपनाह, आसमान पर सफ़ेदी छाने 
लगी है । 

आलम ४ (गदरी सास लेकर ) खुदा की इबादत का वक्‍त आरहा है। 
[ तसबीह फेरता है | जीनत, हमने जिन्दगी भर इबादत का ढिंढोरा पीटा, 
लेकिन खुदा के पास तक नहीं पहुँच सके। अगर पहुँच पाते तो चलते 
वक्‍त इतने गुनाहो का बोझ हमारे सर पर न होता। चलने का वक्त 
करीब आ रहा है। मुझे खुशी है कि आज जुमा है। हमने जिन्दगी मर 
इबादत कर यही चाहा कि जुमा हमारा आखिरी दिन हो । 
[ अस्थिर होकर ] कातिब अमी नही आया ? 

जीनत : आ रहा होगा, जहॉपनाह ! करीमबख्श फोरन ही उसे लेकर 
हाजिर होगा । 

आलम + [ ठण्डी सॉम लेकर |] जीनत, जब हम पेदा हुए थे तब हमारे 
चारों तरफ हजारों लोग थे, ढेकिन . लेकिन इस वक्‍त हम अकेले जा 
रहे हैं। हम इस दुनियां मे आए ही क्यो, हमसे किसी की भर्ताई नहीं 
हो सकी । हम बतन ओर रेत दोनो के गुनाह अपने सर पर लिए जा 
रह हैं। 

35 आल्मपनाह | आपने तो वतन और रैयत की भलाई की है, 

३५ 

झालम : [बीच ही मे रोक कर ] इस आखिरी वक्‍त में ऐसी बात मत कहों, 
जीनत । ये बाते बहुत बार सुनी हैं | छेकिन अब इन बातों से रूह कॉपती 
है, दिल.ड्बता.है । काश ये बातें सच होतीं ! [ गहरी सॉस लेता है ] 
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जीनत * नहीं, आलमपनाह। खानदाने तैमूरी में आपसे बढ कर अदल करने- 
वाला कोई नहीं हुआ | 

आलम : ओर उस अदूछ में हमने अपनी मुराद पूरी की! मुराद 
[ मुराद शब्द से मुरादबख्श का स्मरण आने पर ] ओर हमारे मुरादबरूुश 
ने सामूगढ की लडाई में हमारे कहने पर दारा से छोहा लिया। कितनी 
हेरतअगेज जग थी वह ! [ सोचते हुए ] राजा रामसिह ने तलवार का 
ऐसा हाथ चलाया कि हम मय हाथी के ज़मींदोज़ हो जाते, लेकिन 
मुरादबख्ययमुरादबख्य ने अपनी ढाल पर तलवार रोक, राजा रामसिह 
पर ऐसा वार किया कि वह हाथी के पैरों पर आ गिरा | उसका 
केसरिया बाना खून से छथपथ होकर जमीन पर फैल गया, ओर बस 
इस सबका बदल्य मुरादबख्श को क्‍या मिला | ओह पा. «नी... 
[ जीनत फिर पानी पिलाती है ] 


ज्ञीनत : हुज्रेआलठी, आपसे दस्तबस्ता अर्ज़ है कि आप अब कुछ न 
फ़रमावे । ऐसी बाते करके आप अपनी हालत और खराब कर लेते है । 

आलहरूम : [ उतावढी से ] इस वक्त हमें मत रोको जीनत उद्निता! हमें 
मत रोकी | हम कहेंगे, ज़रूर कहेंगे। बुझने से पहले शमा की लो 
भडक उठती है। हमारी याददाइत भी ताज़ी हो रही है। एक एक 
तसवीर आँखों के सामने आ रही है। हम हाथी पर बेठकर सैरगाह जा 
रहे है | आगे पीछे हिन्दुओ का बेशुमार मजमा है| वे चीख चीख 
कर कह रहे है कि आल्मपनाह, जज्िया माफ कर दीजिए.। लेकिन 
हम माफ केसे कर सकते हैं ? दकन की लछडाइयो का खर्च कहाँ से 
आएगा ? हम कहते है तुम काफिर हो ! जजिया नहीं हटेगा। 
वे छोंग हमारे रास्ते पर लेट जाते है। हमारा हाथी आगे नहीं बढ़ 
रहा है। हम गुस्से में आकर फीलवान को हक्म देते है, इन कम्बख्तो 
पर हाथी चला दो | हाथी आगे बढता है ओर सैकडो चीखें हमारे 
कान में पडती है! हम हँस कर कहते है काफिरो, ठुम्दारी यही 
सजा है । जज़िया माफ नहीं हों सकता नहीं हो सकता <.! 
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जीनत : [ आंखो में ऑय भर कर ] आल्मपनाह ! 

आल्म [उसी खर में] आज वह हाथी हमारे सामने झम रहा है। 
माद्म होता है वह हमारे कलेजे को चूर चूर करता हुआ जारह्दा है| 
जीनत, हमारा कलेजा डुकड़े डुकडे हुआ जारहा हैं | इसकी दवा 
ठम्हारे हकीम साहब के पास नहीं है । 

जीनत : [कातर खर मे ] आल्मपनाह, आप यह दवा पी छीजिये। इस 
दवा से आपको बहुत फायदा होगा | [ दवा का प्याला आगे बढ़ाती है ] 

आलम ४ [ भारी सॉस केकर ] जिसने सारी जिन्दगी खून का जाम पिया है 
उसे दवा का जाम क्‍या फ़ायदा करेगा १ इसे फेक दो जीनत, उस खिड़की 
की राह फेक दो । 

जीनत : आल्मपनाह |! यह दवा [ हिचकती है ] 

आलम [तीज खर में ] जीनत ! हम अब भी हिन्दुस्तान के बादशाह है । 
हमारे हुक्म की शमशीर अब भी तैज है। फेको वह दवा। 
[ जीनत खिडकी की राह से वह दवा फेक देती है ] 

आलम * [ सतोष से ] हम खुश हुए [ ठहर कर ] सोचो, जो दवा हकीम 

ही चक्‍खी, वह दवा हमारे काम की नहीं है। अहमदनगर का 

हकीम आगरे ओर दिल्ली का हकीम नहीं हैं । 

जीनत : तो जहॉपनाह वह दवा में चख छेती । 

आलम : ज्ञीनत, जिन्दगीमर इमने अपने ही मकान में आग लगाई है 
मरते वक्‍त अपनी बेटी को भी मौत का जाम चखने देते ,क्या हम 
हकीम को दवा चखने का हुक्म नहीं दे सकते थे * छेकिन अब दवा 
पर हमारा भरोसा नहीं है जीनत, दुआ पर भरोसा है। हमारे लिए, 
दुआ करों हमारे लिए दुआ करों 

जीनत : [ हाथ बॉच कर ऊपर देखती हुईं] जहाँपनाह सलामत रहें... 
जहॉपनाह सल्ामत रहें... आ . मी...न ...(ओऑखे बन्द कर लेती है । ) 
[ करी का प्रवेश ] 
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करीम : [ सलाम करके ] शाहजादी, कातिब हाजिर हैं। 

आलम ४ [ चोंक कर खुशी के खर मे ] कया कातिब आगया ? आगया ! 
इसी वक्त उसे हमारे रूबरू - हाजिर करो । हमारे पास जियादह वक्‍त 
नहीं है । 

करीम $ै [ सलाम कर ] जो हुक्म | [ शीघ्रता से प्रस्थान ] 

आलम <£ [ सतोष की सास केकर ] कातिब आगया बेटी | काश यह हमारी 
सारी जिन्दगी की दास्तान बडे हरफों में दर्ज करता ! हमारे बेटों के 
लिये यह बहुत बड़ी नसीहत होती | आल्मगीर के आखिरी वक्‍त में 
सच्ची जिन्दगी पेदा होती | [| तसबीद फेर कर कलमा पढता है। ] छा इलाहा 
इल लिल्लाह मुहम्मदुर रसूलिल्लाह . 

जीनत [ ओऑों में आस मर | अब्बाजान ! [ उत्तका गला रुध जाता है ] 

आलहलूम : रोओ मत बेटी । हम खुश हैं कि तुम हमारे पास हो । आखिरी 
वक्‍त में अपनी बेटी की आवाज से हमारी कब्र में फूल बिछ जायेगे, 
उसके आखुओ के कतरों से हमारे गुनाह घुल जायेगे। हमारी बेटी जीनत ! 
[ उसका हाथ अपने हाथ में छेता है ] 


 कातिब का प्रवेश | ठीला ढाछा इबा ( चोगा ) कमर में कमरबन्द, सिर पर 
साफा, सफेद पैजामा, कामदार जूता | वह आकर शाही सलाम करता है ] 


आलम ' [ शीघ्रता से | कातिब, तुम आगए | हम अपने बेटों को ख़त 
लिखाना चाहते हैं | जल्द लिखों । हमारे पास वक्‍त बहुत थोड़ा है । 
लिखना शुरू करो | [ आरूमगीर ऑँखे बन्द कर छेता है ] 

कातिब * [ सिर झुका कर | जी, इरशाद ! 


[ कातिब बैठ कर लिखने की मुद्रा धारण करता है | कुछ देर तक स्तब्धता 
रहती है। फिर आल्मगीर मन्द किन्तु व्यथित खरों में बोछता है | कातिब 
लिखता जारद्दा है ] 


आलरूम [| चीरे धीरे |] सलामअलेकुम आजम, हमारे बेटे, हम जारहे 
हैं. ! हम ज़िन्दगी में अपने साथ कुछ नहीं छाए,,« केकिन. अपने सथ 


छेरे 


सप्तकिरण 


गुनाहों का कारवों लिए जारहे हैं | तुम उखूब्बत, अम्न व एतेमाद पर 
ख्याल रखना. . । यह माले दुनियाँ हेय है । हमारी आखो ने खुदा 
का नूर नहीं देखा. जिस्म से गरमी निकल गई है अब कोयलो का 
ढेर बाकी है . | हाथ पैर सूखे दरख्त की शाखों की तरह सख्त हो 
रहे हैं और कलेजे पर मायूसी की चद्मान रक्खी हुई है खुदा से 
दूर हू, और दिल में कोई सुकून नहीं है . . हमारे लिये कोनसी 
सज़ा होगी ., यह सोचा भी नहीं जा सकता . , खुदा की रहमत पर 
हमार पूरा यकीन है, लेकिन हम अपने गुनाहों का बोझ कहाँ लेजाये १ 
अब हमने समन्द्र में अपनी किश्ती डालदी है. खुदा हाफिज ! 

जीनत ४ [आंखों में ऑस भरे हुए ] अब्बाजान ! 

आलम [आंख बन्द किए हुए ] कामबख्श, हमारे बेटे 

जीनत : [ कातिब की ओर इशारा करके ] लिखो | [ कातिब लिखता है ] 

आलरूम «< हम अकेले जा रहे हैं, तुम बेसहारे हो, इसका हमें मलाल 
है ., ! लेकिन इससे क्‍या फ़ायदा ,१ जो सजाए हमब्ले दी हैं . . जो 
गुनाह हमने किए हैं जो बेइसाफिया हमने की हैं इन सबका 
अजाब हम अपने आगोश में लिए है. हम त॒म्हे खुदा पर छोडते हैं। 
अपनी माँ उदयपुरी को तकलीफ मत देना , ! में रुख़सत होता हू . . 
अलविदा, ! [ थोडी देर तक स्तब्धता रहती है ] 

जीनत : [ करुण खर में | अब्बाजान, आप ऐसा खत क्यो लिखा रहे हैं ? 

आलम : [ जीनत की बात पर कुछ ध्यान न देकर ] जीनत, मेरी बेटी, इस 
जिन्दगी के चिराम में अब तेल बाकी नहीं रहा! इस खाक के पुतले 
को क़फन ओर ताबूत की जेबाइश की जरूरत नहीं ! इस बदनसीब 
को जमीन में यों ही दफ़न कर देना. इस पुरुते खाक को पहली ही 
मंजिल पर सिपुर्द खाक कर दिया जाय हमें खुशी होगी अगर हमारी 
कक पर कुद्रती सब्ज मठ्मल की चादर बिछी होगीं. [कुछ देर ठहर कर ] 
कं हमारे गुनाहों को बख्णश दीजिए.,..! दारा, !'शुजा.. ! 
मुराद « 


दें 


ओरंगजेब की आखिरी रात 


[ इसी समय बाहर “अढ्लाहों अकबर? की ध्वनि में अजान होती है; 
आलमगीर ध्यान से सुनता है | उसके ओठों में कुछ स्पन्दन होता है, फिर एक 
झटके के साथ सिर उठा कर अजान आने की दिशा मे नेपथ्य की ओर देखता है ] 


आलूम : [ तसबीह फेरते हुए नेपथ्य की ओर देख कर रुकते किन्तु स्पष्ट खबरों मे ] 
अब्छा.. हो ..अक .. 


[ अकबर ? का अन्तिम अश्य ' बर ? ओठढों ही मे रह जाता है और तकिए पर 
आल्मयगीर का सिर झटके से गिर पडता है ] 


जीनत . [ शीघ्रता से आल्मगीर के सिर के समीप जाकर रॉथे छुए कठ से ] 
आल्मपनाह अब्बा जान 


[ कोई जवाब नहीं मिलता । बाहर अजान होती रहती है | जीनत अपने अचल 
से ऑसू पोंछती हुई आलमगीर का मुँह सिरहाने पडे हुए रेशमी कपडे से ढॉप 
देती है ] 


[ परदा गिरता है ] 


छ-+5 


राजनीतिक दृष्टिकोण से-- 


पुरस्कार 


पात्र-परिचय * 


शयाम नारायण--(आयु २८ वषे ) नाटक का संचालक 

नलिनी--- (,, ८ वर्ष ) राजवहादुर की पत्नी 

राजबहाहुर-- (,, ४८ वे ) नलिनी के पति, पुलिस इंस्पेक्टर 

प्रकाश-- (,, २२ व ) राजनीति के अपराध में फरार 
कैदी, नलिनी का प्रेमी 





समय--- नवबर की रात के ८ बजे 


[ एक सजा हुआ कमरा | जमीन पर चेक डिजाइन का फरशी बिछा हुआ है | 
दीवाल पर कुछ चित्र है, अधिकतर ग्रक्नति-सोन्दर्य के | पीछे की ओर एक खुली हुई 
खिडकी है जिसके ऊपर एक छ्लोक है जिसमें ६ बजने में दस मिनट बाकी है। झौक से 
नीचे दो फोटो दे जो बराबरी फ्री ऊचाई से लगे हुए है, एक पुरुष का है, दूसरा ख्री 
का । ये दोनों पति पत्नी मालूम देते हे | ] 

कमरे के बीच एक छोटा टेबुल है, उसके दोनों ओर कुमिया है| कमरे के बाई 
ओर एक पक्की जेंगीठी है जिसमें छाल जेंगारे दीख रहे हे । दूसरी जोर एक अब्मारी 
है जिसमें पुस्तकें अस्त-व्यस्त रक्खी हुईं है | 

नवम्बर की रात के ८ बजे का समय है| श्यामनारायण (आयु २८ वर्ष ), बैठा 
हुआ एक पुस्तक पढ रहा है। 


इयाम-- पुस्तक जोरसे पढते हुए ) प्रेम का रहस्य बहुत गम्भीर है। 
आकाश सभी दिशाओं मे फेढ़ा हुआ है, उसी प्रकार प्रेम भी | आकाश का 
विस्तार इसलिए है कि वह दूर से दूर उदय होनेवाली तारिका, को छू 
सके ओर तारिका इसलिए इतनी छोटी है कि वह आकाश के ऋरोड 
में कहीं मी अपना आत्म-समर्पण कर दे | छेकिन यह कोन जानता है कि 
आकाश अधिक प्रेम कर सकता है या तारिका में प्रेम की अधिक मर्यादा है १ 
फूल इतना कोमल इसलिए है कि वह अपने हृदय ही में सुगन्घि की शैया 
तैयार कर दें ओर सुगन्धि इतनी सूक्ष्म इसलिये है कि वह सृष्टि के प्रत्येक 
कण में अपने फूल की स्मृति जागृत कर दे । लेकिन यह कोन जानता है कि 
फूछ अधिक प्रेम कर सकता है या सुगन्धि में प्रेम करने की अधिक शक्ति है ? 


४८ 


पुरस्कार 


उसी भॉति पुरुष ओर ज्जी है। पुरुष इसलिए कठोर है कि वह 
बाहरी शक्ति से श्री की कोमछता की रक्षा कर सके ओर ज्ली इसलिए कोमल 
है कि वह कठोर पुरुष को पत्थर न बन जाने दें, वरन्‌ उसमें हृदय के स्पदन 
की सम्भावना उत्पन्न कर सके | प्रेम के क्षेत्र में किसका सहत्व अधिक है- 
कठोर पुरुष का, या कोमल स्त्री का ! किन्तु यह तुलना [ नलिनी-आयु १८ 
वर्ष-का प्रवेश | सुन्दर वेश-भूषा, आकर्षक मुख, गोरवर्णे, इरी रेशमी खाडी, 
माये पर कुंकुम की बिन्दी | वह आकर चुपचाप खडी हो जावी है और ध्यान से 
सुनती है। | कया तब भी स्थिर रहेगी, जब्र पुरुष कोमल होया ओर स्त्री 
कठोर होगी ? जब चन्द्र की किरण चन्द्र-कान्त मणि पर पडती है तो वह 
पिघल जाती है । ऐसी स्थिति में पत्थर, पत्थर नहीं रह जाता, वह स्त्री हो 
जाता है और किरण विदेश से आये हुए, प्रिवतम की तरह सीधी रेखा मे 
खड़ी हो जाती है। तब वह किरण, किरण नहीं रह जाती, वह पुरुष हो 
जाती हैं। [ नलिनी मुस्कुराती है।! यह मनो-विज्ञान का एक गूढ़ प्रश्न 
होगा । जन स्त्री पुर्प बन जायगी ओर पुरुष स्त्री बन जायगा | ञ्ली की 
कठोरता, . . [. सिर ऊपर उठाता है ओर नलिनी की ओर देखकर पुस्तक पढना 
छोडकर सहइसा कुर्मा से उठ खडा द्दोता है । उसके स्वर में उछास और कोतूहल है। ] 
दइयाम ६३ अच्छा, वत्प कब आ गई ? मुझे माद्म ही नहीं हुआ | आइए । 


'नलिनी : [ आगे बढते हुए] आप तो स्री की कठोरता के पीछे पडे हुए, 
थे । आप को क्या मालूम होता ! 

इयाम « बात तो बड़े मार्के की है। आप ही बतलाइए, कितने पुरुष हैं जो 
अपनी स्त्री की स्री हो जाते है ओर ,भऔर [खेसकर ] जन्न घर से 
बाहर निकलते हैं तो पुरुष बनकर लोगो पर अपना रोब दिखलाने का 
नाटक करते है, लेकिन घर में पेर रखते ही वे ञ्री बन जाते हैं ! इस 
उल्झन मे प्रेम बेचारा क्या-क्या रूप धघरें १ स्त्री के छायकु बने, या 
पुरुष के छायक, आप ही बताइए ! 

नलिनी : [मुस्कुराकर ] आप क्या हैं, स्त्री या पुरुष ? 

इयास : [ रूज्जित होकर ] आप मुझसे सीधा प्रशन न करें दो अच्छा है! 


है. कण 


सप्तकिरण 


हेकिन मैं समझता हूँ कि प्रयेक आदमी पब्लिक में पुरुष होता है और 
प्राइवेट में स्री । यानी मेरे कहने का मतलब यह है कि बाहर का काम 
करने में उसे कठोर बनना पड़ता है और घर का काम करने में उसे 
नम्न या कोमछ बनना पडता है। यानी बाहर पुरुष, अन्दर स्त्री ! 

नलिनी - और अगर स्त्री बाहर का काम करने वाली हो तो वह पुरुष 
बन जाय १ 

इयाम : [ सकुचित होकर ] अन्न यह मैं आप के सामने कैसे कहूँ १ आप 
चाहे तो आपको इसके उदाहरण भी मिल सकते है । दुनिया बहुत बडी 
है और वह सब तरह की चीजों की नुमाइश रखती है ! अच्छा, 
फिलहाल छोडिए, इन बातों को | इन बातों में और देर हो रही है । 
लेकिन हाँ, आज आप फिर देर से आई ! मैंने आप से कितनी बार 
प्रार्थना की कि आप जरा जल्दी आजाया कीजिए, लेकिन 

नलिनी 5 मैं कया करूँ, मुझे काम बहुत करना पडता है ! फु्सत मिले तो 
जल्दी आ जाऊँ। 

इयाम : तो कुछ दिनों के लिए. आप अपना कार्य कुछ कम नहीं कर 
सकतीं ! 

नलिनी : मेरे वश की बात हो तो कार्य कुछ कम भी कर ढेँ, लेकिन 
मैं यूनीवर्सिटी के प्रोफ़ेतरों की क्या कहूँ ! इतना अधिक काम दे देते हैं 
कि ख़त्म होने पर ही नहीं आता | 

इयाम $ वें सिर्फ़ आप को ही अधिक काम देते है या सबको १ 

नलिनी मामूली तौर पर कहते तो सभी से है, लेकिन मेरी ओर देखकर 
कहते हैं । ऐसी हालत में ओर चाहे काम न करें, लेकिन मुझे तो 
करना ही होता है । 

इयाम : हों, आप पर उनको विश्येषर विश्वास है| 


अलिनी : विश्वास की बात क्या ! लेकिन हम छोगों को पढाते बहुत 
अच्छी तरद से हैं । कभी कभी पढाने के साथ मेरी वेश-भूषा की 


3० 


पुरस्कार 


आलोचना भी कर जाते हैं - कमी साडी का बॉर्डर, कभी माथे 
की बिन्दी | 


श्याम : मुमकिन हैं, परीक्षा में आप के माथे की बिन्दी पर ही कोई 
सवाल पूछ लिया जाय" 

नलिनी' + [ हँतकर ] आज आप “मूड ! में मादूम देते हैं | 

इयाम : मूड मे तो तब आ पार्क, जब मैं किसी यूनीवर्सिदी का 
प्रोफेतर हो जाऊ ! अच्छा... क्लेंक की ओर देखकर |] समय हो गया । 
६ बजने में सिर्फ ५ मिनट ही बाकी हैं। अब में जाऊँ, नहीं तो: 
देर होगी । 


नलिनी अच्छी बात है, जाइए! मेरी ओर से आप निरिचन्त रहिए | 


इयाम ४ आप से मुझे यही आशा है! अच्छा। [ नलिनी की ओर देरतक 
देखकर जाता है| नलिनी एक बार चारों ओर ध्यान से देखती है + बपने 
कपडों की सिलवर्ट ठीक करती है| फिर सावधानी से अद्मारी में परत्तकें 
सजाती है | एकबार खिडकी से बाहरकी ओर झाकती है, जैसे किसीके आाने का 
रास्ता देखती हो | फिर जेंगीठी के पास आकर आय तेज करती है और वहीं 
एक छोटी-सी कुर्मी पर बैठ जाती है |फिर वह अब्मारी से एक पुस्तक 
निकाछती है और पछने के लिए वहीं अंगीठी के पास बैठ जाती है। गरम शाह 
सेंभालकर ओढ छेती है | पुस्तक पढते हुए कभी-कभी बींच में वह खिडकी की 
ओर देख छेती है और फिर पुस्तक की ओर दृष्टि कर छेती है। नेपथ्य में दूर से 
आती हुईं गाने की ध्वनि उसे सुनाई पडती है। उसके मुख पर प्रसन्नता की 
रेखा खिंच जाती है | वह पुस्तक से ध्यान हटाकर भोंहें सिकोडकर सुनने 
लगती है । वह ध्वनि धीरे-धीरे पास आती हुई जान पडती है । उत्त ध्वनि को 
पहचानने के लिए वह कौतूहल-वश ख़िडकी के समीप खडी हुईं बाहर देखने 
लगती है । सन्दिग्धता और निरचयात्मकता के भाव भृकुटि-सचालहन से उसके 
मुख पर आ-जा रहे है | अब गाने की ध्वनि उसके अधिक समीप आ गई है । 
बह इहर्षाविरेक से दरवाजे के समीप जाती है । दो क्षण रुकने के बाद वह फिर 
खिडकी के समीप आकर बाहर देखते हुए गींत सुनने रूगती है|] 


वही होगा जो होना है ! 
तू गा ले द्ति चार, अन्त में सब दिन रोना है ! 


सप्तकिरण 


वही होगा जो होना है ! 
यह तेरी मीठी हेंसी 
है सपने की बात | 
अन्धघकार से है घिरी, 
यह तारों की रात । 
मिटने को ही बना ज़गत का कोना-कोना हे | 
वही होगा जो होना है ! 
अपने जाने की दिशा, 
तू जाता है भूल । 
कोंटों की इस राह में, 
कहाॉ मिलेंगे फूल । 
चल तू अपनी राह, अन्त तक जीवन ढोना है । 
वही होगा जो होना है । 
[ धीरे-चीरे यह आवाज दरवाजे तक आती है फिर क्षीण होते-होते रुक जाती 
है। नलिनी दरवाजे के समीप दबे पैरों जा कर खडीं हो जाती है। खट्ट-खटू 
की आवाज होती है | नलिनी शीघ्रता से दरवाजा खोलती है । गेरुए वस्त्र पहने 
हुए एक व्यक्ति का प्रवेश | मुख पर डाढी और मूँछ। वह चोकन्ना होकर चारों 
ओर देखता हुआ आगे बढता है | आकर दरवाजा बन्द करता है। वह नलिनी 
को देखकर कमरे के चारों ओर दृष्टि फंक्ता है। नलिनी उसकी ओर तीब- 
दृष्टि से देखवी है, फिर एकारएंक बोल उठती है | ] 


प्र..का श।| 
व्यक्ति हा ऑठ पर उँगली रखकर ] जोर से नहीं | धीरे बोलो उजेला कम 
कर दो [ 


नलिनी : [ उत्सुकता से किन्तु कुछ धीमे खर में ] तो तुम आगए, ! प्रकाश | 
व्यक्ति $ [ कुछ तीजता से ] नादःन मत बनो, नलिनी | उजेला कम कर दो। 


[ ज़लिनी एक बत्ती बुझा देती है । ] 
प्र 
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व्यक्ति $ तो ठुम अकेली हो नलिनो १ 

नलिनी ४ हॉ, अकेली ! तुम आए कब १ 

व्यक्ति : [ नलिनी के प्रइन का उत्तर न देते हुए ] देखो, खिडकी बद करदो । 
नहीं, खिडकी रहने दो, सिर्फ परदा गिरादो ! [ नलिनी खिडकी का पर्दा 
पिरा देवी है |. 

व्यक्ति : ठम्दारे पतिदेव कहाँ है ! 

नलिनी + अभी-अभी सिनेमा देख ने गए है। मैने कहा था कि आज 
का फिल्‍म बहुत अच्छा है। ज़रूर देखिए,। ग्रेटा गार्बों का है  मैठा- 
हारी !। जासूसी फिल्‍म होने की वजह से बात उन्हें भी पसन्द आई। वे 
चले गए.। आजकल वे भी जासूसी कर रहे है ! 

व्यक्ति : हॉ, पुलिस के आदमियों को जासूसी का काम भी जानना चाहिए। 
वे जल्दी तो नहीं लोट आएंगे १ 

नलिनी ४ आशा तो नहीं है ! 

व्यक्ति ४ ठीक है। [ गेरुआ वस्त उतारते हुए] माफ करना, नलिनी । मेने 
तुम्हारे प्रदन का उत्तर अभीतक नहीं दिया। मेरी परिस्थिति ही ऐसी है | 

नलिनी : [ग्रेमावेश में ] कोई बात नहीं, प्रकाश, तुम आए, कब १ आओ, 
यहाँ अंगीठी के पास बैठ जाओ | ठण्ड बहुत लय रही होगी ।. . .... 
ओह... ...अब जाकर, तुम कहीं आए, हो ! 
[ प्रकाश इस समय तक अपना ग्रेरआ वस्र॒ उतार चुका है | वह नीचे हाफ 
पंठड ओर एक ऊनी बनियान पहने हुए है | सुडोल ओर गठा छुआ शरीर है| 
आयु २२ वर्ष | 

ग्रकाश $ हो, अपनी नलिनी के लिए. जान हथेली पर रख कर ! 

नकिनी : [ इंसकर] ओर इस डाढी-मूँछ में तो तुम पहिचाने भी नहीं 
जाते | बिलकुल बाबाजी ही बन गए ! 

प्रकाश + [ नकली दादी मूँछ निकारूते हुए ] कहीं इस वेश से तुम धोखा 
न खा जाओ ! कहीं मुझे भूठ न जाओ | 
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नलिनी : वाह, कहीं निनी अपने प्रकाश को भूल सकती है १ हज़ारों 
आदमियों मे मै ठम्हें पहिचान ढूँगी। 

प्रकाश : यह तठम्हारी कृपा है, नलिनी ! 

नलिनी $ मेरी कृपा नहीं, तुम्हारा साहस है । 

प्रकाश : साहस क्या हैं, अनजान रास्ते और ऑधेरी भीगी हुई राते... 

नलिनी $: [बीच ही में ] तुम्हें ठठ छग रही होगी, प्रकाश ! यहाँ अग्रीठी 
के पास बैठ जाओ । 

प्रकाश : हैं; ठण्ड तो बहुत छग रही है, लेकिन आज अैँगीठी के पास 
बैठ जाऊँ तो कल चल भी नहीं सकूँगा । मेरी आदत ख़राब हो जायगी | 


[ अंगीठी के पास आकर एक कुसीं पर बैठता है और आग के सामने अपने दाथ 
फेलाता है। ] 


नलिनी : इस ठण्ड में तुम्हे एक ही स्थान पर रहना चाहिए | तुम्हें कुछ 
ओढ़ने के लिए, दूँ ? [ अपना शाल उतारने के लिए प्रस्तुत द्ोती है । ] 

प्रकाद : नहीं-नहीं, में ठीक हूँ। आग काफ़ी तेज्ञ है। शाल के बगैर 
ठुम्हें ठण्ड लग जानेंका डर है। मेरा क्या १ में तो इससे सोगुनी ठण्ड 
बर्दांइत कर सकता हैं । 

नलिनी : [ गदरी सॉस केकर ] ओह, तुम्दारी क्या दशा हो गई है, प्रकाश 
लाखों रुपयों के मालिक होकर तुमने कैसा जीवन अपना लिया १ 

प्रकाश $ नलिनी के बिना छाखों रुपयों की कोई कीमत नहीं । जाने दो 
इन बातों को । अब तो सब सपना हो गया । जब मैं नलिनी को नहीं 
पा सका तो रुपयों की क्या आवश्यकता रह गई ! रुपया किसके लिए 
होता ! मेरे लिए ! [ हँसकर में तो कहीं भी अपना पेट भर सकता हूँ | 

नलिनी : [ गहरी सॉस ढठेकर ] ओह, मेरे कारण तुम्हे बहुत कष्ट हुआ 
प्रकाश ( 

प्रकाश १ मुझे क्‍या कष्ट हैं ! बेचारी पुलिस को कष्ट है | उसे इस ठण्ड में 


हक. 


जाने कहॉ-कहों घुमना पडता है | वह बहुत परेंशान है! कहीं भी 


पद 
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मेरी सुगधि या दुर्गन्धि पा जाय, तो जन्मभर के लिए. मुझे जेल में 
डाल दे | फिर में अपनी नत्िनी से कभी मिल भी न सकू ! 

नलिनी : तुम बहुत होशियार हो, प्रकाश ! पुलिस तुम्हे नहीं पा सकती ! 

प्रकाश : [ अपने सिरपर द्वाथ फेरते हुए ] यह तुम्हारी कृपा है, नहिनी ! 
नहीं तो प्रकःश पुलिस-इन्स्पेक्टर के मकान में शामको ६ बजे प्रवेश करें 
और फिर भी न पकडा जाय! यह सब्च तुम्हारी कृपा हैं, नलिनी 
सिर्फ़ तुम्हारी कृपा ! 

नलिनी : मेरी कृपा नहीं प्रकाश, यह तुम्हारा साहस है ! 

प्रकाश : साहसी ब्यक्ति तो मर भी सकता है, लेकिन में जिन्दा हैँ । 
ओर मेरी सॉस मेरे पास नहीं है वह तुम्हारे पास है, तुम्हारे दिल 
में है। ओर उसे पाने के लिए. मुझे साहसी बनना पड़ता है। यों कहो 
कि मेरा प्रेम मेरे साइस से भी अधिक बलवान है । तभी तो इस 
ऑअँधेरी रात में चारो ओर पुलिस से घिरा हो कर भी तुम्हारे पास आने 
से में अपने को नहीं रोक सका | 

नलिनी : [ अड्ं निद्वित हुए स्वर में ] मैं जानती हूँ, प्रकाश | 

प्रकाश 5५ मेरे गाने से तो ठुमने मुझे पहिचान लिया होगा ? 

नलिनी : हॉ, उसी समय | ठुमने १२ ता. को पत्र लिखा था-बह मुझे 
आज से ५ दिन पहले ही मिल गया था। में तो मन-ही-मन तुम्हारे 
गीत को अनेक बार गा चुकी थी-“ वही होगा, जो होना है | ” बड़ा 
सुन्दर गीत है... खबर में गाती है ] वही होगा जो होना है |? इसे 
सुनकर में उसी समय समझ गई कि तुम आ रहे हो! बड़ा अच्छा 
गाते हो, प्रकाश ! 

प्रकाश : [ हँसकर ] तम्हारे प्रेम का स्वर मुझे मिला है न? तभी इतनी 
अच्छी रागिनी निकलती है ! [ सहसा ] दरवाज़ा बन्द हे ! 

नछिनी : हो, अच्छी तहर से ! 

प्रकाश : अच्छा, ज़रा उजेला तेज्ञ कर दो। इस प्रकाश में में तुम्हारे 
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दर्शन कर सकूं ! 

नलिनी (रोशनी तेज करती हुई ) मे तो रोज तुम्हे स्वम् मे देखती हूँ। . 
आग भी तेज्ञ करूँ 

प्रकाश « नहीं ठीक है ! काफी अच्छी आग है। 

नलिनी . भेने शाम से ही त॒म्हारे लिए तेज कर रक्‍्खी है। उनसे मैंने 
दोपहर से ही सिनेमा की बातें छेड दीं। मुझे भी लेजाने को कह रहे थे। 
मेने कह दिया कि मेरी इच्छा नही हो रही है। वे चले गए, सन्देह भरी 
आँखों से देखते हुए, ! 

प्रकाश : सन्देह भरी १ 

नलिनी : हॉ, जबसे उनसे विवाह हुआ है, में कमी उनसे खुल कर बोली 
भी नहीं | वे मुझे चाहते तो बहुत हैं, लेकिन में अपने हृदय को क्‍या 
करूँ, प्रकाश ! इसीलिए वे मुझपर सन्देह करते हैं कि में किसी और 
से प्रेम करती हूँ । उन्हें चाहती भी नहीं | हमारे माता-पिता कभी छडकी 
के हृहय की बात जानने की कोशिश नहीं करते ! जहों चाहते है वहाँ 
लड़की का विवाह कर देते हैं, गोया छडकी एक कार्ड है, जहाँ चाहा, 
वहाँ भेज दिया ! 

प्रकाश : [ स॒स्कुराकर | विज़िटिड्र-कार्ड ! 

नलिनी : हॉ, ओर क्या ! विज्ञिटिज्र-कार्ड न सही, क्रिस्मस कार्ड सही । 
एक ही बात है | एक तो वे छड़की को बी ए,, एम, ए. तक पढाते 
हैं ओर जब लड़की संसार के सम्पर्क में आकर अपनी रुचि बना लेती 
है तो उसे एक दिन शादी के नामसे वन्‌ टू...थरी. . .कर देते हैं । 

प्रकाश : यह शादी की अच्छी परिभाषा है ! 

नकिनी : बिलकुल “ पैराडाइज लॉस्ट)” तुम आए, हो तो मैं इतनी खुश 
हूँ प्रकाश, जैसे मुझे अपना स्वर्ग फिरमिल गया है ! एम. ए क्लास के 
अपने दो वर्ष कितनी अच्छी तरह बीते ! उसी समय से मैंने प्रण कर 
लिया था कि अगर विवाह करूँगी तो सिर्फ़ तुम्हारे साथ ! लेकिन पिता 
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जी के सम्मान की आग में मुझे हँसते हुए जिन्दा रहने की सज़ा 
मिली | प्रकाश, तुमने तो अपना प्रण निमा लिया, ससार छोडकर 
तपस्या में अपनी ज़िन्दगी सुखा डाली। में ऐसा नहीं कर सकी, प्रक'श ! 
मै क्षमा किए जाने के योग्य भी नहीं हूँ ! 


प्रकाश : नहीं नलिनी, ये तो संसार की परिस्थितियों हैं ! इनमें मनुष्य 
को सब तरह के अनुभव होते हैं ओर मनुष्य को चाहिए, कि वह बिना 
भोह पर शिकन लाए सब बातो को सोचे-समझे ! मेरा क्‍या है १ यदि 
संसार में एक नवयुवक कम हो गया तो उसकी कोई हानि नहीं ! में 
तुम्हे नहीं पा सका, तो कोई बात नही । तुम्हारे प्रेम के वे दिन ही मेरे 
लिए क्‍या कम हैं, जिन्हे सोच-सोचकर में जिन्दा रह सकता हैँ ? 

नलिनी $ लेकिन तुमने तो अपना बलिदान ही कर दिया, प्रकाश ? 

प्रकाश : ओर में क्‍या करता, नलिनी ! ससार में किसकी सभी इच्छाएँ: 
पूरी हुआ करती हैं ? मेने मी अपना दिल मज़बूत बना लिया ! सोचा, 
देखे मुझपर कितनी मुसीबतें आती है ?जब ससार में मुसीबते ही 
मुसीबतें हे, तो मनुष्य कबतक उनसे बच सकता है ? कमी-न-कभी 
तो उनके चक्र में पडना ही होगा, अभी से सही ! 

नलिनी ५ लेकिन मुसीबतों की भी तो कोई सीमा होती है ! त॒म्दारी 
झुसीबतो का तो अन्त ही नहीं दिखलाई देता ! 

प्रकाश : उसकी आवश्यकता भी नहीं है। ओर जब मेंने तुमसे निराश 
होकर देश-सेवा की तपस्या में अपने को डाछ दिया है तो अब में 
अपनी मुसीबतों का अन्त भी नहीं चाहता । देश की सेवा कर किसने 
सुख की नींद सोई है ? चाहता हूँ कि देश के नाम पर जेल में सड़ कर 
मर जाऊँँ तो मुझे सन्‍्तोष भी होगा कि मेरा जीवन किसी कार्य में 
छग सका | 

नलिनी : लेकिन मै तो ससार की ऑच में इसी तरह जलती रहेगी ! 

प्रकाश : ठम्दारें लिए कोई चारा नहीं है, नलिनी! तुम्दे समाज की 
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व्यवस्था रखनी चाहिए। मेरा दुर्भाग्य था कि तुम मेरी नहीं हो सकीं, 
नहीं तो हम दोनों का जीवन देखकर स्वर्ग-सुख को भी ईर्ष्या होती । 
खेर जाने दो ! यही बहुत है कि में कभी-कमी तुम्हारे दर्शन कर 
लिया करूँ | 

नलिनी ४ लेकिन इस तरह तो तुम हमेशा जेल से बाहर नहीं निकल सकते १ 

प्रकाश * न सही | कोशिश करूँगा | सफल हो जाऊंगा तो भाग्य, नहीं 
तो तुम्हारी स्मृति ही क्या कम है ? उसके साथ मैं जीवन भर खेल 
सकता हैँ ! 

नलिनी : [ विहछ होकर ] ओह, ठुमने मेरे लिए. बड़ा भारी त्याग किया 
प्रकाश | आज तुम स्वतन्त्र भी नहीं हो ! 

प्रकाश * जब तुम मुझसे छीन ली गई तो स्वतन्त्रता मिलने पर भी क्‍या 
होता १ इसीलिए जेल में बन्द रहना मुझे बुरा नहीं माद्म हुआ, 
[ थोडी देर चुप रहकर ] ओर जब्न तुम मुझे नहीं मिलीं, तो संसार की 
कोई चीज़ मुझे नहीं मिली | फिर चाहे चोर की तरह रहूँ, या साहुकार 
की तरह, एकही बात है । 

नलिनी £ प्रकाश, मेरे कारण तुम्हे इतना कष्ट हुआ ! मैं मर जाऊँ तो 
अच्छा है | 

प्रकाश ४ फिर एक जुम ओर मेरे सिर पर हों। अभी फ़रार हूँ फिर कृत्ल 

* के मामले में भी गिरफ्तार किया जाऊँ! और अपनी नलिनी के कृत्ल 

के मामले में [ ऐं. ? | 

नलिनी : तो मैं ही कत्ल के मामले मे फेंस कर अपने को खत्म कर दूँ, 
तो केंसा 

प्रकाश $ [ इँसकर ] किसका कत्ल करोगी ! 

नलिनी : [ रुकते हुए सोच कर ] किसका बतलाऊँ! [एकबार ही] अपने 
पतिदेव का ! 

धकाश : (हिश्‌. ..क्या कहती हो नलिनी १ क्या जीवनभर के लिए, करूडु- 


पट 
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कालिमा में इबोंगी ? मेरे पीछे तुम अपना ससार इस तरह पाप की 
छाया से काछा बनाओगी ? 

नलिनी ४ पाप कहते किसे हैं ” ससार ने अपने स्वार्थ के लिएः ही पाप 
और (ण्य के रोडे अटकाए हैं। इनके बिना जीवन का रास्ता कितना 
सीधा और सुखमय होता ! 

प्रकाश : नत्वनी, इतनी भावुक मत बनो । पाप उसे कहते हैं जिससे 
समाज के विकास में बाधा पडे | तुम्हारा इतना अच्छा परिवार हे । 
पतिदेव हैं पुलिस इन्स्पेक्टर, सभ्य और बड़े आदमी। चैन की 
ज़िन्दगी | खाना-पीना, नाच तमाशे देखना | दावत, ऐटहोम, समाज 
में मान | और आदमी को चाहिए क्या १ ठुम तो सब तरह से खुखी हो । 
प्रकाश का क्‍या है ? एक फूल की तरह खिला और मुरझा गया | क्या 
एक फूल के पीछे माली अपना बाग उजाड़ दें ! यह तो ससार का क्रम 
है, चलता ही रहेगा। अच्छा हों, कैसे हैं तुम्हारे पतिदेव ! 

नलिनी : अच्छे हैं | [ दीवालपर छगे हुए चित्र की ओर देखते हुए | मेरी 
उमससे दुगुने से भी ज्यादा-४८ वर्ष के होंगे। दूसरे विवाह में वे पहले 
विवाह की गलतियों नहीं दोहराना चाहते ! ऐसे लगते हैं जैसे समुद्र- 
तूफान के ब्राद छोटी-छोटी लहरों में खेल रहा है। बहुत शान्त हैं। सब 
तरह के छुख मुझे देना चाहते हैं, लेकिन मेरा मन कुछ गिरा-गिरा- 
सा रहता है, इसलिए, उन्हें हमेशा सन्देह होता रहता है कि मैं किसी 
और को तो प्रेम नहीं करती । और यह सिर्फ़ मेरा हृदय जानता है 
या जानते हैं . प्रकाश ! 

प्रकाश : [ चित्रकी ओर सकेत करते हुए ] तम दोनों की तसवीरे तो बड़ी 
अच्छी है, जैसे जीवन के दो चित्र हैं । और मैं! मेरी बात भूछ जाओ, 
नलिनी | समझ लो कि हमारे जीवन की यह फेरी खाली ही गई। 
भठकते ही रहे, आपस में मिल भी नहीं सके। तुम्हें तो समाज ओर 
ससार की मर्यादा निबाहनी ही है। अधिक से अधिक पतिदेव को 
सुख देने की चेष्ठा करनी चाहिए। 
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नलिनी : मे उन्हें क्या सुख दे सकूँगी १ 

प्रकाश : क्यो नहीं, वे पुलिस-इन्स्पेक्टर हैं, में एक फ़रार हूँ । मुझपर 
इनाम बोला गया है जानती हो, नलिनी, १००० | यह एक हज़ार 
रुपया तुम अपने पति-देव कों आसानी से दिला सकती हो । 
मुझे गिरफ्तार करा दो | 

नलिनी : कैसी बातें करते हो प्रकाश ! में ठ॒म्हे गिरफ्तार करा दूँ १ यह 
असम्भव है। रात अपने एक ही चॉंदकोी तोडकर फेक दे जिससे अंधिरे 
में चोरों को आसानी हो जाय | क्‍या तुम मुझे जानते नहीं हों, प्रकाश १ 

प्रकाश . जानता हूँ, नहिनी ! तुमने हमेशा मेरी चिन्ता की है। स्वय 
कष्ट सह कर मुझे सुख पहुँचाने की चेष्टठा की है! अब तो 
मेरी मुसीबत की ज़िन्दगी ही है। आज यहों हूँ, कल दूसरी जगह 
चला जाऊ [ किसी पहाड के अंधेरे में, कभी नदी की छहरों पर ! 
ऑँपेरे में छिपा रहता हूँ, जैसे कोई बुझा हुआ सितारा हो ! और त॒म 
मेरी ओर अब भी अनिमेष नेत्रों से देख रही हो । अब मेरे लिए 
अधिक कष्ट उठाने की आवश्यकता नहीं | नलिनी यही बहुत है कि 
कभी-कभी मुझे तुम्हारे पत्र मिल जाते हैं, जो मेरी जिन्दगी की अँधिरी 
रात में श्ुवतारे का काम करते है| 

नलिनी : में अपनी जान देकर भी तुम्हें सुखी करना चाहती हैँ प्रकाश ! 
मैं तो ऐसी मुसीबत में हैँ कि कुछ कह नहीं सकती। तुम्हारी ओर 
बढ तो पतिदेव की सन्देह भरी ओँख हाथ से रिवाल्वर उठाने के 
लिए, कह दे ! पुल्सि-इन्स्पेक्टर तो हैं ही। गोली चलाना उनके लिए 
कोई बडी बात नहीं है। लेकिन मुझे उसकी भी चिन्ता नहीं है। मुझे 
तो चिन्ता है तुम्हारे उच्च आदर्श की, देशसेवा की ओर अपने पिताजी 
के सम्मान के कलुंकित होने की। अनेक चार सोचती हूँ कि आत्म- 
हत्या कर लूँ, लेकिन में ऐसा इसलिए, नहीं करती कि फिर में अपने 
प्रकाश को न देख सकूगी | 


प्रकाश - हीं, आत्म-हत्या कख्ा-भाप होता है, नलिनी! यह 
है ० 
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बात स्वप्त में भी मत सोचना | आत्म-हत्या तो में मी कर 
सकता था । लेकिन सच्चे मनुष्य वही है जो मुसीब्रतों का सामना करते 
हुए. चट्टान की तरह खडे रहें । मुसीबतों के ज्वार-भाठे तो आया ही 
करते हैं ! 

नलिनी : तुम मनुष्य-रतन हो, प्रकाश ! 

प्रकाश - और तठ॒म १ यही देखो, में तीन महीने से फरार हूँ । इस बीच में 
दर्जनों पत्र मेने तुम्हें लिखे और ठुमने मुझे । यदि तुम चाहती तो 
मुझे आसानी से गिरफ्तार करा देतीं । लेकिन तुमने यह नहीं किया । 
मेरे विश्वास की इतनी बडी रक्षा ! नलिनी, तुम देवी हो ! 

नलिनी : मै देवी हूँ या दानवी, यह कोन जाने ? मेरे जीवन की सबसे 
बडी विडम्बना यह है कि मै त॒म्हें चाहते हुए भी तुमसे नहीं मिल 
सकती और दाम्पत्य-जीवन की विडम्बना यह है कि पति से प्यार न 
करते हुए भी उनसे प्यार का अमिनय करती हूँ-उनसे विश्वास-घात 
करती हूँ | तुम्हारा पता जानते हुए भी मै तुम्हें उनसे छिपाए. रहती 
हूँ | वे बेचारे तुम्हारी वजह से बहुत परेशान हैं । रात-दिन तुम्हें खोज 
निकालने की चिन्ता उन्हें बनी रहती है।समाचार-पत्रों मे तुम्हारा फ़ोठों 
देखकर वें रात-दिन तुम्हारी शक्ल लोगों में खोजा करते हैं ! में तो 
अपने जीवन को ही सब से बडा धोखा समझती हूँ। 

प्रकाश : अच्छी बात है, तो अब से ठुम अपने जीवन की विडम्बना का 
अन्त कर दो | में तुम से न मिँ ओर ठुम मेरी बात मत सोचों। 
समझ लो कि कॉलेज-जीवन के बे दिन सपने थे और वेवाहिक-जीवन 
का सूरज निकलने पर वे सब समाप्त हो गए. ! तुम अपने पतिदिव 
की सच्ची पली बनो, नाठनी ! सब बाते भूछ जाओ ! 

नलिनी * क्यो प्रकाश, क्या प्रेम दों बार किया जा सकता है? तुम से 
प्रेम करने के' अनन्तर अब क्या में तुम्हें छोड कर किसी दूसरे से प्रेम 
कर सकती हूँ १ बनावटी प्रेम करना प्रेम का सब से बडा अपमान है। 
फिर जब तुम अऑपेरी रातों में भटकते फिरते हों, तो मेरे छिएः सुख की 
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नींद सोना क्या मेरे लिए सब से बडा अपराध नहीं है ? [ बाहर साढे 
छ का घण्टा बजता है| नलिनी और प्रकाश चौक पडते दें । ] 
प्रकाश : अच्छा नलिनी ! अब जार्ँगा। [ उठता है ] में इतनी स्वतन्त्रता 
से बातें नही कर सकता। मुझे तो चारों दिशाओं में गिरफ्तारी के वारन्ट 
नजर आते है। हो, देखो अपने पतिदेव के साथ प्रेम के साथ रहना। 
कमी भूले-भटके मेरी याद कर सको तो कर लेना ! मेरा नया पता यह 
है। अब मैने पुरानी जगह छोड दी है [ एक कागज निकालकर देता 
है। ] छेकिन यह पता केवल तुम्हीं को माल्म रहना चाहिए.। यदि किसी 
दूसरे व्यक्ति के हाथ में पडा तो वह रुपये के लोभ से मुझे किसी भी 
क्षण पकडा देगा। फिर मै ठमसे सदा के लिए, दूर हो जाऊगा, नदिनी । 
हों सके तो यह पता स्मरण कर इसे जला देना। अपने जीवन की कुछ 
बातें मैंने इसमें और लिख दी है। अवकाश मे पढ लेना ! मेरा नया 
पता है--प्रकाशचन्द्र, १५ हैमिल्टन पार्क, रामगज । और मेरी नलिनी, 
अपने जीवन को . [ बादर खट्-खद की आवाज ) ओह, अब्न मैं 
जाऊँ ! कोई आ रहा है। 
नलिनी : प्रकाश .. मेरे प्रकाश तुम सुख से रहना । ओह ... प्रकाश ! 
[प्रकाश शीघ्रता में अपना भगवा वल्र उठा कर दूसरे दरवाजे से जाता है, किन्तु 
डाली-मूँछ भूल जाता है। नलिनी प्रकाश के जाने पर दरवाजा बन्द करती दे और 
कागज को टेबुल के ड्राअर में रखती है| प्रथम दरवाजे पर जाकर पूछती है । ] 
नलिनी . कीन है १ [ बाहर से फिर खट्-खटू की आवाज । नलितनी दरवाजा 
खोलती है, एकाएक चौंक कर पीछे इटती है। नलिनी के पति राज बहादुर का 
प्रवेश | ४८ कर्ष के व्यक्ति | बालों में सफेदी आगईं है| पुलिस की वर्दी पहने 
हुए है। कमर में बेल्ट जिसमें कारतुस है। हाथ में एक पतली छडी है । आते 
ही वे नलिनी को गदरी दृष्टि से देखते है | 
राज : किसी से बातें हो रहीं थीं ? 
नलिनी ः [ अव्यवस्थित खर में] बातें . नहीं नहीं, किसी से नहीं ! मेँ 
किससे बातें करूँगी ? छेकिन आप बहुत जल्द सिनेमा से लौट आए १ 
क्या फ़िल्म ठीक नहीं थी १ 


दशे 


पुरस्कार 


राज़ फिल्‍म तो ठीक थी, छेकिन मेरी तबियत ठीक नहीं थी ! मैं चछा 
आया ! सोचा तुम अकेली होगी। त॒म्हें बुरा छय रहा होगा | लेकिन 
दरवाज़े पर आकर दो मिनट रुक कर सुना, तो मालूम हुआ तुम किसी 
से बाते कर रही हो ! 

नलिनी £ कुछ नहीं, थोडी देर के लिए. छलिता आई थी! बी, ए, में 
पढती है । लेकिन आप बहुत थके हुए मादम देते है ! 

राज ; नहीं थका हुआ तो नहीं हूँ। लेकिन यह छलिता कौन है? 
[ कमरे में टइलते है |] अभी तक तो छलिता का नाम सुना नहीं था ! 

नलिनी : तो क्या हरएक छडकी आप को अपना नाम सुनाती फिरे ? बह 
पढती है यहा बी ए. मे। बडी होशियार लडकी है | बहुत '* सोशल ? 
है। डिबेट मे और ऐक्टिंग में नाम कर चुकी है| ऐक्टिंग तो बहुत 
अच्छा करती है ! 

राज ६४ ठमसे भी अच्छा १ 

नलिनी $ [ तीज खर में ] कैसी बातें करते है आप ? मैने आप के सामने 
कब ऐक्टिड्र किया है ? आप नहीं जानते कि आप सुझे किस तरह 
अपमानित कर रहे हैं | और मेरेसाथ छलख्ति को मी, 

राज : में किसी का अपमान नहीं करता नलिनी ! सोच रहा हूँ छलिता के 
बारे में | [सोचते हुए] ललिता बी ए. में पढती है। अच्छा, और वह 
ललिता अपनी दादी और मूँछ यहाँ क्यो छोड़ गई है! 

नलिनी . केसी दाढी-मूँछ ? 

राज़ : यही तो, इस टेबुल पर रक्खी है! [ नकली दाढी और मूँछ उठाते हैं।] 
क्या इस बींसवीं सदी में बी ए.. में पढनेवाली छडकियों के दाढी और 
मूँछ भी निकला करती हैं | और वे उन्हे अपनी सुविद्यानुसार अलग भी 
निकालकर रख सकती है ! वाह ! 


नलछिनी : [ सेंमलू कर ] दाढ़ी और मूँछ!. ..ओ . मैंने कहा न, ललिता बी. 
' ए,में पढती है । उसके कालेज में एक नाटक होनेवाला है। उसमें उसने 


द्रे 
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एक 'मेल पार्ट? लिया है। उसी मेल पार्ट का ऐक्टिड्न वह यहेँ कर रही 
थी । वह शायद दाढी और मूँछ अपने साथ छाई होगी | सोचा होगा, 
दाढी-मूँछ लगा कर ऐक्टिन्न करने में कैसा लगता है! [ दस कर ] 
बडी विचित्र है छलिता, अपने साथ दाढी ओर मूँछ भी ले आईं ! जैसे 
आज ही ग्रैड-रिहर्सल है । 

राज्ञ $ ( मोचते हुए ] क्या यह ठीक है १ हॉ, हो सकता है। लडकियों भी 
मेल पार्ट लेती हैं | ठम्हीं ठीक कह रही हो | शायद में ही गरूती पर 
हूँ । माफ करना, मेरे मन में कभी-कभी बे सिर पैर की बाते उठ खड़ी 
होती है | मैं अपने मन को हजार बार समझाता हूँ, लेकिन वह बहक 
ही जाता है | 

नलिनी : किस बात पर 

राज़ . [बात उडाते हुए | किसी बात पर नहीं | बहुत काम करता हैँ । 
दिमाग कभी-कभी चक्कर खाने छगता है। और उस कमब्ररूत प्रकाश 
ने तो मुझे इतना परेशान कर रक्खा है ! एक स्थान से दूसरे स्थान में 
इस तरह गायब हो जाता है जैसे एलेक्ट्रिक करेट । इतना हिम्मती है 
कि बड़ी-बंडी नदियों पार कर जाता है | प्राणो का मोह तो उसे है ही 
नहीं । | नलिनी मुस्कराती है| ] तुम मुस्करा रही हो । 

नलिनी $ नहीं, सोच रही हूँ कि तुमने न जाने कितने आदमियो को 
गिरफ्तार किया हैं| अब दूसरे आदमियों के लिए. भी तो कुछ काम 
रहने दो | सच काम त॒म्हीं कर लोगे तो दूसरों के छिए. क्‍या काम 
रहेगा ? कुछ नाइ्ता छार्के १ [ टेबिकू के ड्रौअर में से कागज निकाल कर 
चलती है | ] 

राज़ : थोडी देर बाद | अभी इच्छा नहीं है। हाँ, कोतवाली से कागज 
तो नहीं आए. १ 

नलछिनी : [६ अपने दाथ में प्रकाश के पन्न को छिपाने की चेष्टा करते हुए ] नहीं 
कोई नहीं आया | 

राज : यह तुम्हारे हाथ मे केसा कागज है १ 


ध््ध 
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हैं। और मै उनके अनुसार आप से बातें नहीं करती तो आप मुझ पर 
सन्देह करने छगते हैं। आप दिन-रात मेरा अपमान करते रहते हैँ ! 
में ज़हर के चूँट पीते-पीते थक गई हूँ। किसी दिन सचमुच ज़हर पी दढेँगी 
तो अपनी जिन्दगी पर मेरी मौत का कलड्ढठु लेकर नोकरी कीजिएगा ! 
[ आँखों में आँख भर आते है | ] 
राज़ : [दृवित होकर ] नलिनी, सुझे माफ करो । पुलिस-डिपाट्टमेन्ट में 
काम करतें-करते मेरा स्वभाव बहुत रूखा हो गया है। मै तुम्हारे 
विचारों की डँचाई तक नहीं पहुँच सकता, नलिनी | ठुम पढी-लिखी 
विदुषी हो और मै--ठम ठीक कहती हो--चोर और डाकुओ के बीच 
मे रहनेवाला एक राक्षस ! तुम देवी हो ! आओ मेरे पास | [ उठकर 
समीप जाता है और नलिनी की असावधानी मे वह कागज छीन छेता है| ] 
राज़ , यह रहा कागज्ञ ! [ नलिनी उस कागज को पाने के लिए प्रयत्न करवी है, 
. किन्तु वह असफल द्वोदी है| राजबद्दादुर उस कायज को एक हाथ में लेकर 
पढता है [] प्रिये, प्रियतमे [ सिर पकडकर ] ओह ! यह क्या पढ रहा हूँ ! 
[ नहिनी को पक्का देकर दूर करता है। ) ओह, यह पार्ट है, छलिता का 
पार्ट है ! घोखेच्राज़, मकार | 
नलिनीं : देखिए, आप किसी स्त्री का पत्र नहीं पढ़ सकते । वह छलिता 
का पत्र हैं | उसके किसी प्रेमी ने लिखा है! वह पत्र मुझे दीजिए, 
दीजिए! [ आगे बढती है । ] 
राज़ ; [ दृटकर ] वह प्रेमी ललिता का है, या तुम्हारा ? ओह ! मैं अभी 


तक कितना मूर्ख रहा ! बेवकूफ बनकर तुम्हारी बाते ध्यान से 
सुनता रहा । 

नलिनी + ( बीच ही में ] देखिए, वह पत्र आप न पढिए। बेचारी छलिता 
कहीं की न रहेंगी । उसके सम्मान की रक्षा करना आपका परम कत्तेव्य 


है । आपको मेरी बात माननी होगी, में कहती हैँ ! 


राज : बहुत मान चुका | अब तुम्हारी मीठी-मीठी चाल्बाज़ियों में नहीं 
ओ सकेँगी। मुझे अपनी बेवकूफ़ी पर ख़ुद शर्म आती है कि पुलिस 


द्द 
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डिपार्टमेन्ट में रहकर में तुम्दारी बातों में कितना विश्वास करता रहा। 
लेकिन, . कोन मर्द ओरत की बातों में विश्वास न करे १ ओह, में 
मर्द होकर तुम्हारी ल्‍्ली बनकर रहा |! सत्रीकी ज्नी बन कर रहा ! 
घिक्कार है मुझे ! 

नलिनी $४ देखिए, में आपके हाथ जोडती हूँ |वह पत्र आप न पढ़े। 
मैं आपकी दासी हूँ। स्री हूँ। आप तो मेरे स्वामी हैं, प्रियतम्‌ हैं। 
लेकिन यह सभ्यता के खिलाफ़ है कि आप गेर स्त्री का पत्र पढे। 

राज : गेर स्त्री ? तुम गेर स्री हो! हो, हो। अभी तक में अन्धा था। 
में समझता रहा कि नलिनी मेरी स्री है| अब समझ सका कि वह किसी 
दूसरे की स्त्री है, जो उसका प्रियतम्‌ है। मैंने ठझसे ब्यर्थ विवाह किया । 
जानते हुए कि में ४८ वर्ष का हूँ। मैने १८ वर्ष की लडकी से विवाह 
किया । किन्तु मैं क्या जानता था कि ४८ और १८ में उजेले और 
अँधिरे की दूरी है। 

नलिनी : आप कसी बातें करते हैं, प्रियतम्‌ ! आप मेरे लिए देवता से 
भी बढ़कर हैं। में आपके चरणों की दासी ! 

राज़ : चुप रहो! नहिनी, ये उनहले स्रपने बहुत देख चुका। अब और 
देखने की ताकत नहीं है । सच है एक बुड्ढे की युवती स्त्री कब तक 
सच्ची रह सकती है ! 

नलिनी : देखिए आप स्री-जाति का अपमान कर रहे हैं ! 

राज : में नहीं कर रहा हूँ । यह पत्र कर रहा है! देवी, ओह मै देवी 
शब्द को कलड्डित कर रहा हूँ | दानवी, हो दानवी! मेरें खून को 
शरबत बनाकर पीनेवाली, दानवी ! बोलो दानवी जी ! तुम पतिब्रता हो १ 

नलिनी : आप केसी बातें कर रहे हैं १ 

राज़ : चुप रहो | तुम इसीलिए, यह पत्र छिपा रही थीं ! मैंने इस पन्न में 
देखलिया है कि 'प्रिये नल्नी” भी छिखा हुआ है! यह ललिता का 


पार्ट है! झूठ, मककार! यह ललिता का पार्ट है! और नाटक तुम मुझसे 
कर रही हो | बोलो, यह किसका पत्र है १ 
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नलिनी ४ [ क्षणमर शान्ति में रुककर | आप पढ़ सकते हैं ! 

राज : हों; मैं इसे पढँगा और अवश्य पढ़ँगा । लेकिन तुम इस पत्र को 
छीन नहीं सकतीं ! [ रिवाल्वर निकालता है। ] वही खडी रहो | अगर 
एक कदम भी आगे बढीं तो यह रिवाल्वर अपना काम करेगा । 
[ पत्र खोलता है और सरसरी निगाह से पढ़ता है।] ओह ! प्रकाश वही 
प्रकाश तुम्हारा प्रेमी है | नीच, नारकी | ओर यह स्त्री, पुलिस आफिसर 
की पत्नी होकर चोर ओर डाकुओ से प्रेम करे! 


नलिनी : [ इढ होकर ] प्रकाश चोर ओर डाकू नहीं है, वह देश-भक्त 
है । देवता है| 

राज़ : ओर ठुम उसकी देवी हो | निर्ूज्जा, मेरी स्त्री होते हुए. तुम्हें शर्म 
नहीं आई ! कहों हैं वह ? [ स्मरण कर ] ओह, वहीं छिपकर आया 
था ! उसीकी यह दाढ़ी-मूँछ है ! मुझे सिनेमा भेजने का यही राज 
था! मेरे चले जाने पर अपने प्रेमी से बाते ! कह्ढों है वह ? मैं उसकी 
खोज में परेशान होऊँ और वह मेरे घर में ही मौजूद हो और मेरी ख्री 
से प्रेम करे ओफ़ अब नहीं सह सकता ! बोलो, वह कहाँ है ? 

नलिनी + [ इठता से ] में नहीं जानती ! 

राज़ : उससे अभी कुछ मिनट पहले बातें कर चुकी है ओर आप उसे 
नही जानतीं ? बोलिए श्रीमती जी, मुझे प्रकाश का पता दीजिए . 
[ इस कर ) ओह और १००० रु का पुरस्कार! जल्दी कीजिए - 
जल्दी कीजिए, मेरे पास समय नहीं है। 

नलिनी आप उसे नहीं पा सकते | 

राज ., [ तीज दृश्सि देखठे हुए] यह बात १ तो फिर श्रीमती जी आप भी 
उसे नहीं पा सकतीं । सीधी खडी होइए, ! में ऐसी दुराचारिणी स्त्री को 
ससार में नहीं रहने दूँगा । देखा जायगा बाद में जो होगा | कहिए, 
आप तैयार हैं मरने के लिए १ 

अलिनी “४ आ“के हाथ से मरने में मेरा सोभाग्य है ! 


द्‌८ट 


पुरस्कार 


राज ओ हो | पतिब्रता जी ! मेरे हाथ से मरने में आपका सौभाग्य है! 
ठीक है, में आपको यह सौभाग्य दूँगा | छेकिन इतनी सुन्दर स्री को 
में एक बार में नहीं मार सकता ! बोलिए आपकी अन्तिम इच्छा क्या 
है? 
[ नलिनी सिसक-सिसक कर रोने रूगती है। ] 


राज : में इस रोने से पिघल नहीं सकता, श्रीमती जी ! ललिता से आप 
अच्छा अमिनय कर सकती हैं, यह पहले ही में जानता था। देखिए, 
रोते रोते मरना अच्छी बात नहीं है ! स्वर्ग की देवियों या नरक की 
दानवियोँ आपका स्वागत करेंगी तो आपकी ऑँखों में ऑसू अच्छे 
नहीं छगेगे ! चुप होहए ! बस बस कल अखबार में निकलेगा कि 
श्री राज बहादुर ने अपनी स्त्री का खून किया !. .या श्री राज 
बहादुर की स्री ने अपनी आत्म-हत्या की, जो कुछ भी हो । लेकिन 
मैं चाहता हूँ कि आपकी छाश की आखेों मे ऑसू के क़तरे न उल्हे 
हों। अगर आपकी आँखों में ऑसू होंगे तो में साफ बच जाऊँगा | 
आपने पहले खूब रो लिया है, फिर आत्म-हत्या की है | लेकिन अगर 
आपकी आँखों में ऑस न हुए तो मेरा कत्छ करना साब्रित हो जायगा। 
इसलिए, यदि आप चाहती हैं कि मै फोसी-पर छटकूं तो आप मेहरबानी 
करके रोना बन्द कर दीजिए!। बिल्कुछ बन्द कर दीजिए... [ नलिती 
रोना बन्द कर देती है ।] बिल्कुल ठीक | आपसे मुझे यही आशा थी। 
अब आप सिफ दो बाते बतछा दीजिए,। एक तो अपने प्रेमी प्रकाश का 
पता, जिससे मै १००० रुपया पा सकेँ। दूसरी बात यह कि अभी तक 
जो आपने मेरे साथ नाटक किया है, इसका राज़ क्या था ? आपने 
साफ-साफ मुझसे क्यों नहीं कह दिया कि में प्रकाश को चाहती हैँ ? 


नलिनी : में दोनों बातें ही अपने मुख से नहीं बतला सकती ! 
राज़ $ तो कोन बतलछायेगा १ 
नलिनी < में नहीं जानती। 


६९ 


सप्तकिरण 


राज : न बतलाइए | मै प्रकाश का पता छगा ही ढँगा और वह कभी न 
कभी जेल में जायगा ही, सवार सिर्फ समय का है कि कब ! दूसरी 
बात मैं अपनी जिन्दगी मे आसानी से भुछा सकता हूँ। अच्छा अब 
मरने के पहले आप अपनी अन्तिम इच्छा बतढछाइए! बतलाइए | 
वन्‌ हू 

नलिनी मेरी अन्तिम इच्छा यह है कि आए प्रकाश को अवश्य पकड़े 
ओर उसे ऐसी सज्ञा दे कि वह जीवनभर के लिए बेकाम हो जाय । 
इसी अन्तिम इच्छा के साथ में मरना चाहती हूँ। 

राज : आइवचरय्य से ] अच्छा, मरते समय अपने प्रेमी से भी विश्वासघात ! 

नलिनी - वह मेरा प्रेमी कहों है ? वह तो हमे धनवान बनानेवाला एक 
अभागा ब्यक्ति मात्र है। वह मेरे साथ पढता था। मेरी उससे जान- 
पाहिचान थी। तीन महीने पहले जब वह फरार हुआ और उस पर 
इनाम बोला गया, तो मैंने ऐसे मोके पर अपनी जान-पहिचानवाडी 
शतरख्ज की चाल चली । उससे प्रेम करने का नाटक किया ओर वह 
आज हमारे पञ्े मे है । जो काम आप नहीं कर सके, वह मैने कर 
लिया, कहिए यह मेरा आपके साथ विश्वासघात है ? उसके इसी प्रेम- 
पत्र में उसका पता लिखा हुआ है। पढिए-१५, हेमिल्टन पार्क, 
रामगज्ञ | १००० रु. आपके है ओर मेरे है । 

राज़ : [पत्र पढकर उमग से) वाह नलिनी ! सचमुच यह पता लिखा हुआ 

. . है-१५, हैमिल्टन पार्क, रामगंज | ओह ! मुझे क्षमा करो नहिनी, में 
समझ गया कि तठ॒म्हारी चतुराई मेरे सब्र कामों से बढ़कर है । 

नलिनी : लेकिन में विश्वासघातिनी हूँ ! मकार हूँ ! [ ओँखों में ओस, ] 

राज - तुम देवी हो नलिनी, प्रथम श्रेणी की पतिब्रता । ओह ! मेने पाप 
किया हैं| सती-साध्वी देवी का अपमान कर मुझे नरक में भी स्थान 
नहीं मिलेगा। मुझे क्षमा करो देवी, सुझे क्षमा करो! [ हवाथ जोडता है। ] 

नलित्ती ' आप मुझे छज्जित न कीजिये प्रियतम , में तो आपकी चरण- 
सेविक्ा हैँ | आपने ब्यरथ ही मुझ पर सन्देह किया | 


्छ 


डा 


पुरस्कार 


राज : उसके लिए मै लज्जित हूँ । कहो कि मैने तुम्हें क्षमा किया | 

नलिनी ४ ऐसा में कह नहीं सकती, प्रियतम्‌ ! 

राज : ओह, तमने मेरे गौरव के लिए, इतना परिश्रम किया ! फ़रार ब्यक्ति 
का पता छगा लिया ! मैं तो प्रत्येक पुलिस आफ़िंसर से कहूँगा कि फरार 
हुए व्यक्ति का पता छयाने के लिए, वें अपनी पत्नी से नलिनी देवी का 
उदाहरण लेने को कहें । ओह, तुम कितनी समझदार हो ! कितनी 
बुद्धिमती हो ! तुम्हें पाकर में धन्य हो गया ! ह 

नलिनी : यह तो मेरा कर्तव्य था, जो मैंने सफलता से निभाया । 

राज़ : अच्छा तो अब आज ही रामगञ्न चल दूँ ओर तुम्हें १००० 
रुपया सौप दूँ! ओह मेरी नल्िनी, ठम कितनी अच्छी हो, जिस तरह 
तुम्हारा मुख इतना सुन्दर है, उसी तरह वम्दारी बुद्धि भी सुन्दर हैं। 
लोग कहते है कॉलेज में पढने से छडकियें। बिगड़ जाती हैं। वे अहमक 
हैं, नाछायक है। मेरी नलिनी को देखे | एम ए. पास कर मेरे कामों 
में ऐसी सहायता देती है कि रुपया और मान मेरे पैरो पर छोट रहा है ! 

नलिनी : यह सब आपकी कृपा है । 

राज़ : नहीं नलिनी, प्रत्येक पुलिस आफिसर को एम. ए. पास लडकी से 
शादी करनी चाहिए । उनकी बहुत-सी मुदिकर्ले आसान हो जाएँगी | 
अच्छा तो मे अब चलता हूँ। 

नलिनी : इतनी उतावली करने की क्या आवश्यकता है। आप थके हुए. 
हैं। जरा आराम कीजिए.। कल सुबह आप चल दीजिएगा, अभी तो 
प्रकाश रामगज्ज में चार दिन ठहरेंगे। 

राज़ : [ सोचकर ] दो, ठुम भी ठीक कहती हो। मैं थक गया हैँ। मेरे - 
सिर में भी कुछ दर्द है। 


नलिनी आप अपने कपडे बदल छीजिए। में बिस्तर के आती हूँ, आप 
थोडा आराम कीजिये, फिर सेकेण्ड शो हम दोनों साथही देखेंगे । 


राज़ : अच्छी बात है । यह रिवाल्वर वहों रख दो । देखी सभालकर 


ज्र्‌ 


सप्तकिरण 


रखना । गोली मरी है। बडे रूम की टेबिल के ऊपरी ड्रॉअर में ! 

नलिनी $ बहुत अच्छा [ रिवाल्वर छे छेती है । फिर तनकर सामने खडी 
होती है।] मि. राज बहादुर ! मे प्रकाश को प्रेम करती हैँ । एक 
देशभक्त को प्रेम करती हूँ | ठुमने उसका पत्र छीन लिया। में तुमसे 
त॒म्दारी जान छीनूँगी। बोलो | दोनो में से कोन सी चीज़ प्यारी है १ 

राज़ : [ घवडाकर ] अरे-अरे नलिनी, यह क्या! ओरे, तुम केसी बाते 
करती हो १ 

नलिनी' : खामोश ! तुम प्रकाश का पता भी जान गए हो । पत्र अगर 
लौटा भी दो, तो तुम उसका पता भूल सकोगे १ 

राज़ : अरे, तुम तो कहती थीं कि यह तुम्हारी शतरज की एक चाल थी ! 
क्या तुम प्रकाश से सचमुच प्रेम करती हो ? 

नलिनी एक बार नहीं सो बार ! प्रेम विवाह का गुलाम नहीं है, 
मि इन्स्पेक्टर | बोलो तुम प्रकाश का पता भूल सकोगे ? 

राज : अकाश का पता. २५, हैमिल्टन पार्क 

नलिनी : छुप रहो! ज़ोर से मत बोलो | कोई सुन लेगा । मे प्रकाश को 
गिरफ्तार नहीं करा सकती । उसके विश्वास को नहीं तोड सकती ! 

राज़ : ओर मेरे विश्वास को तोड सकती हो 

नलिनी : ठमने मुझपर विश्वास ही कब किया १ सदेव सन्देह की दृष्टि से 
देखते रहे ! ओर फिर ४८ वर्ष के बूढ़े आदमी से १८ वर्ष की छड़की 
प्रेम नहीं कर सकती ! आप मेरे पिता हो सकते हैं, पति नहीं, 
मि. इन्स्पेक्टर ! 

राज़ : नलिनी, ठम केसी बाते करती हो ! और तुम प्रकाश को गिरफ्तार 
कराकर इनाम नहीं छोगी | इस इनाम को पाकर थों ही छोड़ दोगी? 
मेरा पुरस्कार ! 

नलिनी :ः अब मोत ही तुम्हारा पुरस्कार है। तुम प्रकाश का पता भूल 
सकोगे ? लेकिन तुम क्‍या भूल सकते हो ?. .मै तुम्हें बचा नहीं 


जर्‌ 


पुरस्कार 


सकती | तम्हे बचाने में में प्रकाश को खो दूंगी। बोलो, अन्तिम समय 
तुम क्‍या चाहते हो ? वन हट... 

राज़ : में.. मे.. नलिनी तुम कैसी. ( कुसीं से उठता है ।] 

नलिनी : वहीं बैठे रहो ! आगे बढोंगे तो गोली चला दूँगी ! 

राज़ : स्त्री अपने पुरुष को मारे ! 

नलिनी : में तो केवल कर्तन्य पालन कर रही थी, छेकिन जब मेरे प्रकाश 
के जीवन का भय है तो मै उस कर्त्तब्य को समात्त करती हूँ। वहीं 
बैठे रहो ! 

राज : दोनो हाथ ऊपर उठाते हुए [ भर्राए खबर में ] अरे यह क्या नल्नी ! 
ओह, तुम मुझे चिक्लाने भी नहीं दे रही हो ! में तुम्हारा पति हूँ नलिनी 
पुरस्कार क्यो नहीं चाहिए! में मर जाऊँगा | मुझे जीने दो नलिनी, 
मुझे पुरस्कार नहीं चाहिए। 

नलिनी : यह पुरस्कार लो | [ नलिनी पिस्तौल चलाना ही चाइती है कि नेपथ्य 
से प्रकाश आकर नलिनी का हाथ पकड छेता है। ] 

पभकादा : सावधान नलिनी ! पहले मुझ पर गोली चलाओ ! 

राज़ $ [ विक्षिप्त खर मे ] एं, तुम कोन ? तुम कोन हो १ कहीँ प्रकाश . 

प्रकाश " हैँ, में प्रकाश हैँ ! राजनीति के जुमे में फ़रार प्रकाश । 

हा ; प्रकाश ! मत रोको सुझे ! मुझे मत रोकों ! तुम्हारी जान खतरे 
में है! 

प्रकाश : कोई परवा नहीं, नलिनी ! पिस्तोल मुझे दो ! मुझे दो पिस्तोल ! 
[ प्रकाश नलिनी के हाथों से पिस्तोल छेता है | नलिनी अपना हाथ ढीला 
कर देती है । नलिनी अवाछु होकर प्रकाश की ओर देखती है। ] 

प्रकाश * मि राज बहादुर ! आप मुझे गिरफ्तार कर सकते हैं। 


नलिनी : [ चीख कर ] नहीं नहीं, आप गिरफ्तार नहीं हो सकेगे ! मुझे 
गिरफ्तार करो ! मैंने एक फरार ब्यक्ति को घर मे जगह दी । उसकी 


दे 
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रक्षा की | [ राजबहादुर से ] आप मुझे गिरफ्तार कीजिए ! इन्हे छोड 
दीजिए. ! छोड़ दीजिए ! 

राज़ : [ वैतन्य होकर रुकते हुए खर में ] प्रकाश ! राजद्रोह के जुर्म मे फरार 
प्रकाश तुम हो ? मै स्वप्न तो नहीं देख रहा | तुम . तुम पुलिसवालों 
की जान भी ले सकते हो ओर उन्हे बचा भी सकते हो १ 

प्रकाश : में अन्याय नहीं देख सकता । में यह सहन नहीं कर सकता कि 
एक पत्नी अपने पति को गोली से मार दे, खासकर उस वक्‍त जब 
गोली का शिकार मुझे होना चाहिए.! आप देखते क्या हैं ? फरार केदी 
आपके सामने है और आप गिरफ्तार नहीं करते ! 

राज़ : में प्रकाश को गिरफ्तार करू ? तुम क्‍या कहती हो नलिनी ? 

नलिनी : मुझे गिरफ्तार कर लीजिए. ! उन्हें छोड दीजिए, ! 

राज : तुम्हें ? तुम्हें गिरफ्तार करके क्या मैं उन्हें छोड सकता हूँ ! 

नकछिनी : तो उनके साथ मुझे भी गिरफ्तार कर छीजिए | में भीख 
मेंगती हूँ ! 

राज़ : [इडता से ] में किसी को गिरफ्तार नहीं करूँगा | 

नलिनी : [ प्रसन्नता से विहल होकर ) ओह, आप कितने अच्छे हैं ! 
कितने अच्छे हैं ! 

राज : [६ घन्य दृष्टि से ] राजनीति के जुम में फ़रार कैदी प्रकाश ! जो मरे 
हुए को जिन्दा कर दे ! [ प्रकाश से ] तुम भी मुझ पर गोली चला 
सकते हो प्रकाश ? तुम्हारे हाथ में रिवाल्व॒र है ! 

प्रकाह्य : में अपने ही भाई को मार कर अपना देश आजाद नहीं कर 
सकता | [ पिस्तोल फेंक देता है। ] 

राज़ : क्या कहा १ अपने द्वी भाई को मार कर ! और मैने अपने कितने 
निहत्थे भाइयो पर गोलियों चलाई हैं। उन्हे पेट के बल जमीन पर रेगने 
को कहा है। उन्हें भेड़-बकरियों की तरह हल्मछ किया है! कितनी 
बहनों के हाथ से झंडे छीनकर उन्हे खून से नहतव्थया है! उनके 


०] 


पुरस्कार 


सिरो पर जूतों से ठोंकरें छगाई हैं । यह सब॒किसलिए, ? इसलिए, कि मैं 
एक विदेशी सरकार का नमक हछाल नोकर कहलाऊ ! अपने भाइयों के 
खून से विदेशी झंडे को ओर भी छाल कर दूँ | [रुक कर ग्दरी सास लेकर] 
और एक तुम हो कि ठुमने अपने भाइईयो के दर्द में अपनी आह मिला 
दी है। तुमने किसानों की झोपडियो में देशभक्ति के महल खडे किये 
हैं। बदनो की इज्जत के लिए अपने सर पर डंडों की चोटे सही हैं। 
किसे गिरफ्तार होना चाहिए-तुम्हे या मुझे १ 

प्रकाश : मुझे, क्योकि मुझे पुलिसवालों को इनाम दिलाकर अपने भाइयो 
के पेसो से उन्हें धनवान्‌ बनाना है ! 

राज : ते फिर अब यहाँ पुलिसवाल्य कोन है ? पुलिस इस्पेक्टर राज बहादुर 
तो नलिनी के रिवाल्वर से मर गया ! तुमने मुझे ज्ञिन्दा किया है! 
प्रकाश | तुमने मुझे जिन्दा किया है ! अब यह राजबहादुर पुल्सि 
इंस्पेक्टर नहीं है | यह देशभक्त भाइयों के साथ देश की आज़ादी 
पर मरनेवाल राज बहादुर है। मै तुम्हारे साथ हूँ, देश की आज़ादी 
के लिए.! भाइयो और बहनो की इज्जत के लिए.! में राज बहादुर- 
देश की स्वतंत्रता में मेरा भी खून बहे | तुम नझिनी के साथ विवाह 
करो | में तुम्हारा काम पूरा करूंगा। 

प्रकाश : देशभक्त बलिवेदी से विवाह करता है, स््रीसे नहीं । ज्री तो 
उसकी शक्ति है, दुगो है ! - 

नलिनी ४ शक्ति ओर दुर्गा ! ञ्जी तो जन्म से ही दुगों ओर शक्ति का 
अवतार है! देश की स्वतत्रता मे सब से प्रथम पंक्ति ख्रियों को ही 
होगी । वे ही विजयगीत गाकर शजत्रुओ के हाथो से देश की स्वतंत्रता 
छीन लेती हैं । 

राज़ : तब चलो हम तीनो देश की स्वतत्रता में अपने जीवन का सर्वेस्व 
दान करें। 


जज 


संपकिरण 


प्रकाश : राज बहादुर ! मैं ठम्हे प्रणाम करता हैँ ! 


[ श्यामनारायण का प्रवेश 
इयाम : नलिनी | ठम कोमल होकर भी कठोर हो ओऔर राज बहादुर ! 
तुम कठोर होकर भी कोमल हो । और प्रकाश ! तुम कठोर और कोमल 
दोनों ही हो । आज हमारा यह गिह॒र्सल देश के सभी पुलिसवालो के 
लिए सच बन जाये ! जय हिन्द ! 
[ परदा गिरता है । ] 


आर्थिक दृष्टिकोण से -- 


कलाकार का सत्य 


पात्र और परिस्थितियाँ 


अखिल ४: एक महाकवि | इसने काब्य-साधना में अपने जीवन के अनेक 
वर्ष ब्रिना किसी यश-लिप्सा के ब्यतीत कर दिए, हैँ । अब, जब 
इसके पास कविता की अनेक पाडुलिपियों तैयार हो गई हैँ तब 
वह अपनी ख्याति को सार्वजनिक रूप से देखने का अभिवाषी 
है, कितु अमी तक ऐसी परिध्यिति नहीं आ सकी | इस 
परिस्थिति के अभाव में वह मर्माहत-न्ता है। 

एकांत : अखिल का सहयोगी कवि है। वह अखिल के साथ ही रहता 
है। उसने काब्य-क्षेत्र में अभी प्रवेश ही किया है। वह सुलझा 
हुआ और समझदार है। 

तुलसी : रामचरित मानस के स्वयिता, हिंदी के महाकवि । 


समय <« रात के तीन बजे | 


काल : आधुनिक समय का कोई भी दिन | 


[ एक गाव में कछोलिनी के तट पर अखिल की छोटी-सी कुटी । चारों ओर 
लताओं और फूलों के पौदे | उत्तर की ओर एक खिडकी जिससे उदय होता हुआ 
चद्गर-बिंब दीख रहा है। कुछ दूर पर कछोलिनी, जो अपने प्रवाह में खुख-दुख मयी 
रातें और बाते बहाती चली जा रही है। अखिल की उस छोटी-सी कुटी में एक कमरा है 
जो साफ और सुथरा होने के कारण अखिल की सुरुचि का प्रतिबिंब है । उस कमरे में 
तुलसीदास, सूरदास, कबीर, केशव और भूषण के चित्र छगे हुए है । एक ओर एक 
पुरानी बस्मारी है जिसमें कुछ पुस्तकें सजी हुई हैं | दूसरे कोने में एक चारपाई है 
जिस पर आधी रात गए अखिल कविता-लिखते लिखते सो जाता है । 

कमरे के बीचोबीच एक चटाई विछी हुईं है जिस पर एकात [ आयु २४ वर्ष ]० 
बैठा हुआ है | उसके सामने एक पुस्तक खुली हुई है।वह धोती और साथारण 
कुरता पहने हुए है | कमरे में अखिल [ आयु ३० वर्ष ] टहल रहा है। वह अज्ञान्त 
है, इसलिए उसकी वेश-सूषा अस्तव्यस्त हें | बाल बिखरे हुए | वह सी साधारण 
कुरता और धोती पहने हुए दे | वह टइलूते-टहछूते बीच में रुक जाता दै, जैसे किसी 
सधे हुए कठ के स्वरालाप में खॉसी भा जाय | वह रुककर खिडकी से दीखनेवाले 
चद्र-बिंब की ओर उद््‌विश्न होकर देखता है। उसी समय एकात पुस्तक से दृष्टि उठा 
कर अखिल की ओर देखता है । 


एकांत : यह  घुण्य-प्रदीप ” सचमुच तुम्हारा अमर-काव्य है, अखिल । 
[ अखिल की ओर देखता है ।] कल इसकी समालेचना करूँगा। अब 
सो जाओ महाकवि, बहुत रात बीव चुकी | 


[ अखिल मौन रह कर टहलता ही रहता है । ] 
परकांत त॒मने सुना नहीं, महाकवि १ 
अखिक्क : [ रुककर ] यह सन्न किससे कह रहे हो, एकान्न 


९, 


सप्तकिरण 


एकांत $ तुम से और किससे ? रात के तीन बजे और यहाँ है ही कोन ? 
अखिल : [ चित्रों की ओर सकेत करते हुए ] ये तुलूसी, ये सूर, ये कबीर । 


कु 


एकांत : इनसे मेरा अभिप्राय नहीं है। महाकवि से मेरा अभिप्राय 
तुमसे है । 

अखिल - में महाकवि? असंभव ! एकात, महाकबि क्या इतना तिरस्कृत 
हो सकता है जितना में हुआ हूँ? तुम शिशिर को बसत नहीं कह 
सकते, फूछ को लहर नहीं कह सकते, कटे को फ़्छ नहीं कह सकते । 
तुम सुझे महाकवि कहकर “ महाकवि ? शब्द का अपमान कर रहे हो । 

एकांत : शब्द कभी अपमानित नहीं होते, अखिल! हम अपनी भावनाओं 
को ही जोड कर उन्हें सम्मानित या अपमानित होता हुआ समझते 
है। तुम महाकवि हो। ससार आज नहीं तो कल तुम्हे महाकबि 
अवश्य घोषित करेगा । रत्न रत्न ही रहता है, चाहे वह राजा के मुकुट 
में हो, चाहे पृथ्वी के अधकार में । 

अखिल : किंठ प्रथ्वी के अंधकार मे उसका क्‍या मूल्य है? अंधकार 
अपनी झूज्यता में इतना काला है कि वह रत्न को कोयले से आगे नहीं 
बढने देगा । इमशान भूमि में राजा ओर रक की तरह बह रतन और 
कोयले को बराबर ही समझता है । क्‍ 

एकांत : किंतु रन को संतोष हो जाना चाहिए. कि वह रत्न है । 

अखिल <: उस सतोष से लाभ? वन में खिलनेवाले फूल को अपनी सुद्रता 
का अभिमान क्यो हो जब तक कि वह किसी के केश-कलाप में सज 
कर या देवता के चरणों में समर्पित होकर दो क्षणों के लव युगमें 
अपने को अमर न कर छे ? एकात में खिलने वाले पुष्प से तो थे कॉटे 
अच्छे हैं जो कोई स्वप्त नहीं देखते | अपनी वास्तविकता में सारे जीवन 
भर तीखी नोक मे अपनी चुभन लिए हुए, जैसे आते है वेसे ही 
चले जाते हैं । 

एकांत : किंतु अखिल, कॉटे इसलिए, नहीं बढते कि वे किसी के पैर में 
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चुभकर दो ओऑसुओ का अपना कर वसूल करे ओर फ़ूछ इसलिए, नहीं 
फूलतें कि वे किसी के हार में गैथकर किसी की आँखों को मौन निर्म- 
बरण दे । फूल और कॉटे अपने जीवन की पूर्णता में सतुष्ट हैं। वे 
ससार को अपनी दिशा में पुकारते नहीं हैं । 

अखिल ५ क्‍या तुमने फूछो की पुकार नहीं सुनी ? यह पुकार हमारी 
तुम्हारी पुकार नहीं हैे। यह पुकार आत्मा की है, अनुराग की हैं, 
अभिवाषा की है। इस पुकार में शब्द नहीं हें | इस पुकार में निमन्रण 
की विद्युत है जो ब्रिना बादछ के चमकती है। एक होकर सब दिशाओ 
में फैडती है ओर मार्ग मे जो मिलता है उसकी आत्मा में बैठकर 
उसे अपनी जन्मभूमि तक ले आती है | 

एकांत अच्छा अखिल, अब तुम सो जाओ। बहुत रात हो गई । यह 
विवाद कल पर छोडो । 

अखिल « ठुम सोओ, एकात, मुझे नींद नहीं आ रही है। में इसी तरह 
जागते हुए अपने जीवन पर आज सोचेँगा | सुझे एकाफ़ी ही रहने 
दो | अपने नाम की साथकता सुझे दो । 

एकांत : [ किंचित मुस्कुराकर | वह तो तुम्हारे पास है ही। नुम्हारी 
सेवा में तो मेरा आत्म-समर्पण है ही, त॒म्हीं मेरे पथ-प्रद्शक हो कितु 
इस समय मेरी प्रार्थना मानों | तुम सो जाओ, नहीं तो तुम्हारा 
स्वास्थ्य खराब हो जायगा | अखिल ! इस तरह रात-रात भर जागोगे 
तो तुम अपनी साहित्य-साधना भी न कर सकोगे | 

अखिल अन्न मुझे साहिलद-साधना करनी भी नहीं है। जिसकी साहित्य- 
सेवा का ससार के सामने कुछ भी मूल्य न हो, उसकी चेष्ट"” उस चींटी 
की तरह है जो अपने जीवन में प्रथ्वी की परिधि नापना चाहती है। 
में अपने सारे ग्रथ जलाऊँगा । कागज में लिपटे हुए, मेरे जान के गव ! 
जैसे मेरी कुटी इनके लिए श्मशान भूमि है! इन्हें जलाऊँगा और 
कहूँगा कि ये सारे ग्रथ अपने ही परिताप की आग में जल गए! 
[ अब्मारी के समीप जाकर पुस्तके निकालते हुए | यह कविना, यह नाटक, 


प्‌ ८३ 
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यह उपन्यास ! छद्मवेशी साहित्य ! जो बहुरूपिया बनकर मनुष्य को 
धोखा देना चाहता है, उसकी हत्या... 

एर्कांत. [ उठकर और अखिल का हाथ पकडकर ] यह क्‍या कर रहे हो, 
अखिल ! पागल तो नहीं हो गए १ 

अखिल [ उद्वेग से ] हो, पागल ही हो गया हैँ ! में इन्हें जछाऊँगा 
और जब ये सारे ग्रंथ जलेगे तो इनकी आग से दुनियों को और भी 
उजेला मिलेगा, इनके श्ञान से न सही | भूत को वर्तमान बनाने वाले 
बे भूत मुझे नही चाहिएँ । काली स्याही में रेंगा हुआ यह मस्तिष्क 
मुझे काफ़ी भ्रष्ट कर चुका। कागज़ की पुड़ियों में ज्ञान बॉधकर मैं 
प्रदर्शनी सजाना चाहता था ! नष्ट करों इसे एकात ! आज तक मैं भूल 
में था। 

पएकात [ अखिल का हाथ पकडकर उसे झकझोरते हुए] अखिल, अखिल 
यह तुम क्‍या कह रहे हो ? दिन भर सोचते-सोचते तुम्हारा मन बहुत 
क्षुब्ध हो गया है। तुम अपने आप में नहीं हो ! ज़रा भैय॑ से 
काम लो |! ज्ञाति से विचार करो | आओ, विश्राम करों ! 
[ एकात अखिल को चारपाई के पास के जाता है। ] देखो, तुमने काब्य 
के क्षेत्र मे इतना परिश्रम किया, इतनी साधना की और उसका 
पुरस्कार तुम्हे नहीं मिछा तो कोई हानि नहीं ! तुम अब भी 
महान्‌ हो। तुम्हारी साधना का मूल्य अब भी वहीं है जो होना 
चाहिए हजारों फूल खिलते है | सभी सुगधि मे एक दूसरे से बढकर 
है। छेकिन सभी फूल तो फल में परिणत नहीं होते। ओर यदि कोई 
फूछ फल में परिणत नहीं होता तो उसकी सुगधि में तो संदेह नहीं 
किया जा सकता । इसी प्रकार यदि ससार ने तुम्हारा मूल्य न समझा 
हो तो तुम्हारी प्रतिभा मे केसे संदेह किया जा सकता है १ जुरा तुम बात 
होओ | विश्राम करो। तुम्हारा मन स्थिर हो जायगा । 


अखिल : नहीं एकात, मुझे नींद नहीं आएगी। [ उठने की चेष्टा करता है 
किंतु एकात उसे रोक छेता है। ] 
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परकांत : तुम रात-रात भर जागते हो । न जानें क्‍या सोचते रहते हो ९ 
कभी ठीक तरह से खाना भी नहीं खाते । तुम्हारा स्वास्थ्य अच्छा केसे 
रहेगा १ तुम जरा यो ही त्रिस्तर पर लेट रहो । नींद थोडी दर में आा 
जायगी। तुम सोने की चेष्टा तो करो! 

अखिल : एकात, में यहाँ रहूँगा भी नहीं | यह स्थान छोड दूंगा ओर चला 
जाऊँगा, जहें मुझे शाति मिल सके | में इस स्थान पर रहते-रइते अब 
ऊब भी गया हूँ । 

एकांत अच्छा, अच्छा, चले जाना, पर इस समय तो विश्राम करो | 
अखिल मे जानता हूँ कि साधना कठिन होती है और उसकी सफलता 
जब्न दूर होती हैं तो मन इसी तरह अज्ञात हो जाता हैं, कितु साइस 
ओर घैर्य का भी तो महत्व है । 

अखिल : साहस और चैर्य ! पिछले दस वर्षा से मैने काब्य की उपासना 
की । “पुण्य प्रदीप ? के लिखने मे जीवन के बहुमूल्य सात वर्ष समास 
किए, किंतु किसी ने मेरी कविता को सुनने की आजतक अभिलाषा 
प्रकट नहीं की । किसी को उसमें सरसता नहीं जान पड़ी, जिसके मूल्य 
मे वे मुझे अपनी थोड़ी-सी सहानुभूति ही दे सकते । किसी ने उसका 
कोइ गीत नहीं गाया | क्या तुम अनुमान कर सकते हो कि मुझे कितना 
आतरिक छूँश हुआ हैं १ मेरी सारी तपस्या आज निष्फठ बनकर 
रह गई ! में ऐसे पथिक के समान हैँ जिसके भाग्य में चलना ही चलना 
है, गन्त॒ब्य स्थात्र पर पहुँचना नहीं । , 

पर्कांत : कितु निराश होने की कोई बात नहीं है । अखिल सफलता कभी 
परिश्रम से दूर नहीं रहती | 

अखिल : दर नहीं रहती ! प्रथ्वी रात भर तपस्या करती है तो उसे उषा 
ओर प्रभात का वरदान मिलता है, किंतु मेरी तपस्या में रात का 
अधकार ही अधकार है | एकात ! मेरे लिए परिश्रम और सफलता दो 
विरुद्ध दि्ाओ की तरह सदेव दूर ही दूर रहेगी। 

एर्कांत - तो अखिल मै इसे असत्य करूगा। कल ही में * पृण्य-प्रदीष ? के 
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प्रकाशन के विषय में शहर जाकर किसी प्रकाशक से मिर्देगा | 


अखिल [ वीजनता से ] मेरा फिर अपमान कराना है; एकात ! पिछली 
बार जानते हो रंजन ने क्या कहा था ? “तुम्हारी कविता प्रकाशित 
कर में अपने कार्याल्य का महत्व नही घटाना चाहता । ? मेरी पुस्तक 
से उनके कार्यालय का महत्व घटता है! क्‍या इस अपमान को तुम 
दुट्राना चाहते हो ? 


शकांत नहीं अखिल, प्रशाशकों की अहमन्यता से कवि का महत्व कम 
नही होता । थं डी मी पुस्तके छाप लेने से प्रकाशक अपने को दूसरा 
ईश्वर समझ लेते हैं ओर समझते हैं कि इनकी सहायता के बिना 
अच्छे ग्रथ छापे ही नही जा सकते। साहित्य इनसे पूछ छे तब वह 
पुस्तकों में प्रवेग करें | कली इनकी नज़र देखे तब खिले ! ये प्रकाशक 
हैं या कॉटो के झरमुट, जो उगते हुए पोदों को बढने से रोक देंते हैं । 
किन्तु मुझे इन लोगों को रास्ते पर छाना होगा। इन्हें काटने-उॉयटने की 
“आवध्यकत, होगी। भे एक सामूहिक और सार्वजनिक आन्दोलन 
संगठित करूँगा। प्रसिद्धि-प्राम लेखकों और कबियो की सहानुभूति 
प्रातकर अछूग प्रकाशन-मंदिर स्थापित करूँगा। तब ये प्रकाशक प्रकाश 
के शत्रुओ की भोति देखते ही रह जायगे । तत्र देग्वेंगा कि तुम्हारे ग्रथ 
प्रकाशित होने से केसे रह जाते है ? में इन प्रकाशकों की जड ही काट 
दूँगा । ये जगल के झाड ओर झखाड की तरह मनमाने नहीं बढ़ 
सकेंगे | 
अखिल : में मी यही चाहता हूँ कि मेरे ग्रथ के पीछे प्रकाशकों की कृपा 
का इतिहास न हो । [| अछ्मारी की ओर सकेत करते हुए ] ये सारे ग्रय 
रकक्‍्खे हैं | इनके प्रकाशन का परदा फाडकर झाकी | देखोगे कि लेखक 
या कवि प्रकाशक महोदय के उपग्रह बने हुए घूम रहे हैं, और प्रकाशक 
सूर्य की तरह उठ कर कह रहे है-' अच्छा, अब में तुम्हारी कविता प्रका- 
शित करूँगा | यद्यपि तुम्हारी कविता की प्रतियें बिक़रेगी नहीं, छेकिन 
मै इन्हें बेचने का कोशिश करूँगा । हों, तुम्हे अपनी किताब मुफ्त मे 
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देनी पडेगी | यही क्‍या कम है कि में तुम्हारी किताब पर पेसे कगा 
रहा हूँ | इधर प्रकाशकजी ने उस पुस्तक पर हज़ारों रुपये कमाए. और 
कविजी इसी मे सतुष्ट हैं कि प्रकाशक महोदय ने उनकी पुस्तक छाप 
तो छी। इसीलिए में चाहता हूँ कि किसी तरह तुम इन लेखकों ओर 
कवियों का कलक जला दो और अहंवादी प्रकाशको को उनके कल्पित 
मनोराज्य से निकाल दो । रुपये ओर दम में गले तक घेंसेहुए ये 
प्रकाशक चोद ओर सूरज से भी ऊपर है। ये कीचड़ में बिलबिलाते 
हुए कोडे है जो गदे पानी को पीकर कहते हैं कि कि समुठ हमारे 
सकेत से ही घटता-बढता है । 

पर्कांत किंतु अखिल इन प्रकाशकों मे भी कुछ प्रकाशक ऐसे अवश्य 
होगे, जो केवल साहित्य-सेवा की प्रेरणा से ही प्रकाशन के भषेत्र मे आए हैं । 

अखिल . कितु ऐसे प्रकाशको की सख्या कितनी है ! 

एकांत में ऐसे प्रकाशकों की सख्या बढ़ाने में प्रवत्नगील होऊेँँगा। 
तुम्दारे ही समान मेरे अनेक कवि मित्र है | उनका सहयोग प्रासकर 
में इस कलक को दूर करूँगा, कितु तुम इसकी चिंता मत करो । 
अखिल, तुम्हारा यदि कोई प्रकाशक न भी हो, जो तुम्हारी साधना का 
उचित पुरस्कार देकर तुम्हें सम्मानित करें, तों कोई चिता की बात 
नहीं | तुम्हारी रचनाएँ नक्षत्रों की तरह अपने आप प्रकाशित होंगी 
महाकवि तुल्सादास ने रामचरित मानस क प्रकागन के लिये क्‍या चेष्टा 
की थी, क्रिंतु उनका मानस ससार के श्रेष्ठ महाकाब्यों में अपना अमर 
स्थान बना गया। दीपक अपने जलानेवाले से नहीं कहता कि मेरे 
चारो ओर का अधघकार दूर कर दो, दीपफ की ज्योति ही अंधकार 
दूर करती है। 

अखिल ' तुम्हारे इस कथन से मुझे सतोष है, एकात ! 

एकांत : फिर भी में तुम्हारे ग्रथ के प्रकाशन की व्यवस्था कराने कल शहर 
अबर्य जाऊँगा | यदि तुम्हारी साधना का प्रकाश इसी समय से फेलने 
लगे तो क्‍या हानि है ! तुम्हारा काब्यालोक भविष्य का सेोदय ती होगा* 
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ही, यदि इसी समय से उसकी किरणे जनता के नेत्रो तक पहुँच जायें 
तो इससे मानबता का उपकार ही होगा। में चाहता हूँ कि कल ही 
जाकर में एक प्रकाशक या रजन से ही बाते करूँ | 

अखिल “ किंतु मै रजन की कृपा नहीं चाहता | 

यरकांत में रजन को कृपा करने का अवसर ही नहीं दूँगा। पुण्य-प्रदीप ? 
के स्थछो को सुनाकर कहूँगा कि समाज को इस महाकाव्य की आव- 
इ्यकता है। ससार इस महाकाब्य से कर्मयोग का पाठ सीखेगा। मानवता 
अपने सुख-दुःख की वास्तविकता के चित्र इस महाकाब्य में देखेंगी। 
और मै तुम्हारी साधना का वास्तविक पुरस्कार उसने प्राप्त करूँगा। 
यो तो तुम्हारी साधना का मूल्य किसी भी द्रव्य से ऑका नही जा 
सकता, फिर भी त॒म्हारी आवश्यकताओ की पूर्ति तो होनी आवश्यक 
ही है। 

अखिल में इस सबंध में कुछ नहीं कह सकता | 

शकांत - कछ तुम अपने महाकाब्य की पॉडुलिपि मुझे दे दो । में उसे 
अपने साथ ही ले जाऊँगा | 

अखिल : जैसा ठुम उचित समझो, एकात ! 

एकांत : में यही उचित समझता हूँ | यदि मेरा परिचय तुमसे कुछ प्र 
हो जाता तो अब तक तो तुम्हारी अनेक कृतियों प्रकाश में आ जातीं, 
किंतु अब भी कोई हानि नहीं । 

अखिल : मुझे किसी बात की चिंता नहीं । मैं तो यही समझता हूँ कि में 
अपना उत्तरदायित्व पूर्ण नहीं कर सका ओर मेरी समाज को 
आकयकता नहीं, ससार को आवश्यकता नहीं, मेरा जीवन व्यर्थ ही है | 

शकांत * नहीं, महाकवि, तुम्हारा ऐसा सोचना ठीक नहीं । तुम साहित्य 
के महान कवि हो और संसार और समाज को तुम्हारी आवश्यकता 
है। ओर मैं यह भी कह सकता हैँ तुम भविष्य के हो ओर मविष्य 
तुम्हारा है । अच्छा, अब तुम्त सों जाओ | यदि मै तुम्हारी चिता न करूँ 
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तो तुम्हें काई देखनेवाल्य ही नहीं। ठीक है महापुरुषों का जीवन 
इसी प्रकार होता है | इधर कई दिनो से में देख रहा - कि तुम्हें नींद 
भी अच्छी तरह से नहीं आती | सोते-सोते चोक उठते हो । स्वप्न मैं न 
जाने क्या-क्या देखा करते हो ! कभी हँसते हो, कभी चीख उठते हो | 
कभी किसी से बाते करते हो, यह ठीक नहीं । तुम पूर्ण शांति से सोओ | 
मैं तो पास के कमरे में दी हैँ, जब चाहे मुझे बुछा सकते हो । 

अखिल ५ [ खस्थ होकर ] अच्छी बात है, तुम जाओ, एकात ! मैं सोने की 
कोशिश करूँगा । अपने थोंडे दिनों के जीवन में प्रसन्‍न रहने की चेष्टा 
करूँगा । अब में भी थक गया हूँ । शायद नींद आ जाय । 

एकांत * यही तो मे भी कहता हूँ, महाकवि । ठुम सोनें की कोशिश 
करोगे तो तुम्हे नींद अवश्य आ जायगी। 

अखिल : अच्छी बात है | [ इष मुद्रा ] 

एकांत : तो में जाऊ 

अखिल ४ जाओ | 

पकांत रात के लिए नमस्कार | [ अखिल धीरे से सिर हिलाता है ।] 

एकांत ४ | जाते जाते ) शांति से सोना, महाकवि ! [ प्रस्थान ] 


[ एकात के जाने के पश्चात्‌ अखिल थोडी देरतक चारपाई पर बैठा रहता है। 
फिर सोंचते-स्ोचते उठ खडा होता है ओर कमरे में टइलने लगता है। ] 


अखिल : [ टहल्ते हुए शाति से ) सोकँ ? . जिसके जागने में शाति नहीं 
है, उसके सोने में शाति होगी १...क्या शाति होगी ? एकात क्या 
समझे कि मैं किसलिए. चिंतित हूँ. इसलिए नहीं कि मेरी रचनाएँ: 
प्रकाशित नहीं हुई, इसलिए कि में समझ रहा हूँ कि वर्तमान युग में 
मेरी साधना का कोई मूल्य नहीं ओर घुझे यह साधना छोड़नी 
होगी. | यह घर भी छोडना होगा । यह प्यारा घर! जिसकी 
प्रत्येक दीवाछ से मेरा सहोदर जैसा सबंध है, जिसकी प्रत्येक छता 
मेरी सहोद्री है। बडा न होते हुए. भी इसने मुझे बड़ा किया है ।* 
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इसकी धूल ने मुझे शक्ति प्रदान की है । अब यह एकाकी रह जायगा। 
(टहलते हुए खिडकी के पास जाता है ।] कल्लोलिनी, मेरे सुख-दु'ख को 
बहाकर मेरी स्मृति भी बहा ले जाना, जिससे ससार को यह न माल्म 
हो कि अखिल नाम का कोई ब्यक्ति इस ससार में असफल साघना 
लेकर उत्पन्न हुआ था | यही मेरे जीवन का परिणाम है और यही 
होना भी चाहिए.। [ फिर टहलूता है।] एकात कहता है कि वह मेरे 
4 पुण्य-ग्रदीप ? की पाडुलिपि कल ले जायगा । क्‍या होगा उससे ? किसी 
ने कृपा-पूर्वक नहीं-नहीं कृपा-पूर्वक किसी को छापने न दूँगा ! मेरी 
साधना मे किसी की कृपा के लिए स्थान नहीं है अब सोने की 
चेष्टा करूँ. | नींद नहीं आएगी | [ चोद की ओर दृष्टि डालकर ] चोद! 
मेरे समान इसके हृदय में भी शोक की कालिमा है .! लेकिन मेरे चले 
जाने के बाद मेरेंघर पर चॉदनी का अमृत बरसाकर उसे अधिक 
दिनो तक सुरक्षित रखना ! [ लोटकर चारपाई पर बैठता है। उसकी 
दृष्टि महात्मा तुल्सीदास के चित्र पर पडती है । वह तुल्सीदास के 
चित्र के समीप जाता है। ] तुरूसीदास, रामचरित मानस के महाकवि 
तुल्ली | एकात कहता है--महाकवि ठुल्सी ने रामचरित 
मानस के प्रकाशन के लिए क्या चेष्टा की थी ! [रुक कर ] क्‍या 
चेष्ठा की होगी ? कुछ नहीं ! [ तुल्सीदास के चित्र की ओर ध्यान से 
देखता है ] अच्छा महाकवि . तुम महाकवि ही होकर रहे तुम 
अमर हो [ छाठकर आकर चारपाई पर बैठता है। कुछ क्षण बैठने के 
बाद ] अब सोर्ऊे ? आल्स आ रहा है। [ जेंभराई छेता है । उठकर 
कमरे का प्रकाश मद करता है ओर पलूग पर अगडाई छेकर बेठता है। एक क्षण 
सोचते हुए ] सभव है, इस घर में मेरी यह अतिम रात हो | [ इस कर है| 
भाग्य का विधान ! 

[ धीरे-धीरे चादर ओढ कर लेट जाता है| एक मिनट तक स्तब्धघता रहती है। 
फिर बैक आउड म्यूजिक' | कुछ देर बाद अखिल करवट बदलता है | अब वह 


सो गया है। एकाएक हरा प्रकाश होता है, जो नेपथ्य से आता हुआ ज्ञात होता 
है 4 उसी के साथ दूर से आती हुई सगीत की ध्वनि सुनाई दे रही है । धीरे 
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थीरे वह ध्वनि पास आकर स्पष्ट खुन पडती है | ] 


कबडुँक हों यहि रहनि रहोंगो । 
श्री रघुनाथ कृपालु कृपा ते संत खुभाव गहोंगो ॥ 
जथा लाभ संतोष सदा काह खों कछु न चहोंगो । 
पर हित निरत निरंतर मन ऋम वचन नेम निबहोंगो ॥ 
परुष वचन अति दुसह लवन खुनि तेहि पावक न दहोंगो। 
विगत मान, सम सीतलऊ मन पर गुन नहिं दोष कहोंगो ॥ 
परिहरि देह जनित चिन्ता दुख खुख सम चुद्धि सहोंगो। 
तुलसिदास पश्चु यहि पथ रहि अविचल हरि भक्ति लहोंगो ॥ 
कबहुक हों ..यहि . रहनि रहोंगो । 
[ कुछ देर शान्ति ] 
अखिल [ निद्वित खबर में ) तुलसीदास 
[ एक वृद्ध व्यक्ति प्रवेश करता है। दुबंछ शरीर । गौर वर्ण । बडे बड़े बाल, 
माथे में तिलक । हाथ मे मारा | पर मे खडाऊँें। स्वच्छ वस्त्र | वह पृ्णे तपस्वी 
वेश में है । वह अपने विश्वाल नेत्रों से अखिल को देखता हुआ चारपाई के 
समीप आ जाता है, अखिल नेत्र बन्द किए हुए इस व्यक्ति को ही स्वप्न में देख 
रहा है। ] 
अंखिछ [अंख बद किणडुए ]तु रू सी - 
तुलसी : ६ भावना के ख्वरों में 
पक भरोसे एक बल, 
एक आख विस्वास-- 
एक राम घनस्याम हित, 
चातक तुलसीदास । 
अखिल : [ निद्विस्त खर में | तु...छ .सीं. .! 
[ सान्‍्त्रना के खर सें |] तुम दुखी हो अखिल १ दुखी होने की 
कोई बात नहीं | में भी तो तुम्हारी ही तरह था। मंगन के कुल में 
जन्म लिया | माता पिता ने छोड दिया। जाति +, कुजाति *मे, सुजाति 
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के टुकड़े खाए | छुटपन से ही द्वार-द्वार पर दीनता कही। स्वाय के 
साथियों ने तिजरा के टोटके के समान खुझे पीछे पलट कर भी नहीं 
देखा । मैंने भिक्षा मागी | चार चनो को ही चार पदार्थ अर्थ, धर्म, 
काम और मोक्ष की मॉति मैंने जाना। किंतु मैंने इन सब विपत्तियों 
का तिरस्कार किया | छोगों ने मुझे पोच कहा, इसका न तो मुझे कभी 
सोच हुआ और न सकोच ही । सुझे विवाह की चिंता भी नहीं थी । में 
किसी की जाति-पॉति नहीं चाहता था । भागीरथी का--कछोलरनी का- 
जलपान और अपने राम का नाम | बस, यही चाहता था। काशी में 
लोगों ने मुझे गासीरिक दड भी दिया, कितु मेने कुछ नही किया । 
रामचरित मानस की रचना की | पडितो ने विरोध किया-में राम कथा 
को भाषा में लिखता हूँ, कितु मेने निर्मीकता से अपनी निन्दा सुनी । 
* कोन की आस करे तुलसी जो 
' पे राखि है राम तो भारि है को रे। * 

अखिल 5४ [ चारपाई पर उद्दिन्त होकर ] रक्षा रक्षा! 

तुलसी : ६ पन सांतना के स्वर में | अपने पर विश्वास रक्‍्खो, तुम स्वयं 
अपनी रक्षा कर लोगे । इंश्वर की शक्ति में श्रद्धा रक्खों । 
राखि है राम कृपालु तहों हसुमान से पायक है जेहि केरे। 
नाक रसातल भूतल में रघुनायक एक सहायक मेरे ॥ 
तुम इतने दुखी क्यो होते हो ? माता-पिता से हीन दुखी भिखारी मे 
जब निंदित होकर लोगों से पूजित हुआ तो तुम क्यों नहीं हो सकते १ 
तुमने वे पंक्तियों पटी हैं ? 
केहि गिनती महँ गिनती जस बन घास | 
नाम जपत भय तुलसी तुलूसीदास ॥ 

ओर 

घर घर माँग टूक पुनि भूपति पूजे पाय । 
जे तुझूसी तब राम बिनु ते अब राम सहाय ॥ 
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उठो, ठुम प्रसिद्ध होगे। अपनी साधना में और अपने राम में 
विश्वास हो । [ अखिल के अधरों में स्पदन होता है । 

तुलली में जानता हैँ ठम अपनी कविता के सबंध में कह रहें हो । यदि 
तुम्हारी कविता प्रकाशित न भी हो तो उसका मूल्य नहीं घठता। रतन 
रतन ही है, चाहे जहाँ हो । हो, वह दूप के किरीट और तरुणी के 
शरीर पर जाकर अधिक शोभा प्रास करता है। तुम भी शोभा प्राप्त करोगे । 
मेरी कविता कहीं प्रकाशित नहीं हुईं।| रामचरितमानस की मेरे सम- 
कालीन छोगो ने निदा ही की, किठ राम-भक्ति में लिखे गए. मानस को 
कोई रोक नहीं सका । सच्चा मनुष्य वह है जो निंदा से निराश नहीं 
होता। अच्छा, [ चलते हुए] अब मैं जाता हूँ । 
एक भरोसों एक बल एक आस विस्वास | 
एक राम घनस्थाम हित चातक तुलसीदास ॥ [ स्थान । । 
[ नेपथ्य में उनका वही स्वर सुन पडता है। कबरहुक हों यहि रहनि रहोंगो 
उनके जाते ही हरा प्रकाश नेपथ्य में जाता हुआ छीन हो जाता है। धीरे-धीरे 
उनका गान दूर होता हुआ क्षीण होता जा रहा है, और कुछ देर में वह वायु 
में लीन हो जाता है । ] 

अखिल : [ एकाएक चौककर उठ्ते हुए] ठुछसीदास ...महाकवि तुल्सी ... 
तुल..«सी ..! [ उठकर शीघ्रता से दरवाजे के पास जाता है | फिर कोटते 
हुए ] यह स्वप्त है या सत्य १ तुलसीदास [ महात्मा तुलसीदास के चित्र के 
समीप खडा हो जाता है । धीरे-धीरे दुदराता हुआ ) नह “त् था... 
या सत्य १ 
( एकात का शीघ्रता से प्रवेश । | 


पकांत : [ अखिल को खड़ा देखकर ] अखिल, तुम नींद में फिर चौक उठे ! 

अखिल 5: [एकात से कुछ न बोलकर तुलसी के चित्र को देखते छुए पूर्ववत्‌ 
शिथिल स्वर में ] तु ..रूसी « 

पकाँत : ठु. ल्‍सी | बात क्या है ! 


थर्‌ 
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अखिल : [ घुन्य में देखकर ] अभी तु्सीदास आए थे | 

एकांत : [ आइचर्य से ] तुलसीदास १ 

अखिल हो, हॉ, तुलसीदास ! अभी आए. थे। ओर मैंने जीवन का 
सत्य पा लिया, एकात ! मैंने जीवन का सत्य पा लिया ! अब मुझे 
कुछ नहीं चाहिए. | तुम जाओ एकात, अब मुझे कुछ नहीं चाहिए ! 
मुझे खोया हुआ रास्ता मिल गया | मुझे जीवन का सदेश मिल गया ! 
तुम जाओ एकात | तुम जाओ ! 


एकांत : [६ भस्थिर होकर ] तुम बहुत अशान्त रहते हो अखिल, न जाने 
क्या-क्या स्वप्त मे देखते हो ? तुम बीमार पड जाओगे | 


अखिल ४ कुछ नहीं, एकात । अभी ठुछूसीदास आए, थे | बिल्कुल सामने । 
मैने उनके विशाल नेत्र देखे | उनके बडे-बडे बार थे। माथे में तिलक, 
हाथ में माला, पैर में खडाऊ, स्वच्छ बच्त्र | पूर्ण तपस्वी का वेश | 
ओह बिल्कुल साकार ! वे मेरी चारपाई के पास चले आए,। उन्होने 
मुझसे कहा-- जब में निन्दित होकर छोगो से पूजित हुआ तो तुम क्यों 
नहीं हो सकते १ तुम अपनी साधना में विश्वास रक्खो | * तुमने भी तो 
मुझ से यही कहा था, लेकिन मुझे विश्वास नहीं हुआ । एकात, एकात, 
आज में बहुत प्रसन्न हूँ। अब मैं कुछ नही चाहता, आज म कुछ नहीं 
चाहता ! 

पएरकात . £ अखिल का हाथ पकडकर ] अखिल, ज़रा श्ञान्त होओ! क्या 
तुलसीदास को तुमने स्वप्न में देखा * 

अखिल «४ स्वप्त में ? लेकिन उनका आना उतना ही सत्य है जितना 
तुम्हारा । एकात, अब मुझे रास्ता मिल गया, मुझे रास्ता मिल गया ! 
तुलसीदास ने बतछा दिया, महाकवि ने ! 

एकांत : केसा रास्ता ? 

अखिल ४५ जिसमें कभी कीई निराशा नहीं, कमी कोई दुःख नहीं, कभी 
कोई >लानि नहीं ! 
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शकांत : कुछ स्पष्ट कहो, अखिल ! 

अखिल « स्पष्ट कहने की आवश्यकता नहीं | देखो एकात, मेरा * पुण्य- 
प्रदीप ? कहाँ है २ 

एकांत - वहीं, तुम्हारी अब्मारी में | [ आब्मारी के पास जाता है | ] 

अखिल : उसे मुझे दे दो । 
[ अखिल निकालकर देता है | ] 

अखिल 5४ लाओ, इसे मुझे दे दो । इसे प्रकाशित कराने की आवश्यकता 
नहीं है । तुम कही मत जाओ । किसी से इसे प्रकाशित करने की बात 
मत कहो । यह मेरे पास ही मुरक्षित रहेगा । अब में इसे किसी को 
नहीं दूँगा । 

एकांत : ओर तुम जाभोगे तो नहीं यहाँ से ? 

अखिल अब किसके पास जारऊँगा ? यहीं मुझ शाति मिलेगी। केवल 
यहीं भांति मिलेगी, जहाँ महात्मा ठुल्सीदास ने आकर मुझे झक्ति का 
मत्र दिया है ! जीवन का अमर मत्र दिया है। एकात | इस भूमि की 
पूजा करो, यह भूमि महात्मा तुलूसीदास के पावन-चरणो से पवित्र हुई 
है| तुम इसे प्रणाम करो, एकात ! महात्मा ठुछसी के पवित्र शब्द हैं * 

£ एक भरोसो एक बल एक आस विस्वास ! 


[ एकात दोनो हाथ जोडकर प्रणाम करता है ओर गिरते हुए परदे में 
कविता की पूर्ति होती है । ] 


€ एक राम घनस्थाम हित चातक तुलसीदास । 
[ परदा गिर ज्ञाता है | 


डिड् 


सामाजिक दृष्टिकोण से-- 


फेल्ट हैट 


पात्र परिचय-- 


आनन्द मोहन - आथु ४० वर्ष, णहस्वामी 

शीला : आयु ३५ वर्ष, ग़हस्वामिनी 

अविनादश : आयु १८ वर्ष, आनन्द मोहन का भतीजा 
इंभू $ आयु २८ वर्ष, अविनाश का नोकर 

मनकू : आजु ५० वर्ष, खोम्चे वाला 


स्थान : हमारे देंश का कोई भी नगर 


समय ४ सध्या समय, साठे पाच बजे 


[ एक सुसब्नित ड्राइग रूम । कुतिया ढग से रक्‍्खी हुई है| कुर्मियों के बीचो- 
बीच एक छोटी-सी टेबिल है, जिस पर एक टेबिल-बलौथ पडा हुआ है। कमरे में 
शक क्लेक है, जिसमें ६ बजने में १० मिनट बाकी है | 


परदा उठने पर आनन्द मोहन अशात चित्त से कमरे में टहल रहे हे। 
यद्यपि वे चालीस वर्ष के हे तथापि उनका शरीर स्वस्थ और सुन्दर है। ऐसा शात 
होता है कि वे यावन की अतिम सीढी पर चढ़कर पीछे की ओर देख रहे हे। 
अभी उनके जीवन से अन्यमनस्कता काफी दूर है । वे हृल्के बादामी रग का सूट 
पहने हुए हैं । पैरों में पॉलिश से चमकता हुआ जआाउन £ श्र? है। सफेद कमीज के 
ऊपर गहरे चॉकलेट रण की टाई उभर कर उनके वेश-विन्यास की सजीवता 
_ बारों ओर बिखेर रही है। टहलूते हुए वे बाई ओर प्राय देख लिया करते 
ह | शब्दों पप जोर देकर वे बाई ओर देखते हुए आवाज देते 6।] 
मिला या नहीं ” 
[ एक क्षण शाति रहती है, फिर बाई ओर के नेपथ्य से कोमल ध्वनि में 
नारी के कठ से उत्तर आता है | ] 
« » नहीं! 
आनन्द : [ किंचित झुझलाकर / क्यो मिलेगा ! | घडी की ओर देखकर | 
छः बज रहे हैं और अभी तक नहीं मिला ! अजीब परेशानी है! 
[ फिर कुछ जोर के स्वर में ] सोने के कमरे में देखो [ फिर ट्हलने 
लगते दे । कुछ रुक कर ] मिला १ नहीं मिला । 
[ एक क्षण बाद उसी ओर के नेपथ्य से ] 
आननन्‍्द_* ६ अस्थिर होकर ] कोन शैतान उसे खा गया! जब में कहीं 


श्र 
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जानें के लिए तैयार होता हूँ, तभी गायब | सुझे घर में इतनी लापरवाही 
अच्छी नहीं मालूम देती | चाहे मेरे पचास काम रुक जायें लेकिन 
घर की रफ्तार में कोई फ्रके नहीं आएगा | [ रुक कर ] वहाँ देखो बाथ- 
रूम में । लेकिन वहाँ क्या होगा ! [ फिर टहलने लगते हैं| ] यहोॉँ सुझे 
जानें की जल्दी है, वहों घर का कोना-कोना चोर बना हुआ है। 
यह घर क्या है, मेरी तक़ल्लीफों का कारखाना है, जिसमे रोज नई 
मुसीबत गठ-छीर कर मेरे लिए. निकाली जाती है] [ झुझला कर ] 
आफ़त हे मोत है |! [ नेपथ्य की ओर देख कर ] वहाँ मिल 
बाथ-रूम म॑ १ 

[ नेषथ्य में रुआसे ख्वर से ] में क्या करू ? मुझे मिलता ही नहीं | 


आनन्द ; [ अभिनय-सा करते हुए] तो सारे घर में आग लगा दो । देखता 
हूँ, इस मकान में मै आराम से नहीं रह पारऊँगा। किसी तरह भले 
आदमी की इज्जत बनाए हुए हूँ, वह भी मिट्टी में मिल जायगी। आज 
यह गायत्र, करू वह गायब । इस तरह गायत्र होने का सिलसिला रहा 
तो मेरी जिन्दगी ही कहीं गायन न हो जाय. ! 


[ शीला का प्रवेश । ३० वर्ष की आयु में भी वह आकर्षक है | इल्की नीली 
साडी में उसका गोर वर्ण आकाश में चॉदनी की तरइ खिला हुआ है। उत्तर- 


दायित्व की गम्भीरता में वह जीवन की' पे पल ले पक का ती." बादल में रजत रेखा की 
भांति सजाए हुए है। वह कुछ झुझलाहट की सकुचित भे नीचे परिहास 
की स्मिति सावधानी से छिपाये हुए है | कृत्रिम क्रोध की भगिमा में नीची ड्ृष्टि 
किए हुए आत्मीयता के इठलाते शब्दों में कहती है. ] 


में क्या करू | मुझे तो मिलता ही नहीं | [ कमरे में चारों ओर खोजने की 
दृष्टि डालती है । ] 


आनन्द : [रुट्ट होकर ] तो सारे घर में आग लगा दो | 


शीला : आग छगाने से तो वह मिलेगा नहीं। और लोग क्या कहेंगे कि 
एक छोटी-सी चीज़ के पीछे सास घर जछा दिया | 


आनन्द : तो फिर तुम चाहती कया हो १ यह घर सराय बना गे ! मैं 


जे ९७9 
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ख़ुद अपने घर में अजनबी बन जाऊँ १ अपनी ही चीजों के पीछे घंटों 
परेशान होऊ १ और ठम मामूली ढग से आकर कह दो, में क्‍या करूँ। 

शीला : [ परेशानी से ] तो बतलाइए, में कया करूँ 

आनन्द : वह करो जिससे मैं घर से निकल जाऊँ। 

शीला : उससे मुझे क्या ।मल जायगा ! 

आनन्द : आराम ! [ आँखें फाडकर ]) ज़िन्दगी भर के लछिए आराम ! जब 
तक मै हैँ तब तक मुझे परेशानी और तुम्हे भी परेशानी । 


शीला : मै तो परेशानी दूर करने की ही कोशिश करती हूँ ओर बतलाइए, 
में क्‍या करूँ! 

आनन्द : उफओह, अब यह भी मैं बतलाऊँ कि तुम क्या करो! एक 
आदमी शादी किसलिए करता है १ इसलिए कि घर का इतज़ाम ठीक , 
रहे | सब चीजे आसानी स वक्त पर मिल जायें, घर यतीमुख़ाना न बने, ॥ 
नहीं तो ईंट, पत्थर, चूना किसे अच्छा लगता है १ में बाहर का काम 
करूँ, तुम अन्दर काम करों । “ डिवीजन आँबू लेबर, ” लेकिन मालूम 
होता है कि घसियारे की तरह मैं ही घास कादूँ ओर मैं ही उसे बेचूँ- 
खेर बेचूंगा | 

शीला. देग्विए, आप नो नाराज हो गए. ! मै माफी मॉंगती हूँ | मै अभी 
खोज देती हैँ। आप शान्त हो जायें, सोचिए जरा, आप नाराज़ होकर 
बाहर जायेंगे तो देखनेवाले आपको कया कहेंगे ! आप बैठ जाइए कुर्सी 
पर, मैं खोज देती हैँ । 
[ शीला आनन्द को कुर्सी पर बिठलाती है। आनन्द अन्यमनस्कता से बैठते दै। ] 

आनन्द : [ इसी पर बैठते हुए | अच्छी बात है | देखता हूँ, केसे 
खोजती हो । 
[ शीला कुर्सी के आगे पीछे खोजती है । ] 


_आलनल्द्र $ [ दृश्य पर सिर टेककर ] इतना सुन्दर फ्रेल्ट हैट छाया था | चार 
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रोज़ भी नहीं रूगा पाया ! [ चौक कर | अरे हॉ, उसमें तुमने आह तो 
नहीं रख दिए १ सामान के कमरे में जाकर देखो । 

शीला . [ खोजते खोजते रुककर रुक्षता से ] आप मुझे समझते क्या हैं ? 

आननन्‍द्‌ : क्या बतलाऊँ, क्‍या समझता हूँ ? अमी पिछले हफ्ते ही तो 
तुमने मेरे पुराने हेट में आलू रक्‍्खे थे। 

शीला : मैने रक्खे थे, या तुम्हारे भतीजे अविनाश के नोकर झंभृ ने ? 

आनन्द : यह तो तुम कहोगी ही | छेकिन में यह पूछता हैँ कि क्‍या 
फ़ेल्ट हेट भी आज चखुकन्दर रखने की चीज़ है ? 

शीला : यह शभू से पूछिए, जिसने आह रक्खे थे | आपको तो मुझपर 
विश्वास हीं नहीं होता । क्‍या में इतनी नासमझ हूँ कि आपके फ्रेल्ट 
हैट में आलू रकक्‍्खेँ ? कुसूर करे नोकर, और झिडकी रहेँ में । 

आनन्द अच्छी बात है , मान लेता हूँ कि शभू ने ही उसमें आल रकखे 
थे, लेकिन फिर उसे मोची के सिघुर्द किसने किया १ तुमने, या शसू 
ने ? कह दो शभू ने । 

शीला : शभू ने क्यों, मैने दे दिया मोची को | बरसों का पुराना हट, 
दस जगह घब्बरे ! ु 

आनन्द : आलुओ के रखने से धब्बे न पडेंगे तो क्या उसमें चार चाद 
लग जायगे ! रा 

शीला : चार चाद के छायक था ही नहीं वह हैठ | इतना मेल कुचेला ! 
उस रोज़ शभू आया था, मै केश में लगी थी। उसने आडओं को 
जुसीन में पडे देखा, चुपक से आपके हैट में सजाकर रख दिए | 

आनन्द्‌ : [ व्यग से | सजाकर रख दिए ! उन पर चादी का वक़ भी नहीं 
चढा दिया १ 

शीला : दांसू से कहिए, आया तो हुआ है। कहिए भेज दूँ उसे 
आपके पास । 

आनन्द : मेरे पास किसी को भेजने की ज़रूरत नहीं, में तो यद्दी कहता 





धर 


सप्तकिरण 


हैँ, और बार-बार यही कहता हूँ कि अगर मेरा नया हैट मिछ जाय 
तो उसमे फिर कमी आदू न सजाये जायें।म भरा आदमी हूं, 
मेरे हैट मे आदू नहीं रहेंगे । 

शीला : यह मी नौकर से कह दीजिए.। मै तो मूर्ख हूँ, नाछायक हूँ। 


[_ गला भर आता है। ] 


आनन्द - | कुसीं से उठकर | उफओभोह ! तुम बुरा मान गई ! 

शीला ५ नहीं, नहीं । मै मूर्ख हूँ, नाछायक / £ आँखों से एक ऑँस | 

आनन्द - [पास आकर ] अरे अरे, यह क्या तमाशा है ! कोई देखेगा तो 
क्या कहेगा ? मुझे बहुत दुःख है कि मेरे कहने से तुम्हारे दिल को 
चोट पहुँची । लेकिन क्‍या करूँ, मेरा स्वभाव ही कुछ ऐसा-वैसा हो 
गया है। मुझे माफ़ कर दो। हँसो, ज़रा हँसो ! 

शीला : मुझ से मत बोलिए | 

आनन्द : त॒म्हे मेरी क्रम, शीला ! तुम्हे>मेरी कसम, अगर न दँसो तो | 
[ शीला आख्‌ पोंछते हुए कुछ मुस्कुरा देती है। ] 

आनन्द : शाबास ! तुम बहुत अच्छी हो! 

शीला $ कया अच्छी हूँ, हमेशा तो बुरा कहते रहते हें 

आनन्द $ नहीं, तुम मेरे कहने का मतलब नहीं समझी । तुम भल्त मेरे 
हैट में आदू रख सकती हो ? ठुम ? इतनी अच्छी शीला ! तुम ! 

शीला : आप ही तो कहते हैं । 

आनन्द : नहीं, में तुमसे नहीं कहता; ठुमसे नहीं कहता। मैं तो यह 
कहता हू. यानी मेरे कहने का मतलब यह है कि तुम नहीं समझी । 

शीरा ४ हा, हा, आप कहिए तो .. 


आनन्द : यानी मेरे कहने का मतलब यही है कि अगर नौकर मेरे हैठ 
में भाद रखने की झभ कामना करें, यानी रखें तो . 
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शीला ४ तो.. तो क्‍या ! े 

आनन्द : तो [ त्तोचकर ]तो शझीघ्रता से ] उस पर “ डायरेक्ट ऐक्शन ? 
लिया जाय | ४४99 

शीला ६४ ' डायरेक्ट ऐक्शन ? क्‍या १ 

आनन्द ४ उफओह ! अब “ डायरेक्ट ऐक्शन ? का मतलब समझाऊें ! 
सारी दुनिया ' डायरेक्ट ऐक्शन ? का सतलूब समझती है और ठुम 
नहीं समझती । 

शीला * में आपके मुँह से सुनना चाहती हूँ । 

आनन्‍्द : अरे भाई, ( सिविछ डिसओबीडियन्स ? जानती हो ! 

शीला ४ अच्छा मान लीजिए, जानती हू । 

आनन्द ; तो डायरेक्ट ऐक्शन ? उसी का भाई है, यानी बडा भाई है | 

झीला : तो फिर शभू पर केसा “ डायरेक्ट ऐक्शन !? लिया जाय ! 

आनन्द $ अच्छा, बाबा । कसी तरह न लो । जाने दो उस पुराने हैट की 


हम 


बात | अब तो सवाल नये हेट का है | उसे कहाँ से पार्ऊे ? पुराना तो 
मोची के हाथ चला गया, नया न जाने किसके हाथ लगा होगा ! 

शीला : आप बार-बार पुराने हेट का गण गाते हैं। वह था ही किस 
काम का ! हीरे -मोती तो उससे टेंके नहीं थे! ओर ऐसे घब्बोवाछा 
हैट आप लगाते तो आपके एटीकेट में फ़रक न आता ? मैने उसे मोची 
को देकर आपकी इज्जत बचाई । मोची से कुछ पेसे वसूछ किए. और 
आपको अब भी मछाछ है ! 

आनन्द ; मुझे मलालर क्या है ,! लेकिन बहुत अच्छा किया, मेरी इज़्ज़त 
बची रह गई ॥ मेने तो यह समझा था कि तुमने मोची को इसलिए 
दे दिया है कि वह चमडा-वमडा छगाकर फिर मेरे सिर को दुरुस्त 
कर दे, लेकिन ठीक है ! पैसो से ही खैर रही । 

शीछा $ आप हर एक बात को बुरे अथ मे लेते हैं । 
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आनन्द - में, बुरे अर्थ मे नहीं लेता शीछा ! मे तो मामूली-सी बात कह 
रहा हैँ और नई चीज़ के खो जाने का सदमा किसे नहीं होता १ 

शीला : मुझे इस बात का बहुत दुःख हैं। में आपके सामने ही उसे 
खोज देती, लेकिन अभी तो आपको जाना है । 

आनलन्‍्द : लेकिन अब बगैर हैठ के मै कहीं जाऊँगा नहीं । 

शीला : [ मचलते हुए ] देखिए इस वक्त कहाँ खोजूँ, वह तो मिल्ता 
ही नहीं । 

आनन्द मे कुछ नही जानता, तुम जानो | 

शीला * आप उसे कहीं भूल तो नहीं आए १ 

आनन्द : [ इृढता से ] मैं चाहे अपना सिर कहीं भूल जाऊँ, लेकिन इतना 
अच्छा हैट नहीं भूल सकता और फिर उसे अभी तीन, चार रोज हुए- 
छाया था | इतना सुंदर हैेट ! कितना बढ़िया रेशम का फ्रीता लगा 
हुआ था उसमें | लेकिन इससे तुम क्या समझो स्त्री क्‍या समझे 
कि हैट में क्या “ चार्म ! रहता है। एक बैरागी को कोई क्या समझाए 
कि ताजमहल क्या चीज है ! 

शीकछा : [ मुस्कुतकर ] तो ओपका यह ताजमहल किसी दूकान में फिर 
से नहीं मिल सकता ! 

आनन्द : [वीबता से] मुझ से मजाक भी करती हो और माफ़ी भी 
मागती हो ! यहां मेरा हेट खो गया है और तुम्हे मज़ाक सूझ रहा है। 

शीला 5 आपने ही तो ताजमहरू की बात कही ओर दोष मुझे दे रहे हैं। 
में तो कह रही थी कि दूसरा नया हैद भी तो खरीदा जा सकता है। 

आनन्द : अब हैं कहा वूकान में ओर दैद !? दो ही हेट बचे थे। वह में 
ले आया | एक अपने लिए. ओर दूसरा अविनाश के लिए। एक ही रग 
और एक ही साइज् के थे। 

झीला : अविनाश के लिए. फिर कभी छे आते। या फिर कोई दूसरा 
हल्का ले आते। अभी दोनों हेट आपके काम आते। 

आनन्द : जो दूसरों के बच्चों की ज़िम्मेदारी लेता है, वही जानता है। 
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इहिला : कह दीजिएग़ा कि जल्दी में हेट घर पर ही रह गया। कल मिल 
जाने पर उन्हें दिखला दीजियगा कि मेरे पास भी नया फेल्ट हेट है। न 
मिले तो अविनाश का छेते जाइएगा । मे अविनाश से कहकर उसका 
हेट ले लूगी। 

आनन्द : [ म॒स्कुराकर ] ठम भी बिल्कुर हिन्दुस्तानी बातचीत करती 
हो | मिस्टर ब्राउन से यह सब कहने की ज़रूरत ही क्या है ? हेट नहीं 
है, तो नहीं है । 

शीला $ तो फिर आप इतने परेशान क्यों होते है और फिर ? [ मुस्कुरा कर ] 
आप बिना हेट के भी तो इतने अच्छे लगते है कि .. . 

आनन्द : [हँसकर ] अच्छा, यह बात है ! जाओ, अब मै मिस्टर ब्राउन 
के यहाँ जाऊँगा ही नहीं | [ कु््ती पर आराम से बैठ जाते है । ] 

शीला : ओर मिस्टर ब्राउन आपका रास्ता देखेगे ! 

आनन्द * [ लापरवाही से | देखने दो | 

शीला : तो फिर वे आपको भी पूरा हिन्दुस्तानी समझेगे | कहकर भी 
आप अपना वादा पूरा नहीं करते | 

आनन्द : कैसे वादा पूरा करू ? तुम जो ऐसी बाते कर देती हो कि कि मैं 
वादा-आदा सब सूछ जाता हैँ | छाख रुपये की बात तो यह है शीला, 
कि में अगर तुम पर नाराज़ भी होना चाहूँ तो तम मुझे नाराज़ नहीं 
होने देतीं । ऐसी बातें कर देती हो कि ज्वालामुखी पर्वत भी हिमालय 
बन जाता है | 

शीला : [ इंसकर ] तो आप ज्वालामुखी पर्वत से हिमालय बन गए. ' ! 
लेकिन हिमालय तो कभी हेट लगाता नहीं है | 
[ आनन्द और शीला दोनों हँस पढते हैं । ] 


आनन्द ; [दुहरा कर ] हिमालय हैट नहीं लगाता...! अब तो मै मिस्टर 
ब्राउन के यहाँ जा ही नहीं सकता | लो, तुम भी बैठो | 
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शीछा : मुझे बेठने की छुर्सत कहाँ १ मुझे आपका हैट खोजना है । ओर 
फिर अविनाश का नौकर शभू आया है, उसे नमक देना है । 

आनन्द : [ आइचर्य से ] नमक देना है, कैसा नमक ! 

शीला : मै क्या जानूँ! अविनाश ने नमक मेंगवाया है। 

आनन्द : क्या  नमकन्सत्याग्रह ? करेगा १ ओरें अब  इटेरिम गवर्नमेठ ” 
आ गई है। सब से पहले ' नमक का कर ” ही हटाया जायगा | लेकिन 
वह नमक क्यों चाहता हैं १ 

शीला कहिए तो मै उससे पूछ ढेँ ? 

आनन्द : तो फिर ठुम बैठोगी नही १ 

शीला ४ आपको मिस्टर ब्राउन के यहा जाना है। वे क्‍या कहेंगे कि आप 
अपनी बात नहीं रखते । 

आनन्द : [ उठकर ] मै जाने को तो चल्म जाऊँ, लेकिन जैसा मैने कहा 
कि मिस्टर ब्राउन जरा एटीकेट के ज्यादा पाचन्द है। मै उनके सामने 
किसी प्रकार भी अपना मजाक नहीं उड़वाना चाहता । 

शीला : मज़ाक क्यो उडाएँगे ! आप हिन्दू है, अंग्रेज तो हैं नहीं | बिना 
हैट के आपकी ज्ञात तो चली नहीं जायगी 

आनन्‍द्‌ : जात आजकल रही कहाँ, जो चली जायगी ? लेकिन जब किसी 
खास फैशन के कपड़े पहनो तो फिर अच्छी तरह पहनना चाहिए.। नहीं 
तो सब छोड देना चाहिए.। अब तुम्हीं सोचो अगर इस सूट के साथ 
फ्ेल्ट हैट न रहे तो कैसा लगे ? 

शीछा $ [ अभिनय-सा करते हुए ) जैसे चन्द्रमा क ऊपर से एक काला 
बादल हट गया है ! 

आनन्द : [ दँसते हुए | अच्छा, तो तुम भी कविता करने लगीं, क्‍या 
कहना है ! 

शीला आपने पूछा तो मैंने बतछाया। 

आलनन्‍्द्‌ : नहीं शीछा, बात यह दे कि अगर मेरे सिर पर, इस सूट के 
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साथ फ़ेल्ट हेट न रहे तो ऐसा मालूम होगा जैसे में किसी कॉलेज का 
स्‍्टूडेन्ट हूँ, या किसी स्टूडियो का ऐक्टर | 

शीला : तो इसमें बुराई क्‍या है ! स्टूडेन्ट या ऐक्टर बुरे आदमी तो 
होते नहीं । 

आनन्द : उन्हें बुरा कीन कहता है ? छेकिन उनकी बराबरी मैं नहीं कर 
सकता । स्टूडेन्ट या ऐक्टर का कलेजा [हाथ से बतलाकर ] इतना बडा 
होता है ! सो से प्रेम करने का नाटक करते हुए वे एक से भी प्रेम 
नहीं करते | जी, इतन हौसला सुझ में नहीं है । 


शीला + [ अस्कुराकर ] आप तो ऐसी बाते करते है जैसे आप कभी स्टूडेन्ट 
रहे ही न हों । 

आनन्द . मेरी क्या पूछती हो, शीला ! मैं तो जब स्टूडेन्ट था तब प्रेम से 
कोसो दूर था ओर सबसे बडी बात तो यह है कि म पूरे डेढ बित्ते की 
चोटी रखता था। नये फ्रेशन की छडकियें चोटी वालो से प्रेम नहीं 
करती | लबी चोटीवाला प्रेम की बातें समझ ही नहीं सकता और 
फिर खुद उनके पास डेढ हाथ की छब्री चोटी रहती है, बिलकुल 

_ काली नागिन जैसी ! 


“शीला [ व्यग से | कभी डसा है उस नागिन ने आपको £ 


आनन्द :  छापरवाही से ] मुमकिन हो, डसा है छेकिन ज़हर नहीं चढा । 
अगर चढता तो फिर तुमसे शादी न करता । 

शीला : [कट्धता से ] तो अब कर लीजिए अपनी दूसरी शादी ! 

आनन्द : [ मुस्कुराकर ] अंगूर के बाद बेर अच्छे नहीं छूगते, शीढ्य ! 

शीला ; [६ ब्लश करते हुए ] अच्छा, यह बात है ! तो अब आप चाहते 
हैं कि म मीतर चली जाऊें। 

आनन्द : अच्छा, इतनी-सी बात पर ? नहीं, नहीं, ठुम क्‍यों जाओ ! में 
तो बाहर जा ही रहा _। बस आखिर में एक बात कहकर जाता “ कि 
भई, बुरा मत मानना। 
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शीला : नहीं, नहीं, आप कहिए। 

आनन्द : कहें १ 

शीला $ हॉ, हों, कहिए. । 

आनन्द «- वह यह कि. .अच्छा, नहीं कहता ! 

शीला : कहिए न ! 

आनन्द : वह यह कि. यदि मेरा नया फेल्ट हैट भविष्य के किसी मोची 
के भाग्य से मिल जाय तो उसमें फिर कभी * आलू 

शीला : [ बीच ही मे ) फिर वही बात ? क्या में घर से चली जाके ? 

आनन्द * उफओह, तुम फिर बुरा मान गई ! मेरी बात पूरी सुनी नहीं 
और मोरचा तैयार हो गया | अरे, म नौकर के बारें में कह रहा था 
कि उससे . 

शीला : [ बीच ही में ] दोखिए, आप हेट गाना ही छोड दीजिए । 

आनन्द , क्‍यों, क्‍या मुझे हेट अच्छा नहीं रूगता १ 

शीला : अच्छे छगनें, न छूगने की बात नहीं है | हेट से लडाई-झगडा 
होता हे । 

आनन्द : तो फिर क्या लगाऊ १ 

शीला : गाधी टोपी छगाइए, । अब काग्रेस मिनिस्टरी भी आ गई है । 
गाधी टोपी की शोभा ही दूसरी होती है । 

आनन्द : लेकिन उसमें फ्रेल्ट हेट के बनिस्वत और अच्छी तरह से आल 
रखें जा सकते हैं । 

शीला : हो, अगर आह रख भी दिए जायें तो बाद में वह घुलाकर 
काम में भी छाईं जा सकती है | 

आन्तन्‍्दद * ठीक, तब तो उस ठोपी में आलू ही अधिक रक्‍्खे जायेंगे। मेरे 
सिर पर वह कम आ पायगी । अच्छा, देखा जायगा। अभी तो इसी 
तरह जाता हूँ। आज मिस्टर ब्राऊन के यहाँ नहीं जाऊँगा। यो 
ही ठहर कर लोटता हैूँ। मिस्टर ब्राऊन के यहाँ कहल्ा दूँगा कि आज 
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नहीं आऊँगा । 
शीला : नहीं, नहीं, आप ज़रूर जाइए । 


आनन्द : अच्छी बात है। [ प्रस्थान कर हैं कुछ । चलकर रुकते हुए ] छेकिन 
हो, तबतक मेरा नया हैट खोज रखना । 

शीला : कोशिश करूगी । [ आनन्द मोहन का प्रस्थान | कुछ देर तक शीला 
आनन्द मोहन के जाने की दिशा में देखती रहती है फिर गहरी सॉस लेकर 
कमरे में दौडती है ।] कहों है हैद ? रखते भी तो ऐसी जगह है जहों हैट 
बनानेवाले को भी न मिले। [कमरे के कोने और कुर्तियोके पौछे देखती है।] 
छोटा-सा हैट और इतनी बडी बात ! [ झुँझलाकर ] में भी देखती हू 
| पुकारकर ] शभू , ओ शभू! 

शभू ' [ नेपथ्य से] जी सरकार | 

शीला : इधर तो आ ज़रा | [ खगत्‌] यही कम्बख्त सारी लडाईं की जड़ 
है। अभी ठीक करती हूँ । हैट में आदू रक्‍्खे यह बेवकूफ और “पीसी 
जाऊँमे . ! (श् का प्रवेश | आयु २० वर्ष | घुटने तक थोती और 
लवा कुरता पहने हुए है। सिर पर छोटा-सा साफा जो बेतरतीबी में रूपेट लिया 


गया है। कंधे पर एक मैला-सा अगौछा | सके कंपडों पर ॒घब्बे और गदगी के 
निशान है | आकर लवा-सा सलाम करता है | ] 


शीला : क्यो रे, तूने आलू क्यो रक्‍्खे ? 

शाभू : -कानपर हाथ रखकर ] सरकार, आह तो हम देखबै नाहीं किए | 
हमका तो निमक के बरे भेजे है बििनास सैया। 

शीछा : अरे, मै आज की बात नहीं कहती। पिछले हफ्ते तू ने साहब की 
गोपी में आलू रक्खे थे | 

शंभू [उत्साह से] तो काहे न रख देई सरकार ? ऐसन बडका-बडका 
आदू रहे । सुइयों मा परा रहे | माछी-ऊछी ओकरें उप्पर बैठत रहे । 
आप तो मालिक हैं, मालिक ओका थोरो उठाय सकित हैं ? आप तो 
आँखिन ते. देखि लइ्ट हैं | उठावा तो हमका चाही सरकार ! 
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शीला : [ब्यग्य से ) तूने अच्छा उठाया ! 


दाभू : [हाथ हिलाकर ] हम तो आपन अक्विल ते कहिन कि इ सरकारी 
माल है । ओहिका सम्हार के घरि देई। कोऊ उठाय न ले जाय। नहीं 
तो ऊ हमरे मत्ये जाई। सरकार जब मेंगि हैँ तब कहा ते पाउब्र £ 

शीला : अरे, तो उठाकर किसी बरतन में रख देता। साहब की टोपी में 
क्यों रख दिए ? 

शभू :  समझाते हुए ] अब सरकार, माँ कोन बात ? जब हम तरकारी- 
उरकारी लिये के बरे बजार जात है, तो आपन साफा मा नाहीं बाधत ? 
तो अगोछा रहा तो उहि मा बॉब छीन ओर ते अगोछा नाहीं था, तो 
आपन साफा माँ बॉघ लीन | अपना साहब साफ़ा-वाफा बंधते नाहीं। 
टोपी उनके रही। हम ओही माँ आदू धरि दीन सजाय के। बिनास 
भयो ऐसन करत हैं। 

शीला : [दसकर ) जैसा तू, वैसा अविनाश | लेकिन हैट मे आलू रखना 
चाहिए, १ 

शांभू : अब यहि मां कोनो बात बिगिड़ी नाहिन । जैसन हमार साफ़ा 
बैसने साइब क टोपी । 


शीला : तो तू साहब्र को भी अपनी तरह समझता हैं? 
दभू : [आतक से ] अरे सरकार, साइब बढ़वार मनई ऑय, उनके चरन के 

धूरि क बिरोबरी हम कइ सकित है ? कहाँ राजा भोज, अड कहा गयू 
तेली | [ इसता है। ] 

शीला « तेरे कहने का मतलब तो यही निकलता है कि जन्र साहब तरकारी 
खरीदने के लिए, जायें तो वे भी अपनी टोपी में तरकारी रख लें। 

द्ोभू : [हाथ जोडकर | ऊ काहे खरीदे जायें, हम मनई काहे के बरे हैं 
सरकार [ हम नोकर अही। हमका जोन हुकुम देयें, हम के आउब 
जाय। रू आपन बंगलवा मा बैठ क सिगरेट-उगरेंट पिएं, कुरसिया पे 
बेटे हम मनई के काम आय बजार-उजार करे का। 
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शीला . [ झुझलाकर ) तू बाते समझ ही नहीं सकता । देख, आलू रखने 
से उनकी टोपी में धब्बे लग जायें तो फिर कौन जवात्र दे ? 
शंभू : अन् सरकार, कसस उनका जवाबु देश । ऊ सरकारी अफसर 
ऑय, मृदा धब्बा पडे माँ कोन दोस है ? पहिरै का चीज मातो धब्बा- 
उब्बा पडिन जात हैं। हमरो कपड़ा मा देखे, सेकरन धब्बा पडिगे है 
[ अपने कपडे दिखलाता है ), बड़ाका घब्चा होय, ओर हुकुम होय 
तो उहि का सबुन्याय देईं, छूट जाईं। 
शीला : गधा कहीं का | साबुन लगाने से साहब की टोपी ठीक बनी रहेगी! 
शंभू £ आतक से ] अब सरकार, सरकारी ठोपी की बात हम कहि नाई 
सकत | आपन हिन्दुस्तानी टोपी जोन अहै, ऊ ऐसन होत है कि जै 
फेरा धोवा जाय ते फेरा उज्जर होइ जात है। और सरकार, कसूर की 
बात होय तो माफ़ी दीन जाय | अरे हो, सरकार, हमार अकिल तो 
हमर लायक है, आप से का कही ! 
शीला ' ठुझसे बात करना ही फ़िजूल हैं । जा, अपना काम कर। 
शाभू : काली मिरिच्र कहवा धरे दीन है १ 
शीला + काली मिर्च ? काली मिर्च का क्या करेगा ? 
झोभू : बिनास भैया के बरे चाही | 
शीला : अभी तो कह रहा था कि अविनाश ने नमक मेगवाया है। अब 
काली मिचे की बात कद रहा है । 
झोभू * हम कहिन कि निमक तो मेंगवहने केहिन हैं, साथे मा काली मिरि- 
चइऊ लेत जाई | कोऊ चीज खाए, माँ निमक के साथ काली मिरिच 
अछगे मजा देईं। 
शीला * तू हर एक बात में अपनी अक्लछ लगाया करता है, चल मै अभी 
आती हूँ। 
अनमिगो 
शस्यू : [ अकूग ] सेवा खुसामदो की बात पे सरकार गुसियाय जात हें 
इमार ऊपर | ईं हमार भागे खोट आय सझुर | 
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शीला : वहा अल्ग क्‍या बक रहा है ! 


इंभू : सरकार मन मा सोचित अही कि निमक और काली मिरिच का 
कटरोल तो न होई ? 


शीला : ( इसकर ] सब से बड़ी अक्ल वाला तो तू ही है। सबसे पहले 
स्वराज तुझी को मिलेगा । जा, अदर जाकर नमक पीस । 


[ शर्म शैतानी दृष्टि से देखता हुआ जाता है। ] 


शीला : [ परेशानी से ) यह नौकर ट्े अविनाश का | सीधी बात कहो 
उल्टी समझता है । और फिर अपनी अक्ल्मदी से समझाता है । 
मूर्खता यह करे ओर सजा मिले मुझे । कहीं इसी ने तो उनके नये हैट 
से बाजार का कोई काम नहीं लिया! ठहरो, पूछती हूं उससे. 


[ शीला शभू को फिर पुकारना चाहती है कि उसी समय दरवाजे पर आवाज 
होती है । ] चाचाजी | 


शीला : कोन ? [आवाज] अविनाश! 
शीला : ओ अविनाश, आओ, चले आओ । 


[ अविनाश का प्रवेश । आयु १८ व्ष | अग्रेजी पोशाक में बडी सजधज के साथ 
आता है | बढिया यूंट और टाई | बाल ढग से सेवारे हुए । ] 


अविनाश : चाचाजी नहीं है क्‍या ! गुड इवीनिंग चाचीजी ! 


शीला : अब तू पढ लिखकर यही कहेगा ? गुड इवीनिंग, गुड मारनिंग। 
रहन-सहन के साथ आत्मा भी बेच डाली है क्या १ 


अविनाश : आदतव्मा भी कभी बिकती है चाचीजी १ बिकती है मूंगफली । 
[जोर से ] अंदर ले आओ। चाचीजी, कोई हानि तो नहीं है। ओ मनकू! 


[ मनकू, खोम्चेवाला, अविनाश के हैट में लबालूब मूँगफली भरकर लाता है। 
शीला इस विचित्र दृश्य को देखकर चोक उठती है । ] 


शीला $ यह क्‍या? 
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अविनाश : [मनकू से ] वहीं रहो, वहीं रहो | अन्दर फर्श बिछा हुआ है, 
गदा हो जायगा। छा, मुझे दे | [ मनकू के द्वाथ से अविनाश मूँगफली भरा हैट 
लेता है और शीला की ओर देखकर ] रख दू इस टेबिंल पर ? [ बिना उत्तर 
की प्रतीक्षा किए हुए ] बहुत अच्छी मूँगफली भूनता हैं मनकू। [ मनकू से ] 
ये छो दो आने पैसे | [ पॉकेट से पैसे निकालकर देता है ।] रोज इसी 
तरह भूना करो, समझे! 

मनकू : [ पैसे छेकर सलाम करता हुआ ] बहुत अच्छा सरकार! चीनिया 
बदाम तो सब मेवन माँ फिश्ट किस है बाबू | [ शीछा की तरफ देखकर ] 
सल्यम, सरकार ! [ अविनाश की तरफ देखकर शीरा की तरफ इशारा करते 


हुए ] इनहू का हमार गाहक बनाय देय ! 

शीछा * चलो, मुझे नही चाहिए, तुम्हारी चीनिया बदाम। इन्हीं अपने 
वाबू को खिलाओ | 

अविनाश : चख के देखो चाची ! [ मनकू से) अच्छा अभी जाओ 
मनकू ! फिर कभी इनसे कहूँगा। 


[ मनकू सलाम करके जाता है। ] 


शीला मं यह कौन-सा स्वाग है? फ्रेल्ट हैट में मूंगफली | यह है तो तेरा 
ही दह्वेट ? 

अविनाश : और किसका है चाची १ अभी परतसों ही तो आया है। 
चाचाजी ने नया खरीदा है मेरे रिए । 

शीला : और उसकी तू यह इज्जत करता है ! कितने दिन चलेगा 

अविनाश : ओरे चाची, इस्तेमाल ही के लिए. तो सब्र चीजें होती हैं | यह 
हैट जिन्दगी भर तो काम देगा नहीं । और फिर मूगफली जैसी चीज ! 

शीला 5: वाह रे, तेरी मूंगफली ! हैंट मे नौकर आल रखता है ओर 
माल्कि मूगफली ! 

अविनाश : तो क्या शंभू ने कभी हेट में आलू रखे थे १ 
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शीला : अरे, अभी चार छः रोज़ हुए, तरकारी बेचनेवाली आईं थी। 
एक सेर आह दे गई । शभू वहीं पास बैठा था। शभू ने पास में कोई 
बतन न देख तेरे चाचाजी के फ़रेल्ट हैट में ही आलू रख दिए, तेरे 
चाचाजी मुझ्न पर नाराज़ हो रहे थे कि फ्रैल्ट हैद भी कोई आदू 
रखने की चीज़ है ! 

अविनाश : वाह, बड़े मजे की बात है। चाचाजी कहों हैं ? 

शीला : इसी बात पर झेझलाते हुए. कहीं बाहर चले गए. है । 

अविनाश : कब तक आएँगे १ 

शीला : में क्या बतलाऊँकब तक आएंगे ? उनका नया हैट भी खो गया 
है। मुझे खोजने के लिए कह गए हैं। 

अविनाश $ कोन-सा नया हैट ? जो अभी-अभी मेरे हैट के साथ आया है ! 

शीला : हा, हा, वही। 

अविनाश खो गया १ कहो ! 

शीला ४ अब यह क्या पता १ कहीं भूछ आए होंगे ! 

अविनाश : तो चाची, अब देखिए। उन्हें हैट का क्‍या सुख मिला ? 
अभी आया, अभी खो गया ! और मेरे लिए तो एक नहीं हज्ञार 
सुख । हेट का हैट और तद्तरी की तर्तरी ! 

शीला : तेरे ही गुन देख-देख कर तो शभू हैट में आलू रखता है। 

अविनाश : खेर, शभू तो बेवकूफ है| उसकी क्या बाते करतीं है। लेकिन में 
तो यह कहता हूँ चाची, कि फेल्ट हैठ चाहे आल रखने की चीज न 
हो, लेकिन इसमे मूँगफली बडी सफाई के साथ रक्खी जा सकती है। जब 
हम लोग सिनेमा हॉल में बैठते हैं तो फिल्‍म देखने के साथ मूँगफत्ठी 
खाने मे जो आनन्द आता ह उसका वर्णन शेक्सपियर भी नहीं कर 
सकता | और फिर सिनेमा के बीच-बीच में मूंगफली तोड़ने की जो 
आवाज्ञ होती रहती है, वह न-खानेवालों के मन में हलचल मचाती 
रहती है ! फिर भुनी हुईं ताज़ी मूँगफडी की सुगधि तो.. “वद भी 
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बरसात के दिनों में ! बस, कुछ न पूछो, चाची 

शीला : [ मुस्करा कर ] अरे, चुप भी रहेगा मूँगफली वाले, मूंगफली न 
हुई, अमृत हुआ | 

अविनाश 5: उससे भी ज्यादा, चाची ! अम्गृत में वह सुगधि ओर सॉधापन 
कहाँ ? और फिर जब सिनेमा हॉल के बीच मे हम बैठे हों, हमारी 
गोद के बीच में फ्रेल्ट हैट हो, फ्रेल्ट हैट के बीच में ताज़ी मूँगफली 
रक्‍्खी हो ओर मूँगफली के बीच में अपने और साथ बैठनेवाले दोस्तों के 
हाथ हों तो फिर सिनेमा का आनन्द चोगुना हो जाता है। ठुम खाओ 
न चाची, ये ताजी मूँगफली ! 

शीला - मुझे नहीं खाना, तुझे ही मुबारक रहें ये मूँगफडी | तो क्‍या 
इतनी मूँगफली लेकर सिनेमा जा रहा है १ 

अविनाश ओर क्या? तुम्हें लेने आया हूँ, चाची! 

शीला : मुझे नहीं जाना | अपने चाचाजी को ले जा। 

अविनाश 5 चाचाजी भी चले तो ओर भी अच्छा | छेकिन तुम ज़रूर 
चलो चाची ! और हाँ, अगर चाचाजी न चले तो उनका रेन कोट 
ले चलिए.। बादल उठे हुए हैं । 

शीला + न चाचाजी जायेंगे, न मैं जाऊँगी, सच्ची बात यह है। तू 
उनका रेन कोट भले ही ले जा । 

अविनाश : लेकिन चाची, तुम्हें तो ज़रूर ही चलना त्वाहिए। चार्ली 
चैपलेन का पिक्चर है ! 

शीला : तू किस चार्ली चैपलेन से कम है ! तुझे ही देखकर में सिनेमा 
देख लेती हूँ, देख के, चा्ी चैपलेन फ्रेल्ट हैट में मूँगफली ले जा 
रहा है ! 

अविनाश ४ अब चाची, यह मूँगफली न ले जाऊं तो सिनेमा का सच्चा 
आनन्द कैसे आए, ? और फिर इतनी ताज्ी मूँगफली, जाना पहिचाना 
“हुआ आदमी है। उसने सामने ही ताज्ी मूँगफली भून दीं। मनकू है 
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न १ जो अभी आया था। सिनेमा के सामने के खोम्नेवाले तो कई 
दिनों की बासी मूँगफली रखते है। शभू से मैंने कह दिया था कि नमक 
की पुड़िया सी साथ के चलना | शभू आया था १ 

शीला : हॉ, बैठा हुआ है अन्दर, तुम्हारी राह देख रहा है, या फिर 
नमक पीस रहा होगा ! काली मिर्च भी माँग रहा था। 

अविनाश [ प्रसन्न होकर ] काली मिर्च भी १ अच्छा है, कुछ-कुछ 
होशियार ! 

शीला : उसकी होशियारी का क्या कहना ! तू, शभू और मूंगफली सब 
एक दूसरे से बढकर है, किस-किस की तारीफ करूँ १ 

अविनाछ : ठुम किसी की तारीफ न करो चाची, मूँगफली खांके देखों। 
तब तक मैं अदर जाकर श्र को देखेँ ओर हाय-मुँह भी धो ढेँ। 
मूँगफली इस टेबिल पर रक्‍्खी रहने दूँ तो कोई हानि तो नहीं है ! 

शीला : क्या हानि है ! मूँगफली रेग कर हैट के बाहर तो जायेंगी नहीं ! 

अविनाश : वे तो रेग कर सिफ्रे एक ही तरफ़ जाती हैं. पेट की तरफ! 
अच्छा तो में जल्दी हाथ मुँह घो ढेँ। [ शीघ्रता से प्रस्थान ] 

शीला $ [ दैट की ओर देख कर ] हैट मे मूंगफली ! आजकलर के छड़के 
अजीब हैं ! नये-नये फ्रैशन निकालते हैं । अब वे आवेंगे तो दिखत्य- 
ऊँगी कि हैट में मूँगफली भी रकक्‍्खी जाती हैं...! | सोच कर ] लेकिन 
उनका दहैट तो खोजा ही नहीं | आते ही वे फिर हैट की बात ले 
बैठेंगे। चंतें खोजूँ। खोजने के लिए कह गए थे। अविनाश को रेन 
कोट भी दे दूँ | 
[ शीला कुर्सियों के आसपास फिर देखनी हुईं अन्दर की ओर दृष्टि डालती 
है । अन्दर की ओर देखते-देखते शीछा अन्दर चली जाती है। एक क्षण के लिए 
निस्तब्धघता । फिर शीरा की आवाज- शभू, क्या अविनाश हायमुंह थोने 
बाथरूम में गया दै?” झस्‌ का उत्तर- हो, सरकार, बाये माँ गवा हें?” फिर 
कुछ निस्तब्धता | इसी क्षण में आनन्द भोहन का प्रवेश । वे दैद में मूँगफली 
रक्‍्खी देखकर द्वार पर ही ठिठक जाते हैं| ] 
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आनन्द : [क्रोध और जाश्वरय से ] ओह यह बात है ! मिले कहाँ से ! भेरे 
हैट में तो मूँगफलियों रक्खी जाती हैं | उस रोज़ आल रकक्‍खें गए थे, 
आज मुूँगफलियों रक्खी हुई हैं। गोया मेरा हैद न छुआ, टोकना 
हुआ । आज मूँगफर्ली है, कल मूँग की दाल रक्ली जावेगी। वाह 
री शीला, अच्छी अक़्ल है तेरी | फिर कह देगी (६ मुँह बना कर । शसू 
ने रक्‍्खी हैं | अच्छा, देखता हूँ।£ जोर से क्रोध भरे सर में | शीछा . ! 
शीला . ! 

[ नेपथ्य से ] आईं । 

आनन्द : [चिढ कर] आई | आई !! मै ठम्हें देखूँ? यह मेरी ओर मेरे 
हैट की इज्जत है ! यहाँ मेरा हैट घर के कामो में इस्तेम्राल किया 
जाता है, वहों मै उसे खोजने मे घटों परेशान होता हूँ! में आज 
दिखला दूँगा कि. शीला का प्रवेश ] 

शीला : [ आकर प्रमन्नता से] मै नहीं बतलाऊंगी, में नहीं, लेकिन 
[ रुक कर ] आप बहुत जल्दी लोद._- ! 

आनन्द * [क्रोध से ] जी, इसीलिए बहुत जल्दी लौट आया हूँ कि देखें 
आप मेरे हेट में कितनी सफ़ाई के साथ मूगफली रखती हैं ! 

शीला : छेकिन .. 

आनन्द : [बीच ही में | फिर वही लेकिन ? में तो “ लेकिन ?,  छेकिन * 
सुनते हैरान हूँ । फिर कहोगी [ सुंह बनाकर ] लेकिन शेभू ने उसमें 
मूँगफली रख दीं ! है 

शीला * सुनिये तो... ... 

आनन्द $ क्या सुनू ? मेरा तो खून खोल उठता है, जब देखता हूँ कि तुम 
भी मेरे साथ धोखा करती हो | इधर मेरे हेट में मूँगफली रुख दीं 
ओर उधर कह दिया कि वह तो मुझे मिलता ही नहीं | 

४ लेकिन आपका हैट... 
आनन्द : [फिर बीच में ] जी, मेरे हेट से भी आप सेवा लेना चाहती हें ! 
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क्या मेरी सेवाओं से आपका मन संतुष्ट नहीं होता ? लेकिन में अब 
इसे आपकी सेवा में नहीं रहने दे सकता | यह अब मेरे किस काम का 
रह गया १ इसे भी किसी मोची को दे दो! यह भी जाय, में ही इसे 
ख़त्म कर दूँ, इस तरह 
[ आनन्द टेबिल पर मूँगफली से भरे हुए अविनाश के हैट को जमीन पर फेंक 
देता हैं और उसे पैरों से कुचल देता है । | 

आनन्द : [ क्रोध में दोत पीसते हुए | इस , , तरह इस ., तरह .. 

शीला : [ घबरा कर ] ओह, अविनाश का हैट ! 

आनन्द : [ एक क्षण में अप्रतिम होकर ] अविनाथ का हैट १ [ जोर से ] कैसा 
अविनाश का हैट ! 

शीला : यह हेट अविनाश का है। 

आनन्द : अविनाश का है ! तुमने मुझसे कहा क्‍यों नहीं ! 

शीला : आपने मुझे कहने ही नहीं दिया | जब-जत्र में बोली, आपने बीच 
ही में टोक दिया । 

आनन्द ; [ अव्यवस्थित होकर ] लेकिन अविनाश का हैट यहाँ आया कैसे १ 

को : अविनाश सिनेमा जा रहा है। यहाँ आया हुआ है| उसी का 

ड्‌ 

आनन्द : अच्छा ! यह अविनाश का हैट है ! मेरा नहीं ! 

शीला : जी'नहीं; आपका नहीं | 

आनन्द : [ सोचते हुए । हा, मेरा हेट तो खो गया था| अब क्या हो १ 

इीला : [ चिन्तित होकर ] में क्या बतलाऊं ! 

आनन्द : [ सोचते हुए ] मेरा हेट खो गया था ! 

शीला : जी हा, मैं उसे अभी तक खोज रही थी। 

आनन्द : फिर मिला १ 

शीला : क्‍या बतछाऊ ! 
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आनन्द : उसका क्‍या मतलब १ 
शीला : [ मुस्कुरा कर ] पहले मुँह मीठा कराइये तब बतलाऊंगी । 
आनन्द : [ प्रसन्न होकर ] यानी मिल गया! [ कुछ मुस्कुराइट के साथ ] 
कहा मिले महाशय १ 
शीला ः नहीं बतलाती । 
आनन्द : तुम्हे मेरी कसम शीछा, बतल्ा दो, तुम्हेँ मिठाई खिल्मऊगा, 
बतला दो | 
शीला : अभी तो आप नाराज हो रहे थे । 
आनन्द : अब ज़िन्दगी म॑ं कभी नाराज नहीं होऊँँगा, शीछा | चाहे तुम 
मेरे हैट में आलू, चुकन्द्र या मूँगफली क्‍यों न रक्खो ! 
शीला : [ तीजता से ] फिर आपने मेरा अपमान किया १ 
आनन्द अच्छा लो नहीं करता ! पर जल्दी बतछाओ | 
शीला : अच्छा सोच हूँ 
आनन्द : अरे यह अविनाश का हैट मेरी जान खा रहा है, जल्दी बतला दो! 
शीला : [ चॉक कर ] ओ. अविनाश का हैट ! अच्छा तो फिर सुनिये 
आनन्द . हॉ, हो, कहो, कहो न . 
शीला ४ रेन कोट के नीचे । 
आनन्द : रेन कोट के नीचे ? 
शीला : हॉ, रेन कोट के नीचे। अविनाश सिनेमा देखने जा रहा है उसने 
कहा-- बरसात के दिन हैं। मुझे चाचाजी का रेन कोट चाहिए.। जैसे ही 
मेने खूँटी पर से रेन कोट उठाया वैसे ही उसके नीचे से हेट महाशय 
४ टप्प ? से गिरे। ? 
आनन्द : [ चिन्तित प्रसन्षता से ] कहों छिपा था कम्बख्त ? 
शीछा : आपने ही हैट के ऊपर रेन कोट टाग दिया होगा। 
“आनन्द : [सोचते हुए ] हों, हो, याद आया मैने ही अधेरें में जल्दी से रेन 
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कोट टॉगा था। मैं क्या जानता था कि यह रेन कोट हैठ के नीचे टेंग 
जायगा | 

शीला : लेकिन अब अविनाश के हैट का क्‍या होगा ? 

आनन्द : मैने तो उसे पेरों से कुचल दिया | 

शीला : कुचल ही नहीं दिया, उसका सब शोप-वेष भी तोड़ दिया। 

आनन्द : तो बतलाओ, में क्या करूं ! 

शीला ४ और जैसा आप कहते हैं, आजकल फेल्ट हैट मिलते भी नहीं । 

आनन्द : हो, कहीं नहीं मिलते। 

शीला ८ और अविनाश क्या कहेगा ? अगर उसे माल्म हुआ कि आपने 
उसके हैट को पैरो से कुचल दिया, तो वह क्या समझेगा ? समझेगा 
कि आप पागल हो गए, है, या शराब पी गए है ! 

आनन्द : ऐसा ज़िन्दगी में कमी नही हो सकता शीछा, लेकिन इस वक्त 
क्या किया जाय ? मेरी तो सारी इज्जत गईं! [ चिन्तित मुद्रा मे कुर्ती पर 
बैठ जाते है । ] 

शीला : लेकिन जो कुछ करना हैं जल्दी ही कीजिए। अविनाश न जाने 
किस वक्त आ जाय। 

आनन्द : [ सहसा उठकर ] हॉ, न जाने किस वक्त आ जाय] क्‍या कर 
रहा है अविनाश १ 

शीला : अन्दर है। यह तो कहिए, हाथ-मुँह धो रहा है, नहीं तो कब का 
यहाँ आ जाता | 

आनन्द : तो फिर ...« 

शीला : फिर क्या ? 

आनन्द : (सोचते हुए ] फिर तो फिर.. मेरा हैट 

शीछा $ [ चचलता से ] हों, आपका हैठ, ,,आपका हैट....ले आर १ 

आनन्द * हा, छेती आओ | दोनों एक ही रग के हैं, एक ही साइज के । 
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अविनाश को माद्म भी नहीं होगा कि... 

शीला : [ शी्रता से ] तो फिर में जल्दी ही ले आती हूँ । 

आनन्द हैं, तब तक मे मूँगफली बीनता हूँ। दरवाज़ा बन्द करती जाना। 
[ शीला जाती है| पुकार कर ] और देखो! [ शीछा लौटकर आती है|] 
अगर मुमकिन हो सके तो अविनाश को बातों में उलझा लेना । 
[_ शीघ्रता से शीला दरवाजा बन्द करके जाती है। आनन्द दरवाजे की तरफ रह- 
रह कर देखते हुए एक-एक मूँगफरी समेटते है । समेटते हुए कहते जाते है- 
वाह री किस्मत वाह रे भाग्य वाह रे फेल्ट हैट कुछ क्षणों मे शीला फेल्ट 
हेट लेकर आती है, और दरवाजे की ओर देखती हुई आनन्द मोहन को देती है।] 

शीला : [ व्यग्रता से ] जन्दी कीजिए. जल्दी कीजिए. अविनाश कंघी 
करके आना ही चाहता है। 

आनन्द * [ प्रसन्ञता से ] तो बात भी बन गई। अब देर क्या है? कुचछा 
हुआ हैट कुर्सी के पीछे डाल दो । [ अपना हैठ मूगफली से भरकर टेबिक 
पर पूर्ववत्‌ रख देते हैं| शीला कुचला हुआ हैट कुर्मीके पीछे डाल देती है | ] 

शीला - €व्यग्य से] अब आपने अपने ही हाथों मूँगफली रक्‍्खीं अपने 
हैट में ! [ व्यंग की मुस्कुराहट ] 

आनन्द + चुप रहो, शीछा, इस वक्त | यहाँ तो मेरा हैेट जा रहा है 
ओऔर तुम्हे आवाज़ कसने की पडी है! प 

शीला - आप ही सोचिए | 

आनन्द : देखो, बातचीत का ढग बदलो। [ जोर देकर दबे स्व॑र में ] बदलो 
»»बैंदछे सिनेमा की बातें करो । 

शीला : [ श्ठला कर ] देखिए, आप सिनेमा चले ज्ञाइए, न * बेचारा अवि- 
नाश आया है। 

आनन्द : [प्रमता से | तुम्हे जाना हो तो तुम चली जाओ। में नहीं 
जाऊँगा, टिरोन पावर का ऐक्टिंग देखने । 

शीला : [ दबे सर में जोर देकर ] टिरोन पावर नहीं, चार्ली, चालीं चैपलेन | 
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आनन्द : नहीं नहीं, मै नहीं जाऊँया। चार चैपलेन का ऐक्टिंग देखने ! 
[ भविनाश का प्रवेश ] 

अविनाश : [ भाते दे ।] नमस्ते चाचाजी ! [ रुक कर सकुचित स्वर में ] 
देखिए, माफ कीजिए मेरे पास एक ही रूमाल था। 

आनन्द : रूमाल हो चाहे न हो, लेकिन में तुमसे सख्त नाराज़ हूँ। मेरी 
नज़र से हट जाओ तुम ..तुम मुझे समझते क्या हो ! 

अविनाश : चाचाजी, माफ़ कीजिए | 

आनन्द : मे ठमसे कुछ नहीं बोलता तो इसके माने यह हैं कि तुम 
अपनी बेहूदगी मे बढते ही जाओ ! म भाई श्याम किशोर को छिखूँगा 
कि तुम हाथ से बाहर हुए जाते हो। 

अविनाश : ([नत्नता से ] चाचाजी, मुझे माफ कीजिए.। [शीढा से ] 
चाचीजी | आप मुझे एक रूमाल दे दीजिए । मैं मूँगफली उसमें 
बॉध हूँ | 

आनन्द . नहीं, नहीं, उसी हैट मे रहने दीजिए.। यहाँ म आपके लिए 
अपने हैठ जैसा अच्छे से अच्छा हैट छारऊँ, आप उसकी यह इज्जत करें ! 
उसमें मूँगफली रखें ! इतना अच्छा नया हैद मूँगफली रखने के लिए, है! 

शीला : चलिए, जाने दीजिए। ऐसी गरूती आयंदा कमी नहीं होगी । मैं 
रूमाल छाये देती । 

आनन्द :. वीजता से ] कोई ज़रूरत नहीं रूमाल लाने की । त॒म्हीं ने उसे 
दुलार करके इतना बदतमीज बना दिया है, नहीं तो अविनाश इतना 
अच्छा लड़का था कि मुझे उस पर गये होता था। में उसे देखकर खुश 
हो जाता था, लेकिन इस वक्त वह अपने पिता और मुझे क्या, खुद 
अपने को धोखा दे रहा है। 

शीला : चलिए अब वह माफ़ी मॉगता है, उसे माफ़ कर दीजिए | 

अविनाश : चाचाजी ! में माफ़ किये जाने छायक भी नहीं हूँ। मुझे 
सज़ा दीजिए । 
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आनन्द दर असल तुम्हें सज़ा मिलनी चाहिये। तुम्हे आज से कोई 
कपड़े नहीं मिलेंगे | तुम हैट छगाने छायक भी नहीं हो, क्‍योंकि तुम 
हैट की इज़्ज़त करना नहीं जानते | अब तुम यह हैट नहीं ले जाने 
पाओगे, समझे ! 

अविनाश : जैसी आज्ञा । म नहीं ले जाऊँगा। 

आनन्द : हॉ, में इसे कैसी मोची को दे दूँगा | शीला, जिस मोची को 
पुराना हैट दिया था, उस मोची को यह नया हैट भी दे देना। समझी । 
[ शीला कुछ नही बोलती । ] 

अविनाश 5: तो फिर मुझे इजाजत दीजिए, मे जाऊं 

आनन्द 5 मेने सुना है, तुम सिनेमा जाने वाले हो ! 

अविनाश जी नहीं, अब में सिनेमा नहीं जाऊँगा। 

आनन्द : नहीं, नहीं, जरूर जाइए | पढने-लिखने की क्या ज़रूरत है | हो 
चुकी पढाई ! अब पढ-लिख कर क्या करोगे १ 

अविनाश 5 जी नहीं, में जाकर पहुँगा। 

आनन्द : यह नशा आज ही तक रहेगा; था आगे भी चलेगा १ 

अविनाश : में वचन देता हू कि आगे भी चलेगा । 

आनन्द : आगे भी चलेगा ! ठीक है, लेकिन मुझे आशा तो नहीं है। 
अगर आगे चल सकता है तब तुम सिनेमा देखने आज जा सकते हो। 

अविनाश « मेरी इच्छा नहीं है । 

आनन्द : बेहतर है। लेकिन में तुम्हारे मनोरजन में बाधा नहीं डालना 
चाहता । यदि जाना चाहो तो तुम सिनेमा आज जा सकते हो । 

अविनाश : चाचीजी अगर साथ चलें तो... 

आनन्द । हों अगर तुम्हारी चाचीजी जाना चाह तो जा सकती हैं । 

शीला ४ नहीं, में नहीं जाऊँगी, अविनाश 

आनन्द : अच्छा तो ठुम अकेले ही जाओ | 
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अविनाश : जो आपकी आशा ! [ जानेके लिण्रस्तुत दोता है । ] 
आनन्द : ठहरो। अविनाश रुक जाता है ] 
आनन्द : [ अपने जेब से रूमाल निकारता हुआ ] यह रुमाल लो, इसमें 
अपनी मूँगफली बाघो। 
अविनाश : मुझे मूँगफली की ज़रूरत नहीं है । 
आनन्द : मेरा हुक्म है, बॉधो। 
[ अविनाश आनद से रूमाल लेकर हैट में रखी हुईं मूगफली बांघता है। ] 
शीला : मैं बॉध दूँ ! 
आनन्द : तुम ठहरो, उसे बॉघने दो । 
[ अविनाश रूमाल में मृगफठी पूरी तरह बॉध छेता है | ] 
अविनाश * अब मे जाऊँ ! 
आनन्द : नहीं। अपना हैट सिर पर रूगाओ | 
अविनाश : इस हैट के लायक़ मे नहीं हूँ । 
आनन्द : मैं त॒म्हें इस हैट के छायक बनाता हूँ । उठाकर पहनो । 
[ अविनाश हैट पहनता है । ] 
आनन्द अब हैट उतारकर हाथ में रख छो। कमरे में हैट र्याना 
एटीकेट के खिल्हफ़ है। 
[ अविनाश हैट उतारता है। ] 
आनन्द : आयदा मुझे इस तरह की हरकते नहीं देखना चाहिए, समझे १ 
अविनादा : में बचन देता हूँ। 
आनन्‍्द्‌ : अच्छा जाओ। शंभू को भी छे जाओ। रेन कोट सम्हाल कर 


8 कय, 


रखना । आजकल मेरी चीजे बहुत खो रह है । मेरी आँखों के सामने 
मेरी चीजे चली जा रही हैं ! 
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अविनाश * शंभू यहीं रहेगा। कुछ काम करना है। मैने उससे कह दिया 
है। आगे जो आप आज्ञा दे और रेन कोट तो मैं कभी नहीं भूल 
सकता । 

आनन्द ; अछी बात है, शंभू को रहने दो । 

अविनाश 5 चाचीजी, प्रणाम करता “|  आनद से ] प्रणाम करता हूँ ! 

आनन्द : जाओ | अविनाश का प्रस्थान | ] 


[ अविनाश के जाने के बाद आनद और शीला एक दूमरे को देखते है |] 


शीला $ [ मुस्कुरा कर] आपने तो अविनाश को एक मिनट में ही ठीक 
कर दिया | मर 

आंननन्‍्द्‌ : में यह कैसे देख सकता “ कि हमारे देश के लड़के इस तरह 
बिगड़ते चले जायें ! न उन्हे समय का लिद्दाज हो, न संबधियों का ! 

शीला : लेकिन आपका हैट मिलकर भी खो गया | 

आनन्द तो कोई चीज़ मुझे खोकर भी मिल गई ! 

शीला $ यह मैं मानती हूँ, लेकिन आपके हैट का साइन ओर रंग एक न 
होता तो आज बडी मुश्किक पडती। 

आनन्द : ये सब इंड्वर के करिश्मे हैं, शीलत्व ! वह कौन-सी बात कहाँ 
हे जाकर जोडता * | मैं जो अपनी बराबरी के कपड़े अविनाश को 
पहनाता था, ईइवर ने उते इसी क्षण के लिए. निश्चित किया था । मेरी 
ज़िम्मेदारी की सच्चाई का यह राज़ निकला | कोन-सी बात - किसलिए, 
होती है, यह जान लेना आसान बात नहीं है । 

शीला : [मत्र मुग्य होकर] यह बात आप बिल्कुल ठीक कहते है | 
सचमुच आज यह रहस्य माढ्म हुआ | 

आनन्द : लेकिन अपना नया फ्रेल्ट हैट और चलते चलछाते एक नया 
रूमाल खोकर ! 

शीला ; [ एक गदरी सास लेकर ] खैर जाने दीजिए। छेकिन [ कुचला डुआ 
है कुर्सी के पीछे से उठाते हुए | अब इसका क्‍या होगा ! 
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आनंद्‌ . [ पसच्नता से ] हा, हा, अब इस हैट में तुम आरू ओर चुकन्दर 
खूब रख सकती हो ! 

शीला : [ सुस्करा कर ] लेकिन एक शर्त पर ! 

आनन्द : | विस्मय से ] वह क्या ? 

शीला : आलू और चुकन्दर इसमें यह समझ कर रखवाझऊँगी कि यह 
आपका ही हैट है ! 

आनन्द : [ विनोद से,] हॉ, हो, मेरा ही हैट, मेरा ही हैट समझ कर। 
अब एक गाघधी टोपी का इतजाम करो | 


[ परदा गिरता है। ) 


श्श्५ 


पारिवारिक दृष्टिकोण से-- 


छोटी-सी बात 


पात्र-परिचय 


राकेश : एक अध्ययनशील शिक्षक, आयु ३५ वर्ष । 
उम्रा : राकेश की पत्नी, आयु ३० वर्ष। 
मनोहर : राकेश का अशिक्षित नोकर, आयु ४० वर्ष । 


खमय : संध्या, पॉच बजे | 


[ प्रयाग के कटरे में एक पुराना मकान | बीच के कमरे का पुरानापन 
नीले रम की पुताई से दूर करने की चेष्टा की गई है। पुराने दरवाजों पर भी नीला 
वानिंश किया हुआ है और उन पर नीले परदे पडे हुए दें | कमरे की दाहिनी ओर 
एक टेबिल है, जिस पर नीला ही मेजपोश है | उसी के समीप दो कुसियों पडी हैं $ 
कुछ दृटकेर तख्तों से बना हुआ एक खुला बुकस्टड है, जिसमें तीन सतरों में पुस्तकें 
सजी हुई है । उसी के सामने एक दरी बिछी हुई है | ' बुक स्टेंड ? की बगल मे एक 
आरामकुर्मी है, जिस पर एक ' कुशन ? है, उसमें धागों से फूछ-पत्तियों के बीच 
४ गुड-लक ” कढा हुआ है | 

कमरे की रूपरेखा में अभिरुचि का सकेत है | दीवालों पर रविवर्मा के बनाए 
हुए कुछ चित्र छंगे हुए दे । उन्हीं चित्रों में से एक बडा चित्र कमरे की बाई दीवाल 
पर लगा छुभा है, उसमें पचवरटी की पण्णकुठी में राम-सीता की अत्यन्त भावमयी 
छवि है। सीता काचन-झूग मारीच की ओर सकेत कर रही दे और राम उसी ओर देख 
रहे है । यह चित्र अन्य चित्रों की अपेक्षा बडे आकार का है, जो दूर से भी स्पष्टना के 
साथ देखा जा सकता है| उस चित्र के नीचे काठ का एक त्रियुज है जिसमें बेल-बूटे 
का कटाव किया गया है| उस पर ' बेबी-बेन ? घडी हे। घडीं के समानान्तर एक 
शीक्षा है जो सामने और बाई ओर के कोने में छूगा हुआ है। टेबिल के ठीक सामने 
एक दरवाजा दे जो अन्दर की ओर खुलता है | 

इस समय शाम के पाच बजे हैं| कमरे में दाहिनी ओर राकेश टेबिछ के समीप 
बाली कुर्मी पर बैठ कर बडी एकाग्रता के साथ एक पुस्तक पढ रहे है। पुस्तक टेबिल 
पर रखी है, उसी की बयल में कागज का पैड है जिस पर राकेश कभी-कभी कुछ 
लिखने लगते दे | कमरे में निस्तब्धता है। केवल घडी की “टिक !, (टिक ' सुना पद 
रही है। कुछ देर बाद मनोहर राकेश के पीछे की ओर से प्रवेश करता है। यह दरवाजा 
सामने के दरवाजे की विपरीत दिशा में है और घर के भीतर ख़ुछता है। मनोहर 
मीतर से आकर चुपचाप खडा दो जाता है। राकेश की दृष्टि पुस्तक पर है | ] 
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मनोहर : [ कुछ क्षण दाऐंँ बाएँ देखकर अटकते स्त्रर मे ] बाबूजी, चाह पिये का 
बखत होइ गवा | 


_ राकेश पढने मे मग्न रहता है, नौकर की बात पर ध्यान ही नहीं देता | ] 


मनोहर : [कुछ देर उत्तर की प्रतीक्षा कर ] बाबूजी, चाह घरी अहै | ऊ ठंढी 
हुईं जाई। कश्यू फेरा देखि-देखि कै लौट गैन | आप आपन काम माँ 
लाग है। ई पढ़े का काम तो ऐस आय कि कबहूँ खतमो नहीं होत। 

राकेश : [सिर उठाकर पीछे देखते हुए ] कया है? 

मनोहर : ६ सम्हल्कर ] बाबूजी, चाह पी छेनेन तौ - 

राक्रेश » [ वीक्ष्तता से | देखो मनोहर, जब मै पढ़ता रहें तो बीच में आकर 
शोर मत किया करो। समझे ! 


मनोहर : बाबूजी, हमका कौन जरूरति अहै सोर करै से | पढाई से हमार 
कौन ताल्लक १ न तो हमार बापै पढ़ा रहे और न हम ही पढे अही। 
बहुजी कहिन कि बाबूजी के पास जाय के बोलद्या कि चाह पी छेयें, फिर 
जोन काम होय तोन करे। चाह धरी अहै। 

राकेश : [झैंशछाकर ] देखता नहीं, काम में छुगा हुँ। चाय ठहरकर 
पिछेंगा। 

मनोहर : बाबूजी, बहूजी आपका रस्ता देखति अहैँ। उनका परन इहै 

अहो कि जब तई बाबूजी न पी छेयें तब तई हम चाह न पियब । जब 

बहूजी हुकुम दीन हैं तो हम आपके पास आवा अहै, आप का 
बुछाव के बास्ते, नाहीं तो यह गुस्ताखी हम कइ नाई सकत | 

राकेश : इन कम्बर्तों से बात करना अपना दिमाग ख़राब करना है ! 
जाके कह दे, मैं चाय नहीं फ्यिंगा । 

मनोहर ; [ खुशामद के स्वर में ] बाबूजी, चाह पी लेतेन तौ बहुनी का चाह 
पियाय देइत | फिर हम आपन दूसर काम देखी जाय । अरे हाँ, हम 
हू छुट्टी पाय जाइत | 
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शकैश : [क्रोधसे ] इवर से तू जाता है कि न दे, में अभी आ 
रह हूँ | एक पलछका धीरज नही है ! [ मनोहर का मुंह रूटकाये हुए प्रस्थात 
शैतान कहीं का ! आकर तिर पर सवार हो जाता हैं, न वक्त देखता 
है, नबात ! 

[ राकेश पढने मे फिर दत्तचित्त होता दे। कुछ देर बाद कागज पर लिखते हुए 

पढ़ता है।] ससार की महान घटना छोटी-सी बात से प्रारभ.. होती 
है ।यह सारी सष्टि पहले एक उल्का के रूप मे प्रारम हुई। 
| गला साफ करके ) अपनी गतिशीरछता में इसे प्रकाश ...ओर अधघकार 
मिला |समयने इसे शीतलछता प्रदान की . । आज वही भाप से 
परिपूर्ण उल्का ठोस सृष्टि है। [ गहरी सास लेकर एक क्षण अदरकर |] 
वही सृष्टि जिसम प्रेम और घ॒ुणा के बीच मानव जीवन के... 
अनगिनती सँसार,, बसते और उजडते है .][ नेपथ्य मे उमा की 
झुंझलाहट, बर्ननों को जोर से उठाऊर रखने की आवाज । फिर कुछ तीखे स्वर 
में पास आते हुए वाक्‍्य-- यह अच्छा पढना है! चाय छूट जाय लेकिन 
किताब हाथ से न छूटे ! इधर चाय ठडी हुईं जा रद्दी है, उपर किताब 
खत्म होने पर ही नहीं आती /” अतिम शब्द रगमच पर आकर समाप्त होते है | 
उमा दरवाजे पर आकर ठिठक जाती हई। एक क्षण रुककर राकेश पर 
दृष्टि डालती है | राकेश लिखने मे व्यस्त है।]। कौन जानता है कि , 
उस भाष के जीवन में इतने सघष छिपे हुए हैं ! छोटी- 
सी बात छेकिन ,उसका परिणाम इतना महान |! 

[ उमा पैर की ठोकर से आवाज करती है ।] “ 

उमा : | व्यग से | में श्रीमान्‌ के कमरे मे आ सकती ० 

राकेश : [ सिर उठाकर ) ओह, उम्ता .! अरे भईं, माफ़ करना । 

उमा $+ [पुन व्यय से ] औीमान के पढने में बाधा तो नहीं पड जायगी ? 


शक्रेदश_. मीठी झुझलाहट से उठकर | यह ' श्रीमान्‌ *-' श्रीमान ? क्‍या 
कद रही हो ? [ समझाते हुए ) में जानता हूँ कि तुम मेरे लिए. चाय 
तैयार किपे बेंठी हो । में अपनी किताब, . ,. 
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उम्ता ; हो हाँ, आप अपनी किताब पढिए। 

राकेश [६ मीठेपन से ] देखो उमा, इस तरह ब्यंग मत करो। में अजब 
किताब कहाँ पढ़ रहा हूँ? देखो, यह बन्द कर दी। [ किताब बन्द 
कर देता है। ] 

उमा ४ नहीं, मे किताब खोल देती हूँ [किताब फिर खोल देती है।] अब 
पढिए, शोक से पाढिए, ! क्वितात् जच् खत्म हो जाय, तमी उठिएगा ॥ 
इधर चाय ठडी होने दीजिए । किताब के सामने चाय की या मेरी 
हस्ती ही कया है ! 

राकेश ४ ६ हसते हुए ] वाह, चाय से तुमने अपने को खूब जोडा | सच्छुच 
चाथये का जो रग है, .वही रग .. - 

उमा . मे श्रीमान्‌ से कोई मजाक सुनने नहीं आइ हूँ । 

राकेश . फिर वही व्यग ! बडी जल्दी नाराज़ी आ जाती है तुम्हारे रुँह 
पर आओ इधर ! इतना सुन्दर मैँंह और ऐसी ब्यग-भरी बात. «|! 
देखो, शीश में अपना मुँह ! [ शीक्षे की ओर सकेत करना है। ] 

उमा : [ रुआसे खर में ] क्या मेरा मुँह, ओर क्या मेरी बात ! 

राकेश : [ मनाते हुए ] भरे अरे, यह बात क्‍या हें! तुम्हारा मुँह और 
तुम्हारी बात सब कुछ | अभी तो कोई ऐसी बात हुई नहीं | 
[ यकायक ) ओह , याद आ गया | चाय पीने के छिए तुमने मुझे बुलू- 
वाया था। में क्या करू, यह कम्बख्त मन किताब में इतना उल्झ गया ! 
[ रुककरं, उमा में कोई परिवर्तेन न देख कर ] फेफ दू इस किताब को १ 

उम्मा नहीं, नहीं। किताब क्यों फेके ? किताब का व्यान सबसे बडी बात है | 

राकेश . | परेशानी से |] अब तुम वही बात कहे जाती हो में तुम्हें 
किस तरह समझाऊँ ? बात यह हुई कि इस किताब में एक बात इतने 
बढ़े मार्के की समझाई गई है कि - 

उमा ; [ बीच ही मे ) वह बात श्रीमान्‌ जो मुझे भी समझा दे... 

राकेश : फिर वही “ श्रीमान्‌ ”! ! उफ-ओह ! अगर टीचर द्वोने के बंनँय 
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मे व्याकरण का पंडित होता तो पति-पत्नी के बीच से इस * श्रीमान्‌ ! 
या ' श्रीमती ' शब्द को निकाल देता, यानी निषेध कर देता। 'श्रीमान 
या * श्रीमती ” शब्द में एक तरह का आडंबर है, बनावट है, भिन्नता 
है, दूरी है। पति-पत्नी के बीच न आडबर है, न बनावट है, न मिन्नता 
है, न दूरी है। क्यों ! 

उम्ता ; [ अन्‍्यमनस्कता से ] न होगी ! 

राकेश : न होगी” नही, नहीं है। अच्छा चलो, चाय ठडी हो रही होगी। 
बह तो किताब में बात ही इतनी मनोर॑जक ओर सच्ची थी कि क्‍या 
कहूँ | देखो, मैने नोट भी कर लिया है! [ कागज दिखाता है।] लेकिन 
चलो, चाय ठंडी हो रही होगी | 

उम्मा ; ठंडी हो रही होंगी या हो गई ! अन्न तो दूसरा पानी गरम करना 
होगा । 

राकेश अच्छा छाओ, अब मै पानी गरम करू | मेरी सजा यही है। 
इसी कम्बख्त कागज को जछाकर पानी गरम करूगा, जिस पर 
नोट लिखा है । 

उमा ; चलिए, रहने दीजिए । आप क्या चाय का पानी गरम करेगे ! 

शकेश : क्‍यों, क्‍या में चाय के लिए पानी भी गरम नहीं कर सकता ! 

डउमा + चाय का पानी क्या गरम करेंगे, दिमाग जुरूर गरम कर छेगे ! 

राकेश : आज ठम मानोगी नहीं, मालूम होता है। अच्छा, में अभी 

* दूसरा पानी गरम करवाता हूँ। ( पुकारकर ] सनोहर ! 

[ नेपथ्य से ] बाबूजी ! 

राकेश + [ उमा से ] देखो, अब शान्त रहो, नहीं तो नोकर क्या कहेगा ! 
[ मनोदइर का प्रवेश ! 

मनोहर ः बाबूजी ! का हुकुम है ! 

राकेद्य $ देखों, चाय के लिए, दूसरा पानी गरम करो । समझे १ 
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मनोहर ४: चाहे का ना गरमाय देई ! 
[ उम्रा को हँसी आा जाती है| ! 

राकेश : अरे बेवकूफ़, अपनी अक्ल रहने दे। दूसरा पानी गरम कर | 

मनोहर : बहुत अच्छा ।[ जाते हुए ] जाय देव ! नुकसान केकर होई ! 

राकेश क्याबात है! 

मनोहर * कुछ नहीं बाबूजी, दूसर पानी गरमावै के बरे सोचित है कि 
कीन बरतन मा गरमावा जाय । 

रफकेश - दस-पाच बरतन में गरमायगा ? 

मनोहरू नहीं बाबूजी, एके बरतन मा गरमाय जाई। [ प्रस्थान | 

राकेश «- अजीब नौकर है ! जंगली जानवर ! 

उमा : आपने ही तो बहुत खोजकर रखा है ! 

राकेश : अजी, आजकल नौकर कहाँ मिलते है। लडाई ने ऐसा चौषट 
किया है कि ईश्वर मिल जाय; केकिन नोकर नहीं मिलते | यह तो कहो, 
चीनी-चावछ की तरह इनका कंट्रोल नहीं हुआ | नहीं तो ये दो-चार 


भी देखने को न मिलते | ओर ये मिलते भी हैं तो इनका दिमाग 
आसमान पर है । 


डउम्रा : इन लोगो के संबध में मी कुछ नोट ले छीजिए ! 
राकेश : इन छोगो पर नोट क्या ढूँगा ! जिन बातों पर नोट छेता हूँ वे तो 


चाय कौ पानी ठड् कर देती हैं, इन छोगों पर छूगा तो दिछ और 
दिमाग भी ठड़ा हो जायगा ! 


उमा : किन बातो पर नोट लिया है आपने १ 

राकेश : जाने दो, क्या रखा है इस नोट लेने में । 

उम्रा : आखिर सुनूँ भी तो ! 

शाकेश ४ क्या करोगी सुनकर ? 

खा : देखूंगी, ऐसी कौन सी चीज़ थी जिसने चाय ठंडी कर दी । 
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राकेदा ४ क्‍या उसे देखने से चाय गरम हो जायगी ? 

उम्मा : अब आप भी व्यंग करने लगे ? छाइए मै ही पढूं। | कागज हाथ में 
ले लेती है आर पाम की कुती पर बैठकर पढने की चेष्ठा करती है।] 
ससार की महान घटनाएँ [ लिखावट समझ मे न आने से रुक-रक कर 
पढती है ] छोटी-सी बात से . प्रारभ .होती हे । यह सारी दृष्टि 

राकेश : दृष्टि नहीं सृष्टि । छाओ में पढ दूं | कागज हाथ मे छेकर पढता है । ] 
ससार की महान घटनाएँ छोटी-सी बात से प्रारम होती हैं। यह सारी 
सृष्टि पहले एक उल्का के रूप में उप्न्न हुई। अपनी गतिशीलता में इसे 
प्रकाश ओर अन्धकार मिला। समय ने इसे शीतलता प्रदान की । आज 
वहीं भाय से परिपूर्ण उल्का ठोस सृष्टि है, जिसमे प्रेम ओर घृणा 
के बीच मानव जीवन के अनगिनती ससार बसते और उजडठते हैं। 
कौन जानता है कि उस माप के जीवन में इतने संघर्ष छिपे हुए हैं! 
छोटी-सी बात, छेकिन उसका परिणाम इतना महान |! 

उम्मा ५ | बीच ही में ] झोटी-सी बात, यानी १ 

राकेश + छोटी-सी बात, यानी यह कि कहाँ भाप और कहाँ यह ठोस प्रथ्वी ! 

उम्रा : तो उससे क्‍या हुआ ? चीजें तो बदला ही करती हे । 

राकेश : | पास की कुतती पर बैठकर ]यो नहीं बदलछा करती ! अच्छा 
दूसरा उदाहरण छो | देखो, बड़ का पेड़ है। कितना बडा ! उसकी 
शास्रे राक्षों की बाहो जैसी है। उसका तना ऐसा जैसा,कोई लबा-चोडा 
फौलाद का डूम हो । उसकी जटाएँ ऐसी, कि जादूगरनी के बालो जैसी, 
जो बाद में चलकर ख़ुद एक पेड हो जाएँ | अरे तुमने यूनीवर्सिटी के 
सिनटहाँल के सामने देखा होगा टेनिस-कोर्ट के लछॉन में | उसकी एक 
जटा तो पेड बनने जा रही है। “ कोट रामी टठाट आरबोरीज ।' 

उम्र यह कौन-सा कोट है ? बड़ के पेड का कोट से क्‍या सबंध ? 

र्केश : [( दँसकर | अरे, यह कोट” पहनने का कोट नहीं है। यह 
लेंटिन भाषा का एक वाक्य है कोट रामी ठाट आरबोरीज्ञ '« 
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जितनी शाखे उतने पेड । यानी जितने लडके यूनीवर्सिटी से निकलेंगे 
वे अपने रूप में एक पूरी सस्था हो जायगे | खैर, जाने दो इस बात 
को । यह तो इलाहाबाद यूनीवर्तिटी का मॉँठो है।मैं तो बड के 
पेड के बार में कह रहा था। क्‍या कह रहा था ९ 

उम्रा : यही कि उसकी शाखे जादूगरनी के बालो जैसी 

राकेश : हॉ, ये गाखे भी कुछ समय बाद पेड हो जाती हैं।तो यह 
इतना लंबा-चौड़ा बड का पेड लाखों टन का होता है, और उसका 
बीज जानती हो कितना होता है ? राई के बराबर । इतना-सा । [ उँगली 
से दिखलाकर ] फुक ठो तो उड जाय ! छेकिन उससे पेड कितना बडा 
होता है! उसके नीचे सैकडों हाथी बाघ लो । इसी तरह छोटी से छोटी 
बात से बडी से बडी घटना हो जाती है। कहाँ उडती हुई भाष, और 
कहों यह भारी भरकम पृथ्वी! जिस पर हिमालय जैसे न जाने कितने 
पहाड खडे हुए हैं ! 

उमा लेकिन बात इससे उल्टी भी हो सकती है । 

राकेश : उल्टी केसे १ 


उमा : उब्टी ऐसे--[ सोचते हुए ] अब यही ले छीजिए। जब हम लोगों 
की शादी यानी शादी हुई थी तो हजारों आदमी इकड्ठे हुए थे। 
इतनी रोशनी, इतना जल्सा, इतना नाच, इतना “ ऐट-होम *, इतने 
आदमी ! लेकिन आखिर में रहा क्या ? रह गए. हम और आप। 
बस--[ राकेश और अपने को डेंगढी से छूफर ) पक और दो । हजार 
आदमियो में सिफ दो रह गए । 

राफेश : [ हँसकर] बात तो तुमने पते की कही, लेकिन हमारी ओऔर 
तुम्हारी बाते उन आदमियो की संख्या से हज़ारगुनी ज्यादा हैं, यह 
क्यों भूल जाती हो १ इन बातों की कोई सख्या ही नही | अच्छा जाने 
दो, दूसरा उदाहरण लो | [ कुछ सोचता है, फिर उठकर दीवाल की ओर 
देखता हुआ ] यह तस्वीर ही छो । [ पचवरी के चित्र की ओर सकेत करता 
है। ] यह तस्वीर किसकी है ! 
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उम्रा : [सरलता से ] यह तस्वीर पंचवटी मे राम और सीता की है। 
शकेश : इसमे क्‍या है ! 


उमा : इसमें क्‍या है ? सीताजी हरिण की ओर संकेत कर रही हैं ओर 
श्री रामजी उसकी ओर देख रहे हैं । 


राकेश : सीताजी हरिण की ओर क्यो सक्रेत कर रही हैं १ 


उमा : [ खीक्षकर ] अब इसमें कौन बात पूछनी है १ रामायण में लिखा 
है कि मारीच-राक्ष। कपट-मृग बन कर आया था। उसकी छाल 
इतनी अच्छी थी कि सीताजी ने श्री रामचन्द्रजी से उसे मारकर 
उसकी छाल छाने के लिए कहा | 


राकेश : [इतमीनान से ] ठीक है, बात तो इतनी-सी ही न है कि सीताजी 
ने रामचन्द्रजी से मृग मारने के लिए कहा। ओर उसका परिणाम क्या 
हुआ १ उसका परिणाम हुआ सीता-हरण ! राम जैसे वीर पुरुष और 
मर्यादा-पुरुषोत्तम का रुदन और क्रोध, ओर अन्त में छाखों राक्षसों 
की मृत्यु | सोने की छका का विनाश ! रावण जैसे पराक्रमी योद्धा का 
पतन कितना भयानक परिणाम ! बात न-कुछ, छोटी-सी.. 

जमा स्री के पीछे यह सब कुछ होता है | 

शकेश : ठीक है, लेकिन समझ लो कि रामचन्द्रजी मग मारने के लिए 
न जाते, तो सीता-हरण होता ही नहीं। राम को इतनी विपत्ति न 
झेलनी पडती | वे आराम से पचवर्टी में चोदह वर्ष त्रिताक्रर अयोध्या 
लोट आंत | कहीं कुछ न होता | 

उमा : होता केसे नहीं, भाग्य की जो बात है ! 

राकेश : इसमें भाग्य की क्‍या बात ? श्री रामचन्द्रजी कह देते कि सीते 
आज मैं थका हुआ हैँ, कल मार दूँगा | बात टछ जाती और 
रामचन्द्रजी की इतनी मुसीबतों का सामना न करना पडता | 

उम्रा : कह कैसे देते ! 


है 


छोटी-सी बात 


राकेश क्यों ? बराबर कह सकते थे। जंगल-जंगल घूमते उनके पैरों में 
काटे गड गए होगे । कह देते, मेरे पैर में काटे गड गए. हैं, चलने में 
कष्ट होता है, आज कॉठा निकाल दो, कल तुम्हांरे लिए, देख के इससे 
अच्छा म्ग मार दूँगा ! 

उमा : श्री रामचन्द्रजी मयादा-पुरुषोत्तम थे। आपकी तरदद बहनेबाज्ी 
थोड़े ही कर सकते थे १ 

राकेश : क्यो ! मेने कब बहानेबाज़ी की १ 

उमा : [ तमककर ] पिछले हफ्ते ही की थी, जब मैंने आपसे सिनेमा 
जाने के लिए कहा था ! आपने कहा, रुपये खत्म हो गए। जब मैंने 
चुपके से रात में आपके पेंकिट की तछाशी छी तो उसमें दस रुपये का 
नोंट निकला | मैंने उसे लिया नहीं, यही बहुत है । 

राकेश : वह रुपया मेरा कहाँ था, वह तो आफिस का था। 

उम्ता . तो आफिस का रुपया आप अपनी जेत्र में रखते हैं १ 

राकेश : जेब में क्यो रकखूंगा, जेल न चछा जाऊंगा | घर चलते वक्त 
चन्दे का रुपया आया था। वक्त ज्यादा हो गया था। में उसे जमा 
नहीं कर पाया। दूसरे रोज़ मैने उसे आफ़िस में जमा कर दिया । मैंने 
कभी ठुमसे बहानेबाज़ी की ही नहीं | 

उमा +: [ लापरवाही से ] खैर, न की होगी । 

राकेश : और अगर मैने कभी बहानेबाज़ी भी की, तो में श्री रामचन्द्रजी 
तो हूँ बहीं, जिन्होंने अपने जीवन मर बहानेबाजी नहीं की। मारीच- 
मृग मारने में क्यों बहानेबाज़ी करते ? सच बात हो सकती थी कि 
कॉटों के गड़ जाने से उनके पैरों में दर्द होता। लेकिन खैर, उन्होंने 
यह बात नहीं कही, अपनी पत्नी के छोटे-से अनुरोध से उन्होंने 
भयानक दु ख भोगा । पैर की अपेक्षा यदि उनके हृदय में सकड़ों केंदि 
गड़ जाते तन भी उन्हें इतना कष्ट न होता | तमी तो लेखक ने कहा 
है कि एक छोटी-सी बात कितने भयानक परिणाम उत्पन्न करती है.. ! 
खैर चलो, चाय का पानी गरम हो गया होगा । 
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उमा : क्‍या गरम हो गया होगा ! न ख़ुद चाय पी और न मुझे पीने दी! 

राक्रेश : तो तुम चाय पी ल्तीं । बाद में में पी लेता | यह ज़रूरी तो है 
नहीं कि अगर में चाय न पिऊं तो तुम भी न पियो । 

उम्मा : आप क्या जाने स्त्री के हृदय की बात । 


राकेश : हों, ञ्री के हृदय की बात जानना तो बहुत मुश्किल है। कल 
मदन भी यही कह रहा था | 


उम्मा : तीखे स्वर से, उठकर ] आपके मदन को क्या हक हे मेरे संबंध में 
कुछ कहने का ? आप अपने दोस्तो को मना कर दीजिए कि वे मेरे 
सबंध में कुछ न कहा करे । 

राकेश - मदन तुम्हारे सबंध में कुछ नहीं कह रहा था। वह अबनी हनी 
के सबंध में कह रहा था। उस दिन जब हम तीनो चाय पी रहे थे . 

उमा ६ चॉककर ] हम तीनो श यानी ? 

राकेश : [ सरलता से ] हम तीनो--यानी मदन, उसकी ज्री और में । 

उम्रा : अच्छा, मदन की स्री आपके साथ चाय भी पी लिया करती है! 

राकेश : तो इसमें क्‍या बात हुईं ? 

उम्मा ; कोई बात नहीं हुई! कभी मदन मौजूद भी न रहे तो उनकी सनी 
ओर आप तो चाय पी ही सकते हैं | 

राकेश : ऐसा अवसर तो कभी आया नहीं, ओर न में किसी ञ्त्री से 
अधिक मेल्-जोल ही रखता हूं । 

उम्मा : आप नहीं रखते तो स्त्रियाँ तो मेल-जोल रखती है ! 

राकेश : तो उसमे क्या हानि है ? सामाजिक शिष्टता भी तो कोई चीज़ है 


उम्मा : अच्छी आपकी सामाजिक शिष्टता है | मैने तो कभी किसी पुरुष 
के साथ चाय नहीं पी । 


शक्रेश : तो क्या में पुरुष नहीं हूँ ? 


उमा : में आपकी बात नहीं कहती । आपके सिवाय मेने किसी गेर पुरुष 
के साथ चाय नहीं पी । 
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राकेश : पीने में कोई आपत्ति तो नहीं है ! तुम्हारी इच्छा ही नहीं होती 
कि दूसरों के साथ चाय पी जाय । 

उम्ता : मेरी अपनी इच्छा है, और वह स्वतन्त्र है । किसी को कुछ 
कहने का अधिकार नहीं है। 

राकेश मुझे भी नही ! 

उम्ता . आपको हो चाहे न हो | आप दूसरो के साथ चाय पीते हैं तो मेरे 


साथ चाय पीने का अवकाश कहाँ होगा ! इसीलिए. चाय ठडी द्दो 
जाया करती हे ! 


राकेश कैसी बाते करती हो उमा! मै किस-किस के साथ चाव पिया 
कब्ता हूँ | कब-कब मैंने मदन की स्त्री के साथ चाय पी है ! और फिर 
तुम मदन की स्री के साथ अन्याय करती हो ! 

उम्मा : मदन की स्त्री का बडा पक्ष छे रहे हैं आप ! 

राकेश ४ पक्ष नहीं ले रहा हूँ, न्याय की बात कह रहा हैँ । 

उप्ता : दूसरो की स्त्रियों के साथ न्याय किया कीजिए । मेरे साथ न्याय क्‍यों 
करने छगे १ कहॉ-कहों की शैतान स्त्रियों 

राकेश ' उमा, जबान काबू में रखो। 

उमा * अच्छा, अब दूसरों की स्त्रियों के पीछे मुझे गालियों भी सुननी 
पड़ेगी ? [ गला भर आता है ।] यही मेरी किस्मत है! 

राकेश : किस्मत नहीं है। मैं कहता हूँ, ढग से बाते करो | 

उमा : [ करुण ख्र से ] तम मेरा अपमान करते जाओ और म ढग से 
बाते करू ! मैं यहां से चली जाऊँ तो ढंग से बातें करनेवाली आपको 


बहुत मिल जायेगी। [रुआसे खबर में ] अच्छी बात है, में यहों से चली 
जाऊँगी, जल्दी ही चली जाऊेँगी ! 


राकेश . [कुछ कोमल पडते हुए खवर मे] तुम क्यों चली जाओगी ! जावे 
तुम्हारी बला ! तुमने किसी का लिंया कया है * 
उम्मा : मेरी क्रिस्मत में ही लिखा हुआ है! कोई क्‍या करे! 
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राकेश : क्‍या लिखा हुआ है, कि तुम घर से चठी जाओ? फिर इस 
घर को भी आग लगा जाओ | 

उम्रा : आग ढग जायगी तो स्तियो का स्वागत कहाँ होगा १ 

शकेश : स्वागत होता है सिर्फ तुम्हारे कारण। आज तुम चली जाओ, 
कल से स्त्री क्या, त्री की छाया भी यहाँ नहीं दीख पड़ेगी। 

उम्रा ; ये सब कहने की बाते हैं! 

राकेश ४ तुम्हे विश्वास नहो तो में क्या करूँ! इसका मेरे पास कोई 
इलाज नहीं। लेकिन में यह दावे के साथ कहता हूँ कि अगर तुम यहाँ 
से एक रोज़ के लिए. भी चली जाओ, तो यह सारी गशहस्थी एक दिन 
में चौपट हो जायगी। ” 

उम्रा सम्दालनेवाली बहुत मिल जायेंगी। 

राकेश : जिनके यहॉ सम्हालनेबाली इकट्ठी होती हैं, उनकी ग्रहस्थी 
तो और जल्दी चौपठ होती है| तुम्हारी-जैसी स्री मिलना कुछ कम 
क्रिस्मत की बात नहीं होती। 

उम्रा : आप अपनी किस्मत बडी बनाइए और मुझे रोने के लिए. छोड़ 
दीजिए | 

राकेश : रोने के लिए, क्‍यों छोदूं ? अगर रोने में तुम्हारा विश्वास 
होता तो तुम इस कुशन पर 'शुडरूक” बना ही नहीं सकती थीं, [ कुशन 
इथ में ले छेता है।] कितना अच्छा 'शुड-लक! कढा हुआ है. तम कितना 
अच्छा काम जानती हो, उमा! अच्छा, अगर यह काम में सीखना 
चाहूँ तो तुम सुझे कितने दिनो में सिखला सकती हो ! 

उमा : [ कुछ मुस्कुराइट ओढों पर रोकते हुए भी बिखर जाती है। ) बस, अब 
ऐसी बातें करने लगे | पहले छेड़ देते हैं, बाद में मीठे बन जाते हैं । 

राकेश : कहीं इस मीठेपन पर 'कट्रोल” तो न हो जायगा ! 

उम्रा ; कंट्रोल भले ही हो जाय, छेकिन आपके ब्लैक-मारकेंट पर तो किसी, 
का बस नहीं है ! [दोनों दँस पढते हैं। ] 
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राक्रेश : में क्यो जल्यऊँ ? जलाना हो तो तुम्हीं जल्य देना पढने के बाद | 
सभव है, मेरे सबंध में कोई बात लिखी हो ! 

उम्मा : क्‍या ऐसी बात भी हो सकती है ? 

राकेश : यह मे क्‍या जानेँ ! 

उम्रा ; अच्छा छाइए, देखेूँ वह पत्र । 
[ राकेश टेबिल के दराज से पत्र निकाल कर देता है| उम्रा शीघ्रा से खोल 
कर पढती है | दो क्षण बाद उसके ओठो पर मुस्कुराइट आ जाती है। ] 
राकेश : अब यह कोन-सी मिठाई है ? क्या इस पर कोई कंट्रोठ नहीं 
हो सकता १ 

उम्रा ; [ पत्र पर से अपनी दृष्टि उठाकर हँसते हुए ] इस पर कट्रोल ? हो ही 
नहीं सकता | और अगर आप ' कट्रोल 'का नाम छेगे तो आपऊो सज्ञा 
मिलेगी । 

राकेश . न्याय के नाम पर सज़ा १ 

उम्र $ हा, सजा । 

राकेश : कया सजा होगी ! 

उमा : आपके हाथ बॉध दिए जायेंगे । 

राकेश : [हाथ भागे बढाते हुए ] अच्छी बात है, बॉध दो मेरे हाथ | 

उमा . में क्यो बॉधूँंगी / हाथ आपके बॉधेगी मदन की स्री, श्रीमती 
कमला देवी ! मे 

शकेश ४ [ आश्चर्य से ] श्रीमती कमता देवी ? 

उम्रा ; [ प्रसन्नता से ] हों, वही श्रीमती कमला देवी। कल रक्षाबंधन है, 


9.-+ ० मल # 


वे कछ आपके हाथों में राखी बॉघेंगी | 


राकेशा : वाह, फिर यह सजा कहों रही! यह तो वरदान है। बहन 
कमला देवी की ओर से रक्षा-बधन पाना किसी भी भाई के लिए, 
अभिमान की बात हो सकती है ! 
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छोटी-सी बात 


च पेज ीसि, 


डमा ५ मैं श्रीमती कमला देवी से क्षमा मेगूँगी कि मैने ब्यर्थ ही उनको 
दोष दिया ! 

राकेश ' [हँसकर ] और मुझसे क्षमा मॉगने की आवश्यकता नहीं है ! 

उम्रा ; आपको तो मैं अमी गरम चाय पिलाए देती हूँ! [ पुकारकर ] 
मनोहर ! [ नेपथ्य से ] आए सरकार ! 

राकेश : में सिफ चाय से नही मान सकता । 

उम्रा मिठाई भी मेंगवाती हूँ । 

राकेश : उसकी कमी मे तुम्हारी बातो से पूरी कर लेता हूं ! 
[ मनोहर का प्रवेश ] 


मनोहर जी सरकार ! 

उम्रा : चाय का पानी गरम हो गया ? 
मनोहर - होय गवा, सरकार ! 

उम्रा : फिर खबर क्यो नहीं दी * 


मनोहर : सरकार, बाबू ते बड़ा डिर लागत है। ए कहि देयें [ राकेश की 
आवाज और भाषा में बोलने का प्रयत्न करता हुआ ] ' सिर खावत हो क्यों, 
मनोइर १? 


उम्मा : [ दंसकर ] खेर, इस समय मिर खाने की बात नहीं है, मिठाई 
७ [के [०] 4५ ( 
खाने की,बात है | मिठाई का भी इन्तज़ाम कर | 
मनोहर : बहुत अच्छा सरकार ! ऐसन बात होय से भल नीक छागत है। 


उम्ता : अच्छा जा! [ मनोहर का प्रस्थान | राकेश से] अच्छा, अब 
चलिए चाय पी लीजिए, अब कहीं फिर ठडी न हो जाय ? 


राकेश : अब क्या ठडी होगी ? लेकिन मेरी बात तो वैसी ही सच है । 
उम्रा ; वह क्या ! 
राकेश वह यह कि छोटी-सी बात से कितने भयकर परिणाम होते.हैं | 
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उम्रा $ चाय की बात म फिर वही बात आ गई ? अभी ऐसी कोौन-यौ 
बात हो गईं कि वह फिर सच निकल गई ? 

राकेश : बहुत बड़ी बात हो गई | बहिन श्रीमती कमछा देवी के सबंध में 
तुम्हारे छोटे-से संदेह से जानती हो क्या होता ? तुम नाराज़ होकर 
यहॉ से चली जातीं। मेरी सारी ग्रहस्थी चौपट हो जाती। मैं 
सब काम छोड देता | शायद घर से निकल जाता ! और इसी तरह मेरी 
सारी ज़िन्दगी तबाह हो जाती ! 

उम्रा : लेकिन म गई तो नही । 

राकेश $: ठुम नहीं गई तो वह भी एक छोटी-सी बात से। एक छोटेन्से 
पत्र से, जिससे तुम्हें माढूम हुआ कि हमारा और उनका व्यवहीर भाईं- 
बहन का है। एक छोटे-से पत्र ने उजडती हुई ग्हस्थी को बचा छिया ! 

उमा ५ अच्छी बात है, मान लेती हूँ आपका सिद्धान्त । 

शक्रेश : तो फिर एक छोटी-सीं हंसी हँस दो, तो [ दर्शकों की ओर देखकर ] 
साय संसार खुद्य हो जाय | 


[ उमा कुछ मुस्कुरा देती है, और धीरे-धीरे परदा गिरता है । ] 


श१छछ 


वैवाहिक दश्टिकोण से-- 


आँखों का आकाश 


यात्र ओर परिस्थितियों 


अविनाश . एक सुदर नवयुवक जिसका विवाह तीन महीने 
पहले सुलेखा से हुआ है। 

सुलेखा : एक सुदर नवयुवती जिसका विवाह तीन महीने 
पहले अविनाश से हुआ है । 


स्थान - इलाहाबाद में टैगोर डाउन । 


काल : यूनीवर्सिटी कनवोकेशन के एक दिन पूर्व की सध्या। 


[ विवाह के अनतर प्रेम और आत्मीयता की उष्णता से सजग एक 
कमरा। कमरे की चमक-दमक में दाम्पत्य सुख की किरण अव्यक्त होकर भी सभी 
चस्तुओ पर आलोक डालर रही है। रेशम के परदे | दीवार पर राघा कृष्ण 
और शेमियो-जूलियट के मिलन-चित्र, एव्र प्रकृति के सुदर दृश्य हैं। फशे पर 
कालीन बिछा हुआ है । एक नये डिजाइन का ड्राश्ग रूम | सूट रेशमी कवर से 
सजा हुआ कमरे के बीचोबीच में है | सूट के बीच में एक्र पालिश की छुई 
बरमा ठीक की टीप्वॉय है, जिस पर गुलाब और चमेली के फूलों का फूलदान सजा 
छुआ है| एक बडी घड़ी जिसमें शाम के सात बजे दे | उसके नीचे केलेंडर है 
जिसमें सितबर मास का पृष्ठ है। 


इस समय कमरे में अविनाश और सुलेखा दे । अविनाश सिल्क का कुरता 
और धोती पहने छुए है । बिजली के प्रकाश में अविनाद का कुरता उदय होते 
हुए सूर्य की किरणों की तरह चमक रहा है। बाल ग्लिसरीन से सैवारे हुए 
ओऔर वस्त्र अट्टो आव रोजेज की छुगधि लिए हुए | छुलेखा आवबेखों की साडी 
ओर नीले रेंग का ब्लाऊज पहने हुए है | बालों में लहर और झसुगधि जो समवतत 
जैमशिन की है। हल्के ओर नये डिजाइन के आभूषण जिनमें मूल्य की' अपेक्षा 
शोभा अधिक है । नेत्रों में इयाम-रेखा और माथे में इृश्का कुकुम बिंदु। मुख 
पर परिव्याप्त स्मिति और कपोल-कूप् | हाथों में पक्र रेशमी चूडी जो ओोपल 
की भांति अनेक रगों की किरणे फेक सकती है | 


दोनों का विवाह हुए अभी तीन महीने हुए दे ओर दोनों विवाह सुख की 
नींद से आलसमय जागरण की अवस्था में है | दोनों के स्वप्त और सत्य फूल 
और कारों पर झूलते हुए चले जा रहे हैं । 

सुलेखा सोफा पर बैठी हुई मोजा बुन रही दे । उसकी दृष्टि स्थिर और नीचे 
है और अविनाश कमरे में कुछ गुनगुनाता हुआ टइल रद्दा है। 
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अविनाश :|[ खर से दहल्ते हुए ] तुम्हारी आँखों का आकाश; 
खरल आँखों का नीलाकाश, 
खो गया मेरा खग अनज्ञान ...] 
खुलेखा : [ मोजा बुनते हुए ] क्या खो गया जी १ 


अविनाश : [ स्वर से, जरा जोर से] खो . गया मेरा खग अनजान! 
[ सुलेखा मौन है और सुनने में छीन है | ] 


अविनाश : [ अग्निनय करते हुए ] कबि कहता है कि मेरा मन रूपी पक्षी 
खो गया । 

खुलेला : अच्छा ! पक्षी खो गया | कहाँ ! 

अविनाश : आँखो के नीले आकाश मे ? 

खुलेखा : आऑखो में भी नीला आकाश है? 

अविनाश : आँखों में श्याम पुतछी है न ? वह इतनी सुदर और ब्यापक 
है कि उसमे मन रूपी पक्षी खो गया ! 

सुलेखा $ उफ्‌ ओह, यह आँखों की पुतछी की लबाई-चोडाई है ! इन 
कवियों की लछबी-चौडी बातों को कया कहूँ ! छेकिन ओंखो की पुतली 
तो काली होती है, नीली नहीं । 

अविनाश : नीली मी हो सकती है। 

सुढ्ेखा : नीली तो अंगरेज लड़कियों की होती है। अच्छा, कवि यहाँ 
किसी अंगरेज़ तरणी ही को लक्ष्य करके कह रहा है। - 

अविनाश : संभव है ! 

खुलेखा : संभव कया, यही है। अच्छा ये कवि महोदय कौन है !? 

अविनाश + कवि १ कवि प॑, सुमित्रानदन पंत हैं। 

खुलेखा + पंडित सुमित्रानंदन पंत ! अच्छा, अच्छा यह बतलाइए, ये कवि 
वें तो नहीं हैँ जिनके हम छोगों की तरह लंबे-लंबे बाल हैं १ 

अविनाश $ हॉ, वही | लेकिन क्या तुमने उन्हें कभी देखा है ! 
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सुलेखा : देखा तो नहीं | किसी पुस्तक में उनकी 

है । बडी-बडी ऑसे है, लंबी नाक हे, पतले हे 532 

अविनाश : ठमने तो बंड़े ध्यान से उनकी तसवीर देखी है। 

सुलेखा सुना था वें बडेभारी कवि हैं। देखो न, तुम्हे भी तो उनकी 
कविताएँ, याद हैं । 

अविनाश : हॉ, वे हमारे होस्टछ में एक बार आए थे। मुझसे उनकी 
अच्छी जान-पहिचान हो गई है । उन्होने यही कविता सुनाई थी, बड़े 
स्वर से | 

सुलेखा .ः अच्छा और यह तो बताओ इनका विवाह हुआ, या नहीं ? 

अविनाश - अपना विवाह हो जाने पर तुम्हे सब के विवाह की चिंता है ! 

छुलेखा * [ लज्जित होकर ) नहीं, यह बात नहीं हे (यो ही पूछती हूँ कि 
उनका विवाह हुआ या नहीं | 

अविनाश £ सुनते हैँ, नही हुआ । 

खुलेखा : क्यो ! 

अविनाश « अब में यह क्या जानू ! अपनी-अपनी इच्छा हैं, नहीं किया 
होगा । 

सुल्ेखा : हैं तो बड़े सुंदर | 

अविनादा : हॉ, कोई भी युवती इनसे विवाह कर सकती थी। 

खुलेखा : युवती या युवक * 

अविनाश : [ कौतूंहल से ] युवक ! 

खुलेखा : हों, जब मैंने पहले इनकी तसबीर देखी तो ज्ञात हुआ कि कोई 
आजकल के फ़ैशन की लड़की दे। बाद म जद नीचे नाम पढ़ा तो 
मालूम हुआ कि कवि महोदय हें । 


अविनाश  [ किंचित दँसी के साथ ] ठद्दरो, मैं पंडित सुमित्रानदन को यह्द 
लिखेंगा । 
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सुलेखा ४ मेरा उनसे परिचय ही नहीं, वे मुझ से कहेँगे ही क्या १ 

अविनाश 5: क्या १ तुम उनके एक परिचित पाठक की पत्नी हो, यही मैं 
उन्हें लिख दूँगा 

खुलेखा * लिख दो | एक तो वे मुझ पर नाराज़ होगे नहीं | यह तो एक 
सरल विनोद है। और अगर मुझ पर नाराज़ होने के लिए. वे यहाँ 
आए, भी तो म उन्हे चाय पिला दूंगी। बस, वे प्रसन्न हो जावेगे। 

अविनाश $ [प्रेम से | ठम बहुत अच्छी हो, सुलेखा ! कोई तुम से नाराज 
रह ही नहीं सकता 

खुलेखा : [मुह बनाकर ] चलो, अब यह प्रशसा चली | 

अविनाश नहीं सुलेखा, मे अपने हृदय की बात कहता हूँ । मुझी को 
देखो, जब से हम छोगों का विवाह हुआ है तब से एक बार भी हम 
लोगो में कहीं अनबन हुईं है १ 

खुलेखा : मै रही ही यहा कितने एन हैँ ? 

अविनाश : यह बात दूसरी है ' लेकिन उल्झनेवाली तबियत का तो एक 
दिन में पता चल जाता है | 

खुलेखा : यह बात तो सही है । 

अविनाश . फिर क्यो न कहूँ कि तुम बहुत अच्छी हो ? ओर फिर तुम 
मुझे समझती हो ओर मे तुम्हें समझता हूँ । [ कुमीं पर बैठ जाता है। 
उसी खर में ] जो लोग अपने ग्रहस्थाश्रम की शिकायतें करते हैं, वे 
बेवक्कूफ हैं। मिलकर रहना नहीं जानते | हम छोगो की तरह रहे तो 
समझें कि जीवन की फुलवारी में फ़ूछ ही फूल हैं, कॉठा एक भी नहीं ! 

सुकेखा : सच है । 

अविनाश : सच है न! 

खुलेखा : लेकिन यह तुम्हारे ही स्वभाव का परिणाम है कि मेरा मन 


६40 0३ हो गया है कि वह कॉटों में भी फूछ की कल्पना कर 
है । 
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अविनाश ' नहीं, यह तो तुम्हारे हृदय की उदारता है कि तुम ऐसा 
कहती हो | पर सचमुच हम लोगो का जीवन ऐसा ही है जैता इस 
फूलदान में लगे हुए चमेंली और गुलाब के फूल का, जिनके एक-एक 
कॉटे बीनकर अलग कर दिए गए हैं । 

खुलेखा : यह हम लोगी का भाग्य है । 

अविनाश : नहीं सुलेगा, वास्तव में तुम ऐसी सुलेखा हो जिसने मेरे 
जीवन का चित्र इतना सुखमय खीच दिया है ! 

सखुलेखा : ओह ! [बुनना छोडकर ] आप से यह बात सुनकर में कितनी 
सुखी हूँ ! 

अविनादों : में तो यह कहना चाहता हूँ सुलेखा, कि जब से विवाह जैसा 
सबंध ससार में स्थापित हुआ, तब से हम लोगो से अधिक सुखी शायद 
कोई भी नहीं होगा ! 

सुलेखा : ठम कितने सुंदर हो अविनाश ! जैसे मेरा सुल साकार होकर 
मेरे सामने है और में उसकी आँखों से ओंखे मिलाकर कह रही हू 
कि तुम मेरे हो ओर मे ठम्हारी हैँ। 

अविनाश : और सुलेखा, यदि तुम मुझसे पूछो तो मै कहूँ कि विद्यार्थी- 
जीवन के मेरे सारे स्वग्न जैसे तुम्हारे मधुर रूप से चित्रित हो गए हैं 
ओर मै कह रहा हैँ कि संसार में किसी के स्वप्न सच्चे नहीं होते, किंतु 
केवल मेरे ही स्वप्न सच्चे हुए हैं। अथवा मे यह कहूँ कि मेरा सत्फ 
ही मेरे विद्यार्थी-जीवन में स्वप्न बनकर खेल रहा था, आज वह 
तुम्हे पाकर अपने असली रूप में आ गया। 

खुलेखा - अविनाश, अगर कोई लहर से पूछे कि तूने तठ को छूकर 
कितना सुख पाथा तो वह मेरी ओर सकेत कर देगी । 

अविनाश : ओह, ठुम कितनी अच्छी कल्पना कर सकती हो! सुल्ेखा+ 
यदि तुम चाहो तो कवि हो जाओ । 

खुलेखा : जिस तरह भाषा भावों को पाकर कविता बन जाती है, उसी 
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तरह तुम्हे पाकर में धन्य हो गईं ! 

अविनाश : में फिर कहता हूँ, तुम कविता बहुत अच्छी छिख सकती हो. 
सुलेखा ! प्रयत्न करके देखो। तब प्रत्येक कबि-सम्मेलन में में तुम्हारे 
साथ जाकर कितना गौरवान्वित होरऊँगा ! लोग मेरी ओर संकेत करके 
कहेगे कि ये कवयित्री सुलेखा के पति हैं। सुलेखा, तुम मेरे सौभाग्य 
का अनुमान नहीं कर सकती । में तुम्हारी कबिता की नोट-बुक अपने 
ही पास रक्खूँगा ओर जब् तुम कविता पढते समय सकेत से अपनी 
नोट-बुक मुझ से मॉगोगी तब में अपने चारो ओर देखकर लोगो की 
आँखों से अंखि मिल्यकर मौन भाषा में कहँगा कि तुम छोंग मेरी ही 
पत्नी की कविता सुनने के छिए. इतने उत्सुक हो और तघर मैं तुम्हारी 
ओर कविता की नोट-बुक बढा दूँगा। उस समय तुम अनुमान कर 
सकोगी कि बसत भी कोकिल के स्वर से उतना सुखी नहीं होगा जितना 
मै तुम्हारी कबिता सुनकर । 


सखुलेखा * [ मुस्कुराकर ] तम मुझे आदर देते हो अविनाश ! अन्यथा जो 

कुछ भी मे होऊँँगी वह तुम्हारे ही गुणों से शाक्ति प्राप्त कर के हो 
सकूगी | तुम मुझ अन्न छजितनक्र रहे हो, अविनाश ! 

अविनाश नहीं सुलेखा, तठुम वास्तव में देवी हो | तम्हें पाकर में धन्य 
हूँ | तुम्हारे ही गुणों से मेरा जीवन सुखी होगा । देखों, हम लोगो का 
विवाह हुए. तीन मद्दीने हुए | यह सितबर है । [ कैलेंडर की ओर दृष्टि ] 
हम लोगों का विवाह जुलाई मे हुआ था । [ झुढेखा सिर हिलाती है। ] 
तब से हम छोगों मे कोई मन बिगाडनेवालछा विवाद नहीं हुआ, कोई 
छडाई नहीं हुई | प्रायः विवाद और सघषे इन्हीं तीन महीनों में हुआ 
करते हैं ओर वह समय अब निकछ गया और हम छोग एक दूसरे के 
अब भी उतने ही समीप हैं जितने विवाह के दूसरे [दिन थे। 

खुलेखा : उससे भी अधिक, अविनाश ! 

अविनाश 5 हों, सचमुच उससे भी अधिक ! 


खुलेखा : ओदई. - ! 
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अविनाश : [ चाककर ] क्यों यह ठडी सॉस कैसी ? क्‍या बात है ? 

खुलेखा : ऐसी ही। 

अविनाश . [ उद्धिप्नता से ] तो जल्दी बतछाओ, जल्दी बतलाओ ! 

खुलेखा : [उडी सास छेकर मुस्कुराते हुए ] तुम बहुत दूर बठे हो | 

अविनाश 5५ [देंसते हुए ] ओह, तुम बहुत नठलठ हो, में तो घबडा 
गया । [ पास आकर बैठता है |] अब तो ठीक है ! 

खुलेखा : हॉ, अब ठीक है । 

अविनाश ४ सुलेखा, हम लोगो में कभी सघषष नहीं होगा ? 

सुलेखा कभी नहीं | बात यह है कि सघर्ष तो तत्र होता है जब तुम्हारी 
कोई बात मुझ अच्छी न लगे और में उसे पत्थर की तरह उछालकर 
तुम्हारे ही पास छोटा दूँया तुम्हे मेरी कोई बात अच्छी न लगे ओर 
तुम मेरा तिरस्कार कर दो | लेकिन जब तुम्हारी बात मुझे कटे की 
तरह लगते हुए भी मेरे हृदय में फ़ुछ को तरह समा जाय तो फिर 
विवाद का कोई अवसर ही नहीं आ सकता । 

अविनाश $ तुम कितनी अच्छी तरह से परिस्थितियों को समझती हो 
सुलेखा !' हम छोगों के वैवाहिक जीवन का सूत्र कितनी दृढता से बँधा 
हुआ है ! राघा-कृष्ण की तरइ या रोमियो-जूलियट की तरह |- 

[ चित्रों की ओर सकेत करता है । ] 

सुलेखा : अनेक विपत्तियों से जर्जर होने पर भी प्रेम बसा ही बना रहा, 
बल्कि और भी बढ गया । यही प्रेम तो जीवन की सब से बडी सपत्ति हैं। 

अविनाश 5: सुलेखा, तुम्हारे प्रयेक शब्द मे जैसे एक तारा जगमगा उठता 
है और जन्न तुम देर तक मुझ से बाते करती हो तो जैसे मेरें चारों 
ओर एक आकफाश-गगा सी बहने छगती है ! 

खुलेखा ओर बीच बेठे हुए ठम कोन हो ! चेद्रमा ! 

अविनाश : ओर ठुम चादनी ! 


श्ण्रे 
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ख़ुलेखा : ठुम बहुत सुद्र हो अविनाश ! 

अविनाश _ ठुम बहुत कोमर-स्वभाव हो सुलेखा! हम लोग अलग 
होकर भी मिले रहेगे। लहरों की तरह अल्ग-अछग होकर भी साथ ही 
साथ बहते रहेंगे। हम और तुम और तुम और हम । क्यों सुलेखा, क्या 
हम और ठम एक दूसरे से कभी रुष्ट हो सकते हैं १ 

खुलेखा : कभी नहीं 

अविनाश 5 चाहे मेरी कोई बात कभी तुम्हे बुरी भी क्यो न लगे 

खुलेखा : हॉ, फिर भी | जसे अब यही उदाहरण छो । में मोज्ञा बुन 
रही थी और तुम कविता पढ रहे थे | और कोई ज्रीहोतीतो क 
कबिता मत पढो, में काम कर रही हैँ | कोई बिगड़े-दिमाग की होती तो 
कहती शोर मत करो, मेरे काम मे गडबड होती है । लेकिन मैंने एक 
शब्द भी नहीं कहा | 

अविनाश ४ तो क्या ठु॒म्हें मेरा कविता पढना अच्छा नहीं छगा ? 

सुलेखा ' नहीं, यह बात नहीं है, छेकिन बात यह है कि यानी जब 
कोई काम करता है न, तो काम काम ही अच्छा लगता है । काम 
में कविता कहाँ सूझती है ? कविता तो लोग समय से पढते हैं. यानी 
कविता समय से पढी जाती है । [ हिचकिचाकर ] यानी आप मेरी बात 
समझे न ? 

अविनाश : तो कविता पढने का कौन-सा समय है ? 


खुलेखा * कविता पढने का ? कविता पढने का समय . मान लीजिए मैं 
लान पर बेठी हूँ, पान खा रही हूँ, मोज्ञा बुन॒ नहीं नहीं अपने बाल 
सवार रही हूं, उस समय कविता पढनी चाहिए, यानी वह समय कविता 
पढने का है। अब में यहां काम कर रही हूँ, लेकिन कोई बात नहीं | 
मेने आपत्ति तो नहीं की न? 


अविनाश : “आपत्ति की बात नहीं है। बात है कविता सुनने की | यह भी 
तो समझना चाहिए. कि जब में कबिता पढ रहा हैँ तो उस समय 
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कोई काम हाथ में छेना ही नही चाहिए.) इधर मैं कविता पढ रहा था 
और उधर तुम मोज़ा बुनने बैठ गई। 

खुलेखा - तो मैं बेठी तो तुम्हारे सामने ही रही। उठकर तो कहीं गई 
नहीं ? तुम कविता पढते रहे, में सुनती रही । मैने तुम्हें कविता पढने 
से तो नहीं रोका, ओर काम भी क्या ९ तुम्हारे लिए. ही तो मोजा 
बुन रही थीं ! 

अविनाश ४ धन्यवाद | 

खुलेखा - धन्यवाद! क्या मैं कोई गैर हूँ जो ठम मुझे धन्यवाद दे रहें हो? 

अविनाश * गैर तो में त॒म्हे नहीं कह रहा । मैं तो शिष्टता के नांते कट्द 
रहा हूँ । 

सुललेखा ४ जिसका तापर्य यह है कि अगर मैं किसी काम पर आपको 
धन्यवाद न दूँ तो मैं शिष्ट नहीं हूँ । 

अविनाश « समाज का नियम तो ऐसा ही है। 

खुलेखा तो आप चाहते है कि जब-जब आप मुझे कविता सुनाऐँ, में 
आपको धन्यवाद दूँ १ 

अविनाश ' सुझे तो धन्यवाद की आवश्यकता नहीं है| 

सुकेखा : आपको आवश्यकता नहीं है, किंठ अगर मै धन्यवाद कई दूँ 
तो आपको कोई आपत्ति न होगी * 

अविनाइ 4 धन्यवाद में किसे आपत्ति हो सकती है १ 

खुलेखा : तो दिनभर में आप मेरे लिए जिंतने काम करे सबके लिए मं 
घन्यवाद कहा करूँ | 

अविनाश - ठम चाहे न कहो, किंठ आदत होनी चाहिए। 

खुलेखा : तो दिन भर मैं धन्यवाद ही कहती रहेँ । अच्छी बात है । मेरी 

इच्छा के विरुद्ध कविता सुनाने के लिए. भी आपको धन्यवाद) 


[ द्वाथ जोडती है। ) 
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अविनादा : सुलेखा, यह बात व्यंग्य से कही गई है ! 

झुलेखा : इसमे ब्यग्य की कोन-सी बात है १ जो तुमने चाहा, वह मैने 
कहा | 

अविनाश : तो यह धन्यवाद आपके हृदय से नही निकला ? 

झुलेखा आपके लिए चाहे धन्यवाद हृदय से निकले, या न निकले, वह 
है तो घन्यवाद ! 

अविनाश 5: सुलेखा, विवाह के सिर्फ तीन महीनों के भीतर ही मैं आपको 
स्वर से कविता सुनाऊँ ओर आप मुझे हृदय से धन्यवाद भी न दे सके ! 

'खुलेखा : ओर विवाह के सिर्फ तीन महीने बाद मैं मोज़ा बुनने के लिए 
बेदें और आप मुझे काम न करने दे ओर यहॉ-वहाँ की कविता सुनाएँ:! 

अविनाश ' आप क्‍या समझे कि प सुमित्रानंदन की कविता कितनी 
उत्कृष्ट है ! 

झुलेखा * आपही सिर्फ कविता समझ सकते हैं और मे तो निरी मूर्ख हूँ! 

अविनाश [६ उठते हुए ] कविता न समझनेवाला वास्तव में मूर्ख होता है। 

छुलेखा : [ इब्ता से | तो आपने मुझे मूल भी कह दिया । 

अविनाश : मेने तो उसे मूर्ख कहा है जो कविता नहीं समझता | 

खुलेखा : कहते जाइए, मे मूर्ख हूँ ! 

अविनाश : तुम तो मुझे बहुत ब्रिचित्र मालूम होती हो, सुलेखा ! जरा- 
सी बात के 

खुलेखा : अच्छा | मै विचित्र भी हूँ ! मूर्ख हूँ, विचित्र हूँ | ओर क्या- 
क्याहूँ ?* 

अविनाश 5: एक साधारण-सी बात और आप. ... . . 


खुलेखा : यदद साधारण-सी बात नहीं है, यह समझ की बात है । 
अविनाश तो आप भी मुझे नासमझ कह रहीं हैं | 


खुलेला आपकी समझ आपसे जो कहें, उसे समाझिए, में क्या कहूँ ! 
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अविनाश : तो कया आपके कहने का मतलूब यह है कि जब-जब आप 
मोज़ा बुनने के लिए बेठे, तब-तत्र में अपने को समझाए रहें कि में 
आपके सामने कविता न पढ़ेँ ! 

ख़ुलेखा तो क्या आप यह भी समझते हैं कि जब्न-जब आप कविता पर्दे 
में मोज़ा बुनने का नाम भी न हूँ ? 

अविनाश : यह तो मैने कभी नहीं कहा । 

खुलेखा : और जब-जब आप कविता पढे, तब-तब मैं आपको अपने... 
अपने हृदय से धन्यवाद दूँ ! और सदेव घन्यवाद दूँ! 

अविनाश 5: यह भी मैने कभी नहीं क 

खुलेखा”ः आपने नहीं कहा तो मैं झूठ बोल रही हूँ । ठीऊ है, में मूर्ल हूँ, 
मैं विचित्र हूँ और अब में झठ बोलने वाली भी हूँ ! 

अविनाश : फिर आप उसी बात पर जाती हैं। उसे दोहराने की 
आवश्यकता ? 

सखुल्लेखा - यानी आप यह सब मान रहे हैं कि में मूर्ल हूँ, विचित्र हूँ 
हा झूठ बोलनेवाली हूँ | यही आपका प्रेम है, यही आपका न्यवह्मार 


अविनाश 5 मेने क्या बुरा ब्यवहार किया £ 


खुलेखा : जिस पत्नी को आए तीन महीने से अधिक नहीं हुआ, 
पति मूर्ख, विचित्र और झूठ बोलनेवाली कहे, यह ब्यवद्वार ठीक 
कहा जा*सकता है ! 


अविनाश - आप तो ब्यर्थ बाते बढा रही हैं ! 

खुलेखा : अच्छा, ब्यथ बाते बढानेवाली भी कह लीजिए.। कइते 
जाइए.। आपके साहित्य में जितनी भी गालियों हैं, उन सभों को आज 
ही मेरे सामने कह डालिए । [ एक दची हुई सिसकी | 

अविनाश 5 मुझे यह सब अच्छा नहीं माठम होता, खुलेखा ! 

खुलेखा : आपको क्‍यों अच्छा माढ्म होगा! आपकी फुडवारी में तो 
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फूल ही फूछ हैं, कॉठा एक भी नहीं। यही कहा था न ? यहाँ इतने 
कॉटे हैं कि केवल तीन महीनों ही में वे सब तरफ़ से चुभने छगे। 

अविनादा में नहीं कह सकता कि में जीवन में आपको कभी समझ 
सकूँगा | 

झुलेखा . और अभी दो क्षण पहले कह रहे थे कि 'में तम्हें बहुत अच्छी 
तरह समझता हूँ । हम लोगो का जीवन ऐसा ही है जैसा इस फूछ- 
दान म लगे हुए. चमेली ओर गुलाब के फूलों का। ? यह जीवन है । 
[ फूलदान के फूल निकालकर फेंक देती है।] हम लोग अपने वैवाहिक 
जीवन मे बहुत सुखी हैं, जैसा सुखी शायद ही कोई संसार में होगा। * 
कौन झूठ बोला-मैं या आप १ 

अविनाश : और क्या आपने भी अभी दो मिनिट पहले यह नहीं कहा 
था कि मेरा सुख साकार होकर मेरे सामने है ओर में उसकी ओँखों में 
आँख मिलाकर कह रही हूँ कि तुम भेरे हो और में तुम्हारी हैँ । 

झखुलेखा : आपने कहलाया, तो मैंने कहा ! 

अविनाश : ओर क्या आपने अभी मुझ से बगेर कहलाये यह नहीं कहा 
था-- अगर कोई लहर से पूछे कि तूने तट को छूकर कितना सुख 
पाया तो वह मेरी ओर सकेत कर देगी । ? कौन झूठ था-में या ठुम १ 

झुलेखा : [ व्यधित होकर ] ठुम .-तम . धोखा तो मैने खाया ! में नही 
जानती थी कि आप इतने कठोर हैं, इतने झूठे हैं | में व्यथ ही ठगी 
गई |! 

अविनाश . तो क्या थे सब बाते झूठ है, जो आपने मेरी प्रशंसा में कहीं १ 

झुलेखा : जैते जो बाते आपने मेरी प्रशंसा में कहीं वे सब सच ही हों ! 
जब पति-पत्नी एक दूसरे को समझ हीं नहीं सकते तो उन्हें अल्ग हो 
जाना चाहिए.। [ व्यग्य मे ] हिंदू धमम, हिंदू धर्म ! छोग बडी तारीफ़ 
करते हैं, लेकिन यह इतना गया-बीता धर्म है कि इसमे संचंध-विच्छेद 
के लिए कोई स्थान ही नहीं है। 
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अधिनाश : बहुत आंगे मत बढो, सुलेखा | मे तो समझता था कि हम 
ल्गेग बहुत सुखी हैं। 

खुलेखा ः यह आप अपने ही संबंध मे कहें, मेरे सन्नंध में नहीं । मे तो 
एक ऐसे इद्रजाल में फेस गई हूँ, जहाँ से सिफ्र मरकर ही निकल 
सकती हूँ | 

अविनाश : तो कया आप समझती है कि यह हानि केवछ आप की ही 
हुई है ? मेरी आप से अधिक हानि हुई है। मेरा सारा गहस्थ-जीवन 
ही नष्ट हो गया ! में संसार में क्‍या उन्नति करूँगा, जब मेरे कलेजे पर 
एसी चोट लगी है जो दिनोंदिन भरने के बजाय और भी गदहरी होती 
जाती है। जिसके घर मे ही आग ढगी हो वह विश्राम कही पा 
सकता है 

सखुलेखा : [व्यग्य से ] और में फ़छ्ो की सेज पर सो रही हैँ ! 

अविनादइा : आपही ने तो यह आग लगा रक्‍खी है। आदसी विवाह 
करता है अपने जीवन की छुख-शाति के लिए। यहाँ विवाह होता है 
रही-सही सुख जाति के नष्ट करने के लिए, | [ दृढना से ] यह विवाह 
का सुल है, जहा छोटी-छोटी बातो पर कुढना पड़ता है ! 

खुल्ेखा : [वीजता से ] आप मुझे क्या समझते हैं, और अपने को क्‍या 
समझते हैं ? कया आप इश्वर के अवतार हैं? सारे दोष मेरे हैं ओर 
आप बिलकुल निर्दोष हैं! 

अविनाश 5५, दो, हो, सारे दोष आपके हैं। में तो सीधी तरह कवत्रिता सुना 
रहा था; बीच मे आप ने ही यह बलेडा खडा कर दिया। आप ही ने 
मुझे धोखा दिया है, आप ही ने मुझे अपमानित किया है। आप ... - 
आप, 

सुलेखा : | उठ खडी होती है। ] आप मुझ से किस तरह की बाते करते हैं! 
आपको हूसकी तरह बाते करने का क्या अधिकार है ! 

अविनाश : [ कुछ जागे बढकर ] ओर आप मुझ से किस तरह की बातें 
कर रही हैं! 
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खुलेखा : क्या आप मुझ से छडना ही चाहते हैँ ? आप किस तरह के 
आदमी हैं ? मेंने अभी तक नहीं समझा था कि जिसके साथ मेरा 
विवाह हुआ है वह सचमुच ही .वह सचमुच ही 

अविनाश + सचमुच ही, सचमुच ही क्या? मैं सचमुच ही क्‍या हूँ? 

खुलेखा : झगडारू, घोलेबाज़, निर्दयी और,..और 

अविनाश : सुलेखा, अपनी जबान काबू में रक्खो, में ऐसी बाते सुनने 
का आदी नहीं हूँ ! 

सुलेखा : में भी ऐसी बातें सुनने की आदी नही हूँ। ऐसे विवाह पर 
धिकार है, जहाँ पुरुष अपनी स्त्री से मनमानी बाते कह सकता है। 
क्या तुमने मुझे अपनी कोई बॉदी समझ रक्‍खा है कि समय-कुसमय 
में तुम्हारी कविताएँ सुना करूँ ओर हँसो तो तुम्हारे साथ हँसी करू १ 

अविनाश : में मी ऐसी स्री की कोई कीमत नहीं करता, जो अपने काम 
में अपने कों इस तरह उलझा ले कि दीन-दुनियों की खबर भी उसे न 
रहे । कोई प्रेम से उसके सामने कविता पढे और वह मोज़ा बुनने से 
अपनी नज़र भी ऊपर न उठाए।। जों अपने आप को इस तरह समझे 
कि उसके सामने पति की कोई हृस्ती ही न रहे ! 

सुलेखा : [ उम्मता से ] पति, पति. .पति ..पति कया कोई भूत है, जो 
हमेंशा सिर पर बैठ कर बोले ? पति, ,पति. सुनतें-सुनते थक गई। 

अविनादा $ क्या आपकी यह मजाल कि आप मुझे इस तरह अपमानित करे १ 

सुलेखा : क्‍यों, आप मेरा क्‍या कर लेंगे ? मैने गलती की कि अपनी 
शादी आप से हो जाने दी । आपसे. ..आप से ..... 

अविनाश : तो अब उस ग़लती का प्रायश्वित कर डालिए । 

खुलेखा : हों, में प्रायश्वित करूँगी। अब इस तरह ज़िन्दगी नहीं बिता 
सकती । आत्महत्या करूँगी, मर जाऊँगी। ऐसे न्यक्ति के साथ रहना 
घोर पाप दे जो... ... 
[ कदते-कहते बाइर निकछ जाती है | ] 
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अविनाश - [ पिर दिलाकर ] आत्महत्या करेंगी | आत्महत्या करना आसान 
बात है! ऐसे आत्महत्या करनेवाले बहुत देखे हैं! मेरा सारा गृहस्थ- 
जीवन चोपट हो गया। [ टहलने हुए ] - बरात-बात पर झगडा, बात-चात 
पर बहस |! ऐसे में इनके नाज़ कहां तक उठाऊँगा ! देख चुका...! 
बहुत हो चुका ! इनके सामने मैं कोई चीज़ ही नहीं रहा ..! कहती 
है क्या कर लेंगे आप ? मैं तो वह कर सकता हूँ कि ज़िन्दगी भर 
याद बनी रहंगी । सुलेखा यह मेरे जीवन का चित्र खींचेगी, या उस 
पर स्याही डाल देगी . | 
[ सुछेखा शीघ्रता से लोट आती है । ] 

अविनाछ : क्‍यों ? क्‍यों लौट आईं ? आत्महत्या नहीं की ? 

सुकेखा : में क्या आत्महत्या करने से ढरती हूँ ! ज्ञरूर करूँगी | ऐसे 
ब्याक्त के साथ नहीं रह सकती जो क्रदम-क्दम पर पत्नी को लांछित 
करता है। में अभी ही आत्महत्या करती, छेकिन मेरे सिर में इतने 
जोर का दर्द है कि मैं इस समय आत्महत्या करने की बात ही नहीं 
सोच सकती । सिर का दर्द कम होने दीजिये और देखिये कि मैं आत्म- 
हत्या करती हैँ या नहीं ! 

अविनाश 5 कर चुकीं आत्महत्या ! मुसीबत तो मेरी है कि में इस तरह 
जिन्दा हैँ ! जिन्दा हैँ । जिन्दा रहते हुए भी मृतक के समान हूँ ! 
घर मे मेरी कोई इज्जत नहीं, बाहर क्या इज़्ज़त होगी, खाक ! पत्नी 
का रुख देखकर चलो तो हँस सकते हो, नहीं तो झगड़ाद, घोलेबाज 
ओर निदयी ! 

खुलेखा : हों, हों, झगडाद , घोखेबराज, निदयी और, , और कायर 

अविनाश : कायर! किस बात में कायर १ 

खुलेखा : कायर ! कायर इस बात में कि मैं आत्महत्या करने के डिये 
आगे बढी और आपमें शक्ति नहीं थी कि मुझे एक कंदम चढ़कर 
रोक सकते और कहते कि नहीं-नदहीं आत्महत्या मत करो! खड़े रहे 
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पत्थर की तरह | दुम दबाकर भाग जाते तो और भी अच्छा होता। 

अविनाश में कभी दुम दबाकर भागा भी हूँ ! भागे होंगे आपके 
भाई-बद । 

खुलेखा : देखो अविनाश, तुम मुझे कुछ कह सकते हो, लेकिन मेरे भाई- 
बदों का नाम भी नहीं ले सकते ! 

अविनाश ४ क्यों १ क्यो नहीं छे सकता ? किसी ने मुझे कुछ दे दिया है ! 

सुलेखा : तुम इस लायक ही नहीं हो कि कोई तुम्हे कुछ देता । 

अविनाश : देंगवो, सुल्ेखा | तुम मुझे बहुत अपमानित कर चुकीं । अपमान 
सहते-सहते मै अतिम सीमा तक पहुँच गया हूँ । 

खुलेसखा [ झुझलाकर ] आतम सीमा | बहुत घेमक। देते हो । देख चुकी 
ऐसी धमकी । 

अधिनार। » कूपी बलकी ६ प्रा छम सुस्त इतना कमर समझती हो कि 
मे कुछ कर ही नहीं सकता १ मैं तो वह कर सकता हूँ कि 

खुलेखा : कया कर सकते हो ! आज तक कुछ करके दिखाया होता ! 

अविनाश ' कया देखना चाहती हो! मेरी मौत १ 

सुल्लेखा : उसे देखकर मुझे क्या मिल जायगा ! 

अविनाश : मिले, चाहे न मिले | मेरे न रहने से तुम सुखी तो हो 
जाओगी । 

खुलेखा : हो चुकी छललो | भर भाग्य मे हु केद। ६ 

अविनाश : तो चाहती हो कि | भर जाऊ | अच्छी बात है, अभी 
सह्दी । गगा किसलिए बह रही है, यमुना इतनी गहरी क्‍यों है! उसमें 
कूदकर मैं अपनी जिन्दगी खत्म कर सकता हूं ! फिर बैठी रहना सुख 
से। में अभी जाता हैँ! [ शीघ्रता से प्रस्थान ] 

छुलेखा : [ दोइराते हुए ] गंगा किसलिए, बह रही है, यमुना इतनी गदरी 

क्‍यों है ! जैसे इन्हीं के डूबने के लिए ! सैकड़ों वर्षो से वह इसीलिए, 
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बह रही है कि अविनाशजी उसमें कूदकर आत्महत्या करे । गहस्थ- 
जीवन का मुझे यह छुख है . .. ! बाबूजी तारीफ़ करते थे-रूड़का 
इतना अच्छा है .! लड़का उतना अच्छा है देखने में, पढ़ने में, 
बातें करेने में, शील में | यह है शील ओर ये हैं बाते ! मुझे जलती 
हुईं आग में फेक दिया -. इसीलिए मैंने जन्म लिया था कि 
ऐसी-ऐसी बातें सुनू और सहूँ.. . - [ गहरी सिसकी ] 
[ अविनाश लोटकर आता है| ] 

अविनाश : [ अपने आप ] चारों ओर घोर अंधकार ! 

खुलेखा : क्यो, लेट क्यो आए १ आत्महत्या नहीं की ! गंगा तो अभी 
तक बह रही है, यमुना तो अमी तक गदरी है ! 

अविनाश : [ भभिमान से ] क्या तुम समझती हो कि मैं आत्महत्या 
नहीं कर सकता १ में अभी ही गया में ड्रबकर प्राण दे देता, लेकिन 
बाहर काले-काले बादल उठे हुए हैं। पानी बरसने वाल्य है। अंधरा 
इतना ज़्यादा है कि रास्ता ही नहीं सूझता । सुबह होने दो और देखो, 
में आत्महत्या करता हूँ, या नहीं ! 

खुलेखा : बहुत अच्छा ! सुब्रह आप ज़रूर कर लीजिए । फिर मुझ से 
भी जो कुछ करते बनेगा कर ढेँगी ! 

अविनाश : कर लीजिएगा | [ अपना हृदय दबाकर ) उेफ़ 

सुलेखा , क्‍यों, क्या हुआ ? 

अविनाश : परसो मेरी छाती में दर्द था। अभी बाहर गया तो ठंडी 
हवा छगने से ओर भी बढ़ गया | [ अंपना हृदय दबाकर ] उफ ! 

खुलेखा : छाती में दर्द हुआ करे, किसी को पता न चले, तो कोई 
क्या दवा करे ? 

अविनादा : जैसे आपको पता चलता, आप दवा कर ही तो देतीं ! 

सुलेखा : क्‍यों दवा करने में कया हजे था ! मुझे परसों माढ्म हो जात 
तो में दवा ज़रूर लगा देती। 


१+३ 


सप्तकिरण 


अविनाश क्या दवा थी जो आप छूगा देती १ 

सुलेखा : जैसे मेरे पास कोई दवा ही नहीं है | शादी में प्रोफ़ेसर प्रसाद 
ने दवा का जो सेट प्रेज्ेंट किया था वह किस दिन काम आता १ 

अविनाश जैसे वह आज ही काम आता और उससे फ़ायदा हो 
ही जाता ! 

खुलेखा : फायदा क्‍यों नहीं होता ? मेरा सिर-दर्द दर्जनों बार उससे 
अच्छा हुआ है | ह 

अविनाश : लेकिन दर्द तो मेरी छाती में हो रहा है, सिर में नहीं । 

खुलेखा : वह छाती के दर्द पर भी आज़माई जा सकती है। यह मैं 
आपका अतिम काम कर रही हूं । [ सुढेखा जैसे ही आर्गे बढती है, 
गिरेहुए फूलदान से उसे ठोकर लगती है और वह आह भर बैठ जाती है। ] 

अविनाश : [ भागे बढकर ] क्‍या हुआ ? ठोकर छगी क्‍या ? कहा लगी ! 

सुलेखा : ६ वेदना के स्वर में ] आह ! 

अविनादा * [ समीप आकर सुलेखा पर झुककर ] कहाँ चोट, “रूगी, केसी 
चोट लगी ! [ समीप पहुँच जाता है| ] 

सुलेखा : [ प्रकपित स्वर में ] नहीं छगी, नहीं छूगी | [ सिसकिया भरने 
लगती है। ] 


अविनाश ५ [ द्ववित होकर ] सुलेखा, सुलेखा, मेरे ही कारण तुम्हें चोट 
रूगी | सचमुचही म बड़ा निष्ठुर हूँ । अपनी प्रिय सुल्लेखा को इतना 
कृष्ट ! [ झुक़कर ] देखें, कहाँ चोट लगी है १ 

खुलेखा : [ पैर इठाकर, ] कहीं चोट नहीं छंगी...! ओह, तुम मुझ से 
बहुत नाराज़ होगए | 

अविनाश ५ नहीं, नहीं, सुलेखा ! में तुम पर बिल्कुल नाराज नहीं हुआ ! 
वह तो बातों ही बातों में कुछ बातें मेरे मुख से निकल गई, नहीं तो 
मैं अपनी सुलेखा को कहीं आधी बात भी कह्दता हूँ ! 


श्द्द 


आँसलों का आाकादा 


खुलेखा : नहीं, नहीं | कुसर मेरा ही है। मैने ही तुम से कड़ी बातें की । 
मैने ही तुम को अपमानित किया | 
अविनादा : नहीं सुलेखा, यह सब मेरा ही अपराध था | उठो, सोध्ा पर 


बैठ जाओ, [ सहारा देकर अविनाश सुलेखा को सोफा पर विठकाता है। 
थोड़ी देर के लिए दोनों ही मौन रहते हैं । ] 


सुलेखा * [ अस्फुट शब्दों में] तुम मुझ से नाराज़ हो ! 

अविनाश : ओर दठुम मुझ से नाराज़ हो ! 

खुलेखा : नहीं, बिल्कुल नहीं । और तुमने मुझे क्षमा कर दिया ! 

अविनाश - तुम्हारा अपराध ही क्या है, अपराध तो मेरा है। 

सुलेखा » नहीं, अपराध मेरा है, सारा अपराध मेरा है। 

खबिनाश : यह में नहीं मार्ेंगा। बात मैंने बढाई थीं। 

खुलेखा : बात तुमने मंले ही बढ़ाई हो, लेकिन कड़ी बातें तो मेने दी तुसते 
कही थीं। 

अविनाद : खैर, में उन बातो का बुरा बिल्कुल नहीं मानता। 

सखुलेखा ओर मैने भी कहाँ बुरा माना ! 

अविनाश तो अब तो हम छोयों में कभी विरोध न होगा ! 

सुलेखा : कभी नहीं। हम लोग एक दूसरे के हृदय को अच्छी तरद्द समझ 
गए. हैं । तीन महीने में भी क्या हम छोग एक दूसरे को नहीं समझ सके १ 

अविनाश . *नहीं, हम लोग एक दूसरे को अच्छी तरह समझते हैं। और 
विरोध तो तब हो, जब मेरी बात तुम्हें अच्छी न छगे, या त॒म्दारी 
बात मुझे अच्छी न लगे | 

छुकेखा , नहीं, हम लोगों में से किसी को किसी की बात बुरी नहीं रूयती 

अविनाश : अब तुम्हारे सिर का दर्द कैसा है १ 

सुलेखा : अब अच्छा है ! ओर तुम्हारी छाती का दर्द कैसा है ! 

अधिनाश 5: वह भी अब्र ठींक हो गया ! 


श्द्ज 


सप्तकिरण 


सखुलेखा ४: बस, ठीक है | 

अविनादय : अब सिर-द्द अच्छा हो जाने पर आत्महत्या तो न करोगी १ 

सुल्ेखा : [ हँसकर ] क्‍यों आत्महत्या करूँगी ? क्‍या तुम्हारे रहते मुझे 
आत्महत्या की ज़रूरत होमी १ 

अविनाश : [ँसकर ] यानी, मैं तुस्हे इतनी तकलीफ देता हूँ कि वह 
आत्महत्या के बराबर है। 

सुलेखा ४ ( इसकर ] नहीं, यह मेरा मतरलूब नहीं । यह घर इतना 
अच्छा है कि इसे छोड़कर आत्महत्या करने की तबियत किस की होंगी १ 
और तुम...तुम छाती का दर्द कम होने पर गंगा में डूबने तो नहीं 
जाओगे १ न 

अविनाश : तुम्हारे प्रेम-सागर में ड्रबकर कोन गगा में ड्बने की चेष्ठ 
करेगा, सुलेखा १ 

सुलेखा : ठम बहुत अच्छे हो, अविनाश ! 


अविनाश ४ और सुलेखा, तुमसे अच्छी ज्ञी में सौ जन्म मे भी नहीं पा 
सकता ! 


खुलेखा . मुझे लज्जित मत करो, अविनाश | ओह, हम लोग एक दूसरे 
को कितना अच्छा समझते हैं ! 


अविनाश हम छोग कितने सुखी है, सुलेखा ! 

सुलेखा ४ हम लोगों का वैवाहिक जीवन वास्तव में कितन्ग सुखकर है | 

अविनाश : [ गिरे हुये फूलदान और फूलों को लक्ष्यकर | उस चमेली और 
गुलाब के फूछ की तरह ! 


सुलेखा : हों, बिल्कुल इन फूलों की तरह [जमीन से गुलदस्ता उठाकर मेज 
पर सजाती है । ] 


सुलेखा : में तुमसे एक प्रार्थना करूँ! 
अविनाश : हो, हों, कहो ! क्या चाहती हो १ 


हम... करन 


; श्र 


आँखों का आकाश 


खुलेखा - मेरी प्राथना अवस्य मानोगे ? 
अविनाश - ज़रूर मानूँगा। आज्ञा दो। 


खुलेखा : प० सुमिनानंदन पंत की वह कविता सुनाओगे ! तुम्हारी 
आँखों का आकाश्ष ! ! 

अविनाश ज़रूर सुनाऊँगा | और ठम भी मेरी एक प्रार्थना मानोगी ! 

सुलेखा इममे भी कोई सदेह है ! 

अविनाश नहीं, वचन दो, मानोगी ? 

सुलेखा में वचन देती हैं । 

अखिल» * जब मे कविता पढ़ें ते तुम मेरे लिए मोजा बुनती जाओगी १ 

सखुलेखा अवश्य | 


« »ननाश मोजा बुनने का सामान >विक से उठाकर खुठेखा के हाथ भे 
देता है] 


खुलेखा * हो, तो तुम कविता पढों ओर मेँ मोजा बुनती जाऊँगी । 
अविनाश . वही कविता १ 

झखुलेखा : हों, वही आंखों के आकाश की कविता 

अविनाश ५: अच्छा तो सुनो । [ सुनाने की मुद्रा में ) 

झुलेखा * जरा, अच्छे स्वर से सुनाना । 

अविनाश [खरसे] तुम्दारी आँखों का आकाश, 


सरल आंखों का नीलाकाश, 
खो गया सेरा खग अनजान, 


सगेक्षिनि ! इनसें खग अनजान ! 
[ अविनाश यह कविता हाव -भाव से घुनाता है और सुढेखा मोजा बुनती है ।] 
[ धीरे-धीरे परदा गिरता हैं । ] 


